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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE, Euratom) 2015/2264
tat-3 ta’ Dicembru 2015

li jestendi u li jelimina gradwalment il-mizuri derogatorji temporanji tar-Regolament Nru 1

tal-15 ta’ April 1958 1i jistabbilixxi I-lingwi li ghandhom jintuzaw mill- Komunita Ekonomika

Ewropea u tar-Regolament Nru 1 tal-15 ta’ April 1958 1i jistabbilixxi r-regim lingwistiku tal-
Komunita Ewropea tal-Energija Atomika introdotti mir-Regolament (KE) Nru 920/2005

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 342 tieghu,
Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005 (') jaghti lill-Irlandiz l-istatus ta’ lingwa uffi¢jali u ta’ lingwa ta’
hidma tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni.

(2)  Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1257/2010 (%) estenda d-deroga prevista fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 2 tar-
Regolament (KE) Nru 920/2005 ghal perijodu ta’ hames snin sal-31 ta’ Dicembru 2016.

(3)  Ir-Regolament (KE) Nru 920/2005 jipprevedi li, ghal ragunijiet prattici u fuq bazi transitorja, l-istituzzjonijiet tal-
Unjoni m'ghandhomx ikunu marbuta bl-obbligu li jfasslu jew jittraducu l-atti kollha, inkluzi s-sentenzi tal-Qorti
tal-Gustizzja, ghal-lingwa Irlandiza, bl-e¢éezzjoni tar-Regolamenti adottati b'mod kongunt mill-Parlament
Ewropew u 1-Kunsill. Huwa [-Kunsill li jiddeciedi, mhux aktar minn erba’ snin mid-data tal-applikazzjoni tar-
Regolament (KE) Nru 920/2005 u fintervalli ta’ hames snin wara dan, jekk ghandhiex tintemm dik id-deroga.

(4)  Filwaqt i hu meqjus bhala mehtieg li tigi estiza b’'mod ulterjuri d-deroga prevista fl-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 920/2005 ghal perijodu ta’ hames snin mill-1 ta’ Jannar 2017, l-istituzzjo-
nijiet tal-Unjoni ghandhom ikomplu l-approc¢ proattiv taghhom sabiex izidu d-disponibbilta tal-informazzjoni
bil-lingwa Irlandiza dwar l-attivitajiet tal-Unjoni. Il-kamp ta’ applikazzjoni tad-deroga ghandu ghalhekk jitnaqqas
gradwalment, bil-ghan li tintemm id-deroga fi tmiem il-perijodu attwali ta’ hames snin.

(5)  Sabiex jigi evitat dewmien fil-process legislattiv tal-Unjoni, it-tnaqqis tal-kamp ta’ applikazzjoni tad-deroga
ghandu jigu mmonitorjat mill-qrib u jigi riezaminat fid-dawl tal-kapacita ta’ traduzzjoni disponibbli. L-awtoritajiet
Irlandizi u [-Kummissjoni, fkollaborazzjoni mal-istituzzjonijiet l-ohra tal-Unjoni, ghandhom jiltaqghu b'mod
regolari biex jimmonitorjaw il-progress ta’ reklutagg rilevanti mal-istituzzjonijiet tal-Unjoni, il-kapacita ta’
fornituri esterni tas-servizzi u aktar kollaborazzjoni dwar rizorsi lingwistici, kif ukoll dwar kwistjonijiet relatati
mad-disponibbilta tal-acquis.

() Tr-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005 tat-13 ta’ Gunju 2005 li jemenda r-Regolament Nru 1 tal-15 ta’ April 1958 i jistabbilixxi I-
lingwi li ghandhom jintuzaw mill-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Regolament Nru 1 tal-15 ta’ April 1958 li jistabbilixxi r-regim
lingwistiku tal-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u li jintrodu¢i mizuri derogatorji temporanji ghal dawk ir-Regolamenti
(GUL156,18.6.2005, p. 3).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 12572010 tal-20 ta’ Dicembru 2010 li jestendi l-mizuri derogatorji temporanji ghar-Regolament
Nru 1 tal-15 ta” April 1958 li jistabbilixxi l-lingwi li ghandhom jintuzaw mill-Komunita Ekonomika Ewropea u tar-Regolament Nru 1
tal-15 ta’ April 1958 li jistabbilixxi r-regim lingwistiku tal-Komunitd Ewropea tal-Energija Atomika introdotti mir-Regolament (KE)
Nru 920/2005 (GUL 343,29.12.2010, p. 5).
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-deroga prevista fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005 hija b'dan estiza ghal
perijodu ta’ hames snin mill-1 ta’ Jannar 2017.

Dan l-Artikolu m'ghandux japplika ghar-Regolamenti adottati b'mod kongunt mill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill. Barra
minn hekk, huwa m’'ghandux japplika ghall-kategoriji ta” atti elenkati fl-Anness, mid-dati rispettivi specifikati fih ghal
kull kategorija.

Artikolu 2

L-awtoritajiet Irlandizi u l-Kummissjoni, fkollaborazzjoni mal-istituzzjonijiet l-ohra tal-Unjoni, ghandhom jiltaqghu
regolarment biex jimmonitorjaw ir-reklutagg ta’ ghadd suffi¢jenti ta’ persunal tal-lingwa Irlandiza mill-istituzzjonijiet tal-
Unjoni sabiex jigi ttrattat b’success it-tnaqqis gradwali tad-deroga indikata fl-Anness, u biex jimmonitorjaw il-kapacita u
l-uzu ta’ fornituri esterni tas-servizzi sabiex jipprovdu ghar-rekwiziti tal-lingwa Irlandiza tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni.

Mhux aktar tard minn Ottubru 2019, il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Kunsill dwar il-progress mill-istituzzjo-
nijiet tal-Unjoni rigward l-implimentazzjoni tat-tnaqgis gradwali tad-deroga indikata fl-Anness.

Wara li jqis dan ir-rapport ta’ implimentazzjoni, il-Kunsill jista’ jiddeciedi, fkonformita mal-Artikolu 342 tat-Trattat, li
jirrevedi d-dati kif jinsabu fl-Anness.
Artikolu 3

Mhux aktar tard minn Gunju 2021, il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Kunsill dwar jekk l-istituzzjonijiet tal-Unjoni
ghandhomx bizzejjed kapacita disponibbli, meta mqabbla mal-lingwi uffi¢jali l-ohra, li japplikaw ir-Regolament Nru 1 li
jistabbilixxi l-lingwi li ghandhom jintuzaw mill-Komunita Ekonomika Ewropea ('), u r-Regolament Nru 1 li jistabbilixxi
r-regim lingwistiku tal-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (¥, minghajr deroga mill-1 ta’ Jannar 2022, abbazi tal-
fatturi msemmija fl-Artikolu 2.
Artikolu 4

Fin-nuqqas ta’ Regolament tal-Kunsill li jiddikjara mod iehor, id-deroga prevista fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 2 tar-
Regolament (KE) Nru 920/2005 ghandu jieqaf japplika sa mill-1 ta’ Jannar 2022.

Artikolu 5

L-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 920/2005 huwa mhassar.

Artikolu 6
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2017.

() GU17,6.10.1958, p. 385.
() GU17,6.10.1958, p. 401.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kunsill
Il-President
F. BRAZ

ANNESS

Skeda ta’ zmien ghat-tnaqqis gradwali tad-deroga

Atti Dati

Direttivi adottati mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill Sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2017

Decizjonijiet adottati mill-Parlament Ewropew u mill-Kun- | Sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2018
sill

Direttivi adottati mill-Kunsill li huma indirizzati lill-Istati | Sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2020
Membri kollha

Regolamenti adottati mill-Kunsill Sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2020

Decizjonijiet adottati mill-Kunsill i ma jispecifikawx lil | Sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2020
min huma indirizzati

Regolamenti adottati mill-Kummissjoni Sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2021

Direttivi adottati mill-Kummissjoni li huma indirizzati lill- | Sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2021
Istati Membri kollha

Decizjonijiet adottati mill-Kummissjoni li ma jispecifikawx | Sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2021
lil min huma indirizzati
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2015/2265
tas-7 ta’ Di¢cembru 2015

li jiftah u jipprevedi l-gestjoni ta’ kwoti tariffarji awtonomi tal-Unjoni ghal certi prodotti tas-sajd
ghall-perijodu 2016-2018

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 31 tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)  I-provvisti tal-Unjoni ta’ certi prodotti tas-sajd attwalment jiddependu fuq l-importazzjonijiet minn pajjizi terzi.
Fl-ahhar 18-il sena, 1-Unjoni saret aktar dipendenti fuq l-importazzjonijiet biex tissodisfa l-konsum taghha tal-
prodotti tas-sajd. Sabiex ma jipperikolawx il-produzzjoni tal-Unjoni tal-prodotti tas-sajd u sabiex tigi zgurata I-
provvista adegwata ghall-industrija tal-ipprocessar tal-Unjoni, id-dazji tal-importazzjoni ghandhom jitnaqqsu jew
jigu sospizi ghal ghadd ta’ prodotti tas-sajd fil-kwoti tariffarji ta’ volum xieraq. Ghandha titgies ukoll is-sensittivita
ta’ prodotti tas-sajd individwali fis-suq tal-Unjoni biex ikunu ggarantiti kondizzjonijiet ekwivalenti ta’
kompetizzjoni ghall-produtturi tal-Unjoni.

(2)  Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1220/2012 (') fetah u pprovda ghall-gestjoni ta’ kwoti tariffarji awtonomi tal-
Unjoni ghal certi prodotti tas-sajd ghall-perijodu 2013-2015. Minhabba li I-perijodu tal-applikazzjoni ta’ dak ir-
Regolament jiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2015, huwa importanti li r-regoli rilevanti li jinsabu fih jigu riflessi fil-
perijodu mill-2016-2018.

(3)  Ghandu jigi zgurat access ugwali u bla interruzzjoni ghall-kwoti tariffarji provduti fdan ir-Regolament ghall-
importaturi kollha tal-Unjoni, u rrati stabbiliti ghall-kwoti tariffarji ghandhom jigu applikati minghajr
interruzzjoni ghall-importazzjonijiet kollha tal-prodotti tas-sajd ikkoncernati fl-Istati Membri kollha sakemm il-
kwoti tariffarji jkunu ntuzaw kollha.

(4)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 (3 jipprovdi ghal sistema ta’ gestjoni ta’ kwoti tariffarji li
ssegwi l-ordni kronologiku tad-dati tal-accettazzjoni tad-dikjarazzjonijiet tal-accettazzjoni ghar-rilaxx ghac-
¢irkolazzjoni libera. Il-kwoti tariffarji miftuha b'dan ir-Regolament ghandhom jigu gestiti mill-Kummissjoni u -
Istati Membri skont dik is-sistema.

(5)  L-applikazzjoni tal-Ftehim Ekonomiku u Kummer¢jali Komprensiv bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Kanada ser tibdel 1-
access preferenzjali disponibbli ghas-suq tal-Unjoni ghall-gambli u I-gambli kbar tal-ispe¢i Pandalus borealis koperti
minn kwota tariffarja kif stipulat fdan ir-Regolament. Dik il-kwota ghandha ghalhekk tigi adattata sabiex tizgura
l-istess livell ta’ provvista preferenzjali ghas-suq tal-Unjoni bhal qabel id-dhul fis-sehh jew l-applikazzjoni
provizorja ta’ dak il-Ftehim.

(6)  L-applikazzjoni tal-protokoll addizzjonali tal-ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Renju tan-
Norvegja li kien nnegozjat b'mod parallel mal-Mekkanizmu Finanzjarju taz-ZEE ghall-2014-2021 ser tibdel 1-
access preferenzjali disponibbli ghas-suq tal-Unjoni ghall-aringi koperti minn zewg kwoti tariffarji provduti fdan
ir-Regolament. Dawk il-kwoti ghandhom ghaldagstant jigu adattati sabiex jigi Zgurat l-istess livell ta’ provvista
preferenzjali ghas-suq tal-Unjoni bhal qgabel id-dhul fis-sehh jew l-applikazzjoni provizorja ta’ dak il-protokoll
addizzjonali.

(7)  Huwa importanti li l-industrija tal-ipprocessar tal-prodotti tas-sajd tigi pprovduta bis-sigurta tal-provvista ta’
materja prima tas-sajd sabiex jigu permessi t-tkabbir kontinwat u l-investiment, u l-aktar importanti, biex hija
tkun tista’ tibdel is-sospensjonijiet bi kwoti minghajr interruzzjoni tal-provvista. Huwa ghalhekk xieraq li jsir
provvediment, fir-rigward ta’ certi prodotti tas-sajd li ghalihom applikaw is-sospensjonijiet, ghal sistema li tohloq
zieda awtomatika fil-kwoti tariffarji applikabbli taht ¢erti kondizzjonijiet.

(8)  Biex tigi zgurata l-efficjenza ta’ gestjoni komuni tal-kwoti tariffarji, I-Istati Membri ghandhom jinghataw permess
li jiehdu mill-ammont tal-kwota tariffarja l-kwantitajiet necessarji li jikkorrispondu mal-importazzjoni proprji
taghhom. Peress li dak il-metodu ta’ gestjoni jehtieg kooperazzjoni mill-qrib bejn I-Istati Membri u I-Kummissjoni,
il-Kummissjoni ghandha tkun tista’ timmonitorja r-rata li biha jintuzaw il-kwoti tariffarji u ghandha tinforma lill-
Istati Membri b’'dan,

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1220/2012 tat-3 ta’ Dicembru 2012 dwar mizuri relatati mal-kummer¢ sabiex tkun garantita 1-
provvista ta’ certi prodotti tas-sajd lill-processuri tal-Unjoni mill-2013 sal-2015, u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 104/2000 u (UE)
Nru 13442011 (GUL 349,19.12.2012, p. 4).

(%) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 245493 tat-2 ta’ Lulju 1993 li jiffissa d-dispozizzjonijiet ghall-implementazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 291392 lijistabbilixxi il-Kodi¢i Doganali Komunitarju (GU L 253,11.10.1993, p. 1).
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-dazji tal-importazzjoni fuq il-prodotti elenkati fl-Anness ghandhom jitnaqgsu jew jigu sospizi sakemm ma jagbzux il-
limiti tal-kwoti tariffarji bir-rati, ghall-perijodi rrappurtati u sal-ammonti indikati hemmbhekk.

Artikolu 2

I-kwoti tariffarji msemmija fl-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament ghandhom jigu gestiti skont l-Artikoli 308a, 308b
u 308¢(1) tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93.

Artikolu 3

1. I-kwota tariffarja applikabbli taht in-numru tal-ordni 09.2794 ghall-gambli u l-gambli kbar tal-ispeci Pandalus
borealis u Pandalus montagui, imsajrin u mqaxxra, ghall-ipprocessar, stabbilita fl-Anness ta’ dan ir-Regolament ghal
30 000 tunellata fis-sena, ghandha titnaqqas awtomatikament ghal 7 000 tunnellata fis-sena mill-1 ta’ Jannar tas-sena ta’
wara dik li fiha I-Ftehim Ekonomiku u Kummer¢jali Komprensiv bejn [-Unjoni Ewropea u |-Kanada jidhol fis-sehh jew
jigi applikat b’'mod provizorju, skont liema jsehh l-ewwel.

2. Il-kwota tariffarja applikabbli skont in-numru tal-ordni 09.2788 ghall-aringi, ta’ piz li jagbez 100 g Il-bicca
jew qatghat (“flaps”) ta’ piz li jagbez 80 g l-bicca ghall-ipprocessar, iffissata fl-Anness ghal dan ir-Regolament ghal
17 500 tunnellata fis-sena, ghandha titnagqas awtomatikament ghal 12 000 tunnellata fis-sena minn xahrejn wara li I-
protokoll addizzjonali tal-ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Renju tan-Norvegja, li kien innegozjat b'mod
parallel mal-Mekkanizmu Finanzjarju taz-ZEE ghall-2014-2021, jidhol fis-sehh jew jigi applikat provizorjament, skont
liema jsehh l-ewwel. Madankollu, ma ghandu japplika l-ebda tnaqqis awtomatiku meta I-bilan¢ disponibbli ta’ dik il-
kwota tariffarja fil-mument rilevanti jkun 12 000 tunnellata jew ingas.

3. Il-kwota tariffarja applikabbli skont in-numru tal-ordni 09.2792 ghall-aringi, imhawrin ufjew ippreservati fil-hall,
fis-salmura, ippreservati fi btieti b’piz nett minghajr ilma ta’ mill-inqas 70kg, ghall-ipprocessar, iffissata fl-Anness ghal
dan ir-Regolament ghal 15 000 tunnellata fis-sena, ghandha awtomatikament titnaqqas ghal 7 500 tunnellata fis-sena
minn xahrejn wara li I-protokoll addizzjonali tal-ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Renju tan-Norvegja, li
kien innegozjat b'mod parallel mal-Mekkanzimu Finanzjarju taz-ZEE ghall-2014-2021, jidhol fis-sehh jew jigi applikat
provizorjament, skont liema jsehh l-ewwel. Madankollu, ma ghandu japplika l-ebda tnaqqgis awtomatiku meta l-bilan¢
disponibbli ta’ dik il-kwota tariffarja fil-mument rilevanti jkun 7 500 tunnellata jew inqas.

4. [-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien bla bzonn, tgharraf lill-Istati Membri li l-kondizzjonijiet stabbiliti fil-
paragrafi 1 sa 3 gew sodisfatti u ghandha tippubblika informazzjoni dwar il-kwota tariffarja li ghadha kif saret
applikabbli fis-serje C ta’ II-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 4

1. Minghajr dewmien bla bzonn, il-Kummissjoni ghandha tivverifika jekk, mit-30 ta’ Settembru tas-sena kalendarja
rilevanti, intuzatx 80 % tal-kwota tariffarja annwali, fir-rigward ta’ prodott tas-sajd li ghalih japplika dan l-Artikolu skont
l-Anness. Jekk dak ikun il-kaz, il-kwota tariffarja annwali stabbilita fl-Anness ghandha tkun meqjusa bhala mizjuda
awtomatikament b'20 %. Il-kwota tariffarja annwali mizjuda ghandha tkun il-kwota tariffarja applikabbli fir-rigward ta’
dak il-prodott tas-sajd ghas-sena kalendarja rilevanti.

2. Fuq talba ta’ mill-ingas Stat Membru wiehed u minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha
tivverifika jekk intuzatx 80 % tal-kwota tariffarja annwali fir-rigward ta’ prodott tas-sajd li ghalih japplika dan l-Artikolu
skont l-Anness gabel it-30 ta’ Settembru tas-sena kalendarja rilevanti. Jekk dak ikun il-kaz, ghandu japplika I-
paragrafu 1.

3. I-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien bla bzonn, tinforma lill-Istati Membri li I-kondizzjonijiet stabbiliti fil-
paragrafu 1 jew 2 gew sodisfatti u ghandha tippubblika informazzjoni dwar il-kwota tariffarja applikabbli recentement
fis-serje C ta’ Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

4.  Ghas-sena kalendarja rilevanti ma tista’ tapplika l-ebda zieda ohra ghal kwota tariffarja mizjuda skont il-
paragrafu 1.
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Artikolu 5

[I-Kummissjoni u l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri ghandhom jikkooperaw mill-qrib biex jizguraw il-gestjoni u 1-
kontroll tajbin tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 6

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2016 sal-31 ta’ Dicembru 2018.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kunsill
Il-President
C. CAHEN



ANNESS

Ammont

Nru tal- Suddivizjoni S annwali tal- Dazju .
Ordni Kodici NM {at-TARIC Deskrizzjoni kwota (tunnel- ktal— Perijodu tal-kwota
Jati) (¥ wota
ati) (*)
09.2759 | ex 0302 51 10 20 Bakkaljaw (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) u hut tal-ispeci | 75 000 () 0% 1.1.2016-31.12.2018
Boreogadus saida, bl-eskluzjoni ta’ fwied u bajd, frisk, imkessah jew iffrizat, ghall-ip-
ex 0302 51 90 10 processar (1) (?)
ex 0302 59 10 10
ex 0303 63 10 10
ex 0303 63 30 10
ex 0303 63 90 10
ex 0303 69 10 10
09.2765 ex 0305 62 00 20 Bakkaljaw (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) u hut tal-ispeci Boreogadus 4000 0% 1.1.2016-31.12.2018
saida, immellah jew fis-salmura, izda mhux imnixxef jew affumikat, ghall-ipproces-
25 1 (2
sar (') ()
29
ex 0305 69 10 10
09.2776 ex 0304 71 10 10 Bakkaljaw, (Gadus morhua, Gadus macrocephalus), fletti iffrizati u laham iffrizat, ghall- 38 000 0 % 1.1.2016-31.12.2018
ipprocessar () (3
ex 0304 71 90 10
ex 0304 95 21 10
ex 0304 95 25 10
09.2761 ex 0304 79 50 10 Blue grenadier (MacruronusNovaezelandiae), fletti iffrizati u laham iehor iffrizat, ghall- 17 500 0% 1.1.2016-31.12.2018
ipprocessar (1) (3
ex 0304 95 90 11
09.2798 ex 0306 16 99 20 Gambli u gambli kbar tal-ispeci Pandalus borealis u Pandalus montagui, fil-fosdqa, 10 000 0% 1.1.2016-31.12.2018
30 friski, imkesshin jew iffrizati ghall-ipprocessar (1) (2) (%)
ex 0306 26 90 12
14
92
93
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Ammont Dazju
Nru tal- Suddivizjoni o annwali tal- .
Ordni Kodici NM (at-TARIC Deskrizzjoni kwota (tunnel- ktal—t Perjjodu tal-kwota
lati) (%) wota
09.2794 | ex 1605 21 90 45 Gambli u gambli kbar tal-ispeci Pandalus borealis u Pandalus montagui, imsajra u | 30 000 (¥) 0% 1.1.2016-31.12.2018
62 mqaxxra, ghall-ipprocessar (') () (%)
ex 1605 29 00 50
55
09.2800 | ex 1605 21 90 55 Gambli u gambli kbar tal-ispeci Pandalus jordani, imsajra u mqaxxra, ghall-ipproces- 3 500 0% 1.1.2016-31.12.2018
1) (2) (3
ex 1605 29 00 6o |00
09.2802 | ex 0306 17 92 20 Gambli u gambli kbar tal-ispeci Penaeus vannamei u Penaeus monodon, kemm fil-fosdga 40 000 0% 1.1.2016-31.12.2016
jew le, friski, imkesshin jew iffrizati, mhux imsajrin, ghall-ipprocessar () (%) (%)
ex 0306 27 99 30 30 000 1.1.2017-31.12.2017
1.1.2018-31.12.2018
09.2760 | ex 0303 66 11 10 Merluzz (Merluccius spp. bl-eskluzjoni ta’ Merluccius merluccius, Urophycis spp.) u pink 30 000 0% 1.1.2016-31.12.2018
. e - . g
ex 0303 66 12 10 cusk-eel (Genypterus blacodes u Genypterus capensis), iffrizat, ghall-ipprocessar (1) (2)
ex 0303 66 13 10
ex 0303 66 19 11
ex 0303 89 70 91
10
ex 0303 89 90 30
09.2774 | ex 0304 74 19 10 Merluzz tat-Tramuntana tal-Pacifiku (Merluccius productus), fletti ffrizati u laham iehor 15 000 0% 1.1.2016-31.12.2018
hall-i C NE e
ex 0304 95 50 1o | Shalkipprocessar () () )
09.2770 | ex 0305 63 00 10 Incova (Engraulis anchoita), immelha jew fis-salmura, iZda mhux imnixxfa jew affumi- 2 500 0% 1.1.2016-31.12.2018
kata, ghall-ipprocessar (') (%)
09.2754 | ex 0303 89 45 10 Incova (Engraulis anchoita u Engraulis capensis), iffrizat, ghall-ipprocessar (%) (3) 1 000 0% 1.1.2016-31.12.2018
09.2788 | ex 0302 41 00 10 Aringi (Clupea harengus, Clupea pallasii), ta’ piz li jagbez il-100 g kull bicca jew qat- | 17 500 () 0% 1.10.2016-31.12.2016
ghat (“flaps”) b'piz li jagbez it-80 g kull bicca, bl-eskluzjoni tal-fwied u 1-bajd, ghall- :
ex 0303 51 00 10 B rocesar 1) (0.0 1.10.2017-31.12.2017
ex 0304 59 50 10 1.10.2018-31.12.2018
ex 0304 99 23 10
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Ammont Dazju
Nru tal- Suddivizjoni S li tal- .
g; dtI?i Kodici NM ?at-"lljﬁﬁloCm Deskrizzjoni kjvlz)lgv?tllni?lel- ktal— Perjjodu tal-kwota
lati) (% wota
09.2792 | ex 1604 12 99 11 Aringi, imhawrin ufjew bil-hall, fis-salmura, ippreservati fi btieti ta’ mill-inqas 70 kg | 15 000 (%) (") 5% 1.1.2016-31.12.2018
fpiz nett minghajr ilma, ghall-ipprocessar () (%) (%)
09.2790 ex 1604 14 26 10 Fletti maghrufa bhala “loins” ta’ tonn u palamit, ghall-ipprocessar (1) (2) (?) 25 000 0 % 1.1.2016-31.12.2018
ex 1604 14 36 10
ex 1604 14 46 11
21
91
09.2785 ex 0307 49 59 10 Tubu (%) tal-klamari (Ommastrephes spp. — bl-eskluzjoni ta’ Todarodes sagittatus (syno- 40 000 0% 1.1.2016-31.12.2018
nym Ommastrephes sagittatus) —, Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.) u Illex spp., iffrizat,
ex 0307 99 11 10 bil-gilda u l-pinen, ghall-ipprocessar () (3
ex 0307 99 17 21
09.2786 | ex 0307 49 59 20 Klamar (Ommastrephes spp., Todarodes spp. — bl-eskluzjoni ta’ Todarodes sagittatus (sy- 1 500 0% 1.1.2016-31.12.2018
nonym Ommastrephes sagittatus) —, Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.) u Illex spp., iffri-
ex 0307 99 11 20 zat, shih jew tentakli u pinen, ghall-ipprocessar (!) (3)
29
09.2777 ex 0303 67 00 10 Merluzz tal-Alaska (Theragra chalcogramma), iffrizat, fletti ffrizati jew laham iehor if- | 300 000 (%) 0 % 1.1.2016-31.12.2018
frizat ghall-ipprocessar (') (3
ex 0304 75 00 10
ex 0304 94 90 10
09.2772 ex 0304 93 10 10 Surimi, iffrizat, ghall-ipprocessar (') (%) 60 000 0% 1.1.2016-31.12.2018
ex 0304 94 10 10
ex 0304 95 10 10
ex 0304 99 10 10
09.2746 | ex 0302 89 90 30 Southern red snapper (Lutjanus purpureus), frisk, imkessah, ghall-ipprocessar (?) (?) 1 500 0% 1.1.2016-31.12.2018
09.2748 ex 0302 90 00 95 Bajd tal-hut iebes, frisk, imkessah jew iffrizat, immellah jew fis-salmura, ghall-ippro- 7 000 0% 1.1.2016-31.12.2018
cessar (1) (2
ex 0303 90 90 91 00
ex 0305 20 00 30
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Ammont Dazju
Nru tal- Suddivizjoni o li tal- .
g; dr?i Kodici NM ?at-"ll“‘xgloCm Deskrizzjoni kjvlz)lgv?tllm?lel- ktal— Perjjodu tal-kwota
lati) (% wota
09.2750 | ex 1604 32 00 20 Bajd tal-hut iebes, mahsul, imnaddaf mill-organi aderenti u sempli¢ciment immellah 3 000 0% 1.1.2016-31.12.2018
jew fis-salmura, ghall-ipprocessar ta’sostituti tal-kavjar (') (3
09.2778 ex 0304 83 90 21 Pixxicatt, fletti ffrizati u laham iehor tal-hut (Limanda aspera, Lepidopsetta bilineata, 5000 0% 1.1.2016-31.12.2018
Pleuronectes quadrituberculatus, Limanda ferruginea, Lepidopsetta polyxystra), ghall-ippro-
ex 0304 99 99 65 ¢essar (1) () & "
09.2824 | ex 0302 52 00 10 Merluzz tal-linja sewda (Melanogrammus aeglefinus) frisk, imkessah jew iffrizat bir-ras 5 000 2,6 % | 1.1.2016-31.12.2018
magqtugha, minghajr gargi u intern, ghall-ipprocessar (') (2
ex 0303 64 00 10 qtug ghajr garg ghall-ipp ()0
09.2826 | ex 0306 17 99 10 Gambli u gambli kbar tal-ispeci Pleoticus muelleri, fil-fosdqa jew le, friski, imkesshin 10 000 42 % 1.1.2016-31.12.2018
jew iffrizati, ghall-ipprocessar (') () (%)
ex 0306 27 99 20

Espress fpiz nett, hlief fejn specifikat mod iehor.

ll-kwota tariffarja hija suggetta ghall-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikoli 291 sa 300 tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93.

Il-kwota tariffarja mhix disponibbli ghal prodotti mahsuba biss ghal wahda minn dawn l-operazzjonijiet li gejjin jew iktar:

— tindif, evixxerazzjoni, tnehhija tad-denb, tnehhija tar-ras,

— qtugh,

— ippakkjar mill-gdid ta’ fletti ffrizati tal-IQF (iffrizati individwalment b'mod rapidu),
— kampjunar, ghazla,

— tikkettar,
— imballagg,
— tkessih,
— iffrizar,

— iffrizar ghal zmien twil,

— igglejzjar,

— hall tal-friza,
— separazzjoni.

Il-kwota tariffarja mhix disponibbli ghall-prodotti mahsuba li, addizzjonalment, jghaddu minn trattament jew operazzjonijiet li jikkonferixxu intitolament ghal kwota, fejn tali trattament jew operazzjonijiet

jitwettqu fil-livell tal-konsumatur jew tal-fornitur tal-ikel. It-tnaqqis tad-dazji tal-importazzjoni ghandu japplika biss ghal prodotti intenzjonati ghall-konsum mill-bniedem.

Il-kwota tariffarja hija madankollu disponibbli ghal materjali mahsuba ghal wahda minn dawn l-operazzjonijiet li gejjin jew iktar:

— tqattigh fkubi,
— tqattigh fi crieki, tqattigh fi strippi ghal materjali taht il-kodicijiet tan-NM 0307 49 59, 0307 99 11, 0307 99 17, 0307 49 59, 0307 99 11, 0307 99 17,

— iffilettjar,
— produzzjo

ni ta’ qatghat,

— qtugh ta’ blokok iffrizati,
— separazzjoni ta’ blokok iffrizati ta’ fletti mwahhlin flimkien.
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)

I-prodotti taht il-kodicijiet tan-NM 0306 16 99 (suddivizjonijiet TARIC 20 u 30), 0306 26 90 (suddivizjonijiet TARIC 12, 14, 92 u 93), 1605 21 90 (suddiviZjonijiet TARIC 45 u 62), 1605 29 00 (suddiviz-
jonijiet TARIC 50 u 55), 0306 17 92 (suddivizjoni TARIC 20), 0306 27 99 (suddivizjoni TARIC 30), 0306 17 99 (suddivizjoni TARIC 10) u 0306 27 99 (suddivizjoni TARIC 20) ghandhom, minkejja n-
nota fqiegh il-pagna (2), jikkwalifikaw ghall-kwota jekk jghaddu minn operazzjoni li tissuggetta l-gambli u l-gambli kbar ghal trattament tal-ipprocessar bil-gassijiet tal-imballagg kif definit fl-Anness I ghar-
Regolament (KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar l-addittivi tal-ikel (GU L 354, 31.12.2008, p. 16).

Il-kwota tariffarja 09.2794 tonqos awtomatikament ghal 7 000 tunnellata fis-sena mill-1 ta’ Jannar tas-sena ta’ wara dik li fiha I-Ftehim Ekonomiku u Kummer¢jali Komprensiv bejn 1-Unjoni Ewropea u I-
Kanada jidhol fis-sehh jew jigi applikat provizorjament, skont liema jsehh l-ewwel.

Il-kwota tariffarja 09.2788 awtomatikament titnagqas ghal 12 000 tunnellata fis-sena, minn xahrejn wara li l-protokoll addizzjonali tal-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Renju tan-Norvegja, li
kien negozjat b'mod parallel mal-Mekkanizmu Finanzjarju taz-ZEE 2014-2021, jidhol fis-sehh jew jigi applikat provizorjament, skont liema jsehh l-ewwel.

Il-kwota tariffarja 09.2792 awtomatikament titnaqqas ghal 7 500 tunnellata fis-sena, minn xahrejn wara li I-protokoll addizzjonali tal-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Renju tan-Norvegja, li
kien nnegozjat b'mod parallel mal-Mekkanizmu Finanzjarju taz-ZEE 2014-2021, jidhol fis-sehh jew jigi applikat provizorjament, skont liema jsehh l-ewwel.

Espress f'piz nett minghajr ilma.

Gisem tac-cefalopod jew il-klamar minghajr ras u minghajr tentakli, bil-gilda u l-pinen.

Japplika I-Artikolu 4.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2266
tal-24 ta’ Novembru 2015

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet ta’ origini protetti u tal-
indikazzjonijiet geografici protetti [Asperges du Blayais (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:

(1) L-applikazzjoni ta’ Franza biex id-denominazzjoni “Asperges du Blayais” tiddahhal fir-registru giet ippubblikata
£11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (3), skont l-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012.

(2)  Billi ma saret l-ebda dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni lill-Kummissjoni, skont l-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012, id-denominazzjoni “Asperges du Blayais” ghandha tigi rregistrata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Id-denominazzjoni “Asperges du Blayais” (IGP) hija rregistrata.
L-isem imsemmi fl-ewwel paragrafu jidentifika prodott tal-Klassi 1.6 frott, haxix u cereali friski jew ipprocessati — tal-
Anness XI tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (KE) Nru 668/2014 (%).

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, -24 ta’ Novembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL343,14.12.2012,p. 1.

() GUC238,21.7.2015, p. 13. .

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 tat-13 ta’ Gunju 2014 li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel
(GUL179,19.6.2014, p. 36).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2267
tal-24 ta’ Novembru 2015

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet ta’ origini protetta u tal-
indikazzjonijiet geografici protetti [Pampapato di Ferrara/Pampepato di Ferrara (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:
(1)  Skont l-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1151/2012, l-applikazzjoni tal-Italja biex id-denominazzjoni

“Pampapato di Ferrara”[“Pampepato di Ferrara” tiddahhal fir-registru giet ippubblikata £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea (%).

(2)  Ladarba ma giet innotifikata l-ebda dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni lill-Kummissjoni skont l-Artikolu 51 tar-
Regolament (UE) Nru 1151/2012, id-denominazzjoni “Pampapato di Ferrara”[“Pampepato di Ferrara” ghandha tigi
rregistrata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Id-denominazzjoni “Pampapato di Ferrara”[“Pampepato di Ferrara” (IGP) hija rregistrata.

Id-denominazzjoni msemmija fl-ewwel paragrafu tidentifika prodott tal-klassi 2.3 “Hobz, ghagina, kejkijiet, helu,
gallettini u prodotti ohra tal-furnara” tal-Anness XI tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 668/2014 ().

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, -24 ta’ Novembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL343,14.12.2012,p. 1.

() GUC238,21.7.2015,p. 9.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 tat-13.6.2014 li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni tar-
Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel
(GUL179,19.6.2014, p. 36).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2268
tal-24 ta’ Novembru 2015

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet ta’ origini protetta u tal-
indikazzjonijiet geografici protetti [Drniski prsut (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:

(1) Skont I-Artikolu 50(2)(a), tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, l-applikazzjoni tal-Kroazja ghar-registrazzjoni
tad-denominazzjoni “Drniki prsut” giet ippubblikata fIlI-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (2).

(2)  Billi [-Kummissjoni ma rceviet ebda stqarrija ta’ oggezzjoni skont l-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012, id-denominazzjoni “Drniski pr§ut” ghandha ghalhekk tigi rregistrata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Id-denominazzjoni “Drniski prsut” (IGP) hija rregistrata.
Id-denominazzjoni msemmija fl-ewwel paragrafu tidentifika prodott tal-klassi 1.2 — Prodotti tal-laham (imsajra,
immellha, affumikati, ec¢.) tal-Anness XI tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 ().
Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, -24 ta’ Novembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL343,14.12.2012,p. 1.

() GUC241,23.7.2015, p. 6. .

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 tat-13 ta’ Gunju 2014 li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel
(GUL179,19.6.2014, p. 36).
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/2269
tat-3 ta’ Dicembru 2015
li jistabbilixxi projbizzjoni tas-sajd ghall-bakkaljaw fiz-Zona VIId minn bastimenti li jtajru I-
bandiera tal-Belgju
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd (*), u b’'mod partikolari 1-
Artikolu 36(2) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/104 (?), jistabbilixxi I-kwoti ghall-2015.

(2)  Skont informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, jirrizulta li I-qabdiet li saru mill-istokk imsemmi fl-Anness
ta’ dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat Membru msemmi hemmbhekk jew irregistrati
fih, ezawrew il-kwota allokata ghall-2015.

(3)  Ghaldagstant jehtieg li jigu pprojbiti l-attivitajiet tas-sajd ghal dak l-istokk,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-Kwota
II-kwota tas-sajd allokata lill-Istat Membru msemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmhekk
ghall-2015 ghandha titqies ezawrita mid-data stipulata fdak 1-Anness.
Artikolu 2
Projbizzjonijiet

L-attivitajiet tas-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat
Membru msemmi hemmbhekk jew irregistrati fih, ghandhom jigu pprojbiti mid-data stabbilita fdak 1-Anness. B'mod
partikolari, ghandu jkun ipprojbit li jinzamm abbord, jigi trazbordat, jigi trasportat jew jinhatt l-art, hut minn dak I-
istokk li jagbdu dawk il-bastimenti wara dik id-data.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

() GUL 343,22.12.2009,p. 1.

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/104 tad-19 ta’ Jannar 2015 lijiffissa ghall-2015 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet ta’ hut
u gruppi ta’ stokkijiet ta’ hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tal-Unjoni, f¢erti ilmijiet mhux tal-Unjoni, li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 43/2014 u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 779/2014 (GUL 22, 28.1.2015, p. 1).



L 322/16

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

8.12.2015

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jodo AGUIAR MACHADO
Direttur Generali ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd

ANNESS

Nru 63/TQ104

Stat Membru 1I-Belgju

Stokk COD/07D.

Speci Bakkaljaw (Gadus Morhua)
Zona viid

Data tal-gheluq 1.11.2015
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2270
tat-3 ta’ Dicembru 2015

li jistabbilixxi projbizzjoni tas-sajd ghall-barbun tat-tbajja’ fiz-zoni VIIh, VIIj u VIIk minn
bastimenti li jtajru I-bandiera ta’ Franza
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd (*), u b’'mod partikolari 1-
Artikolu 36(2) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/104 () jistabbilixxi l-kwoti ghall-2015.

(2)  Skont informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, jirrizulta li I-qabdiet li saru mill-istokk imsemmi fl-Anness
ta’ dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat Membru msemmi hemmbhekk jew irregistrati
fih, ezawrew il-kwota allokata ghall-2015.

(3)  Ghalhekk jehtieg li jigu pprojbiti l-attivitajiet tas-sajd ghal dak l-istokk,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota
II-kwota tas-sajd allokata lill-Istat Membru msemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmhekk
ghall-2015 ghandha titqies ezawrita mid-data stipulata fdak 1-Anness.
Artikolu 2
Projbizzjonijiet

L-attivitajiet tas-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat
Membru msemmi hemmhekk jew irregistrati fih, ghandhom jigu pprojbiti mid-data stipulata fdak I-Anness. B'mod
partikolari, ghandu jkun ipprojbit li jinzamm abbord, jigi trazbordat, jigi trasportat jew jinhatt l-art, hut minn dak I-
istokk li jagbdu dawk il-bastimenti wara dik id-data.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

() GUL 343,22.12.2009,p. 1.

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/104 tad-19 ta’ Jannar 2015 lijiffissa ghall-2015 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet ta’ hut
u gruppi ta’ stokkijiet ta’ hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tal-Unjoni, f¢erti ilmijiet mhux tal-Unjoni, li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 43/2014 u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 779/2014 (GUL 22, 28.1.2015, p. 1).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jodo AGUIAR MACHADO
Direttur Generali ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd

ANNESS
Nru 65/TQ104
Stat Membru Franza
Stokk PLE/7HJK
Speci Barbun tat-tbajja’ (Pleuronectes platessa)
Zona VIih, VIjj u Vilk
Data tal-gheluq 6.11.2015
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2271
tat-3 ta’ Dicembru 2015

li jistabbilixxi projbizzjoni ghas-sajd ghall-lipp fl-ilmijiet tal-Unjoni u fl-ilmijiet internazzjonali taz-
zona V mill-bastimenti li jtajru I-bandiera ta’ Franza

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd (*), u b’'mod partikolari 1-
Artikolu 36(2) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/104 () jistabbilixxi l-kwoti ghall-2015.

(2)  Skont informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, jirrizulta li I-qabdiet li saru tal-istokk imsemmi fl-Anness ta’
dan ir-Regolament mill-bastimenti li jtajru I-bandiera tal-Istat Membru msemmi hemmbhekk jew irregistrati fih,
ezawrew il-kwota allokata ghall-2015.

(3)  Ghalhekk jehtieg li jigu pprojbiti l-attivitajiet tas-sajd ghal dak l-istokk,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota
II-kwota tas-sajd allokata lill-Istat Membru msemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmhekk
ghall-2015 ghandha titqies ezawrita mid-data stipulata fdak 1-Anness.
Artikolu 2
Projbizzjonijiet

L-attivitajiet tas-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament mill-bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat
Membru msemmi hemmhekk jew irregistrati fih, ghandhom jigu pprojbiti mid-data stipulata fdak I-Anness. B'mod
partikolari, ghandu jkun ipprojbit li I-hut minn dak l-istokk li jagbdu dawk il-bastimenti wara dik id-data jinzamm
abbord, jigi trazbordat, jigi trasportat jew jinhatt l-art.

Artikolu 3
Id-dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

() GUL 343,22.12.2009,p. 1.

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/104 tad-19 ta’ Jannar 2015 lijiffissa ghall-2015 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet ta’ hut
u gruppi ta’ stokkijiet ta’ hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tal-Unjoni, f¢erti ilmijiet mhux tal-Unjoni, li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 43/2014 u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 779/2014 (GUL 22, 28.1.2015, p. 1).
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Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jodo AGUIAR MACHADO
Direttur Generali ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd

ANNESS
Nru 64/TQ104
Stat Membru Franza
Stokk LIN/OSEL
Speci Lipp (Molva molva)
Zona L-ilmijiet tal-Unjoni u l-ilmijiet internazzjonali taz-zona V

Data tal-gheluq

6.11.2015




8.12.2015 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 322/21

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2272
tas-7 ta’ Di¢cembru 2015

li jimponi dazju definittiv antldumplng fuq importazzjonijiet ta’ Certi pajpijiet u tubi mmgha]r
saldaturi, tal-hadid jew tal-azzar, li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina wara riezami ta’
skadenza skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tla-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra
l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (') (ir-“Regolament
Baziku”), u b’'mod partikolari I-Artikolu 11(2) tieghu,

Billi:

A. PROCEDURA

1. II-mizuri fis-sehh

(1)  Wara investigazzjoni antidumping (“l-investigazzjoni originali”) skont l-Artikolu 5 tar-Regolament Baziku 1-Kunsill
impona dazju antidumping definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ certi pajpijiet u tubi minghajr saldaturi tal-hadid
jew tal-azzar (“SPT”) li joriginaw fir-Repubblika Popolari ta¢-Cina (“ir-RPC”), permezz tar-Regolament (KE)
Nru 9262009 (*) (il-“mizuri originali”). Il-mizuri originali kienu bbazati fuq il-konstatazzjoni ta’ theddida ta’
hsara u gew annullati permezz ta’ sentenza tal-Qorti Generali () fdak li jirrigwarda l-esportazzjoni tal-prodotti
maghmula minn Hubei Xinyegang Steel Co. Ltd. Is-sentenza hija attwalment suggetta ghal appell quddiem il-
Qorti tal-Gustizzja (*).

(2)  I-mizuri imposti kienu fforma ta’ rati tad-dazju ad valorem li gejjin: 17,7 % ghall-kumpanija Shandong Luxing
Steel Pipe Co. Ltd, 27,2 % (il-kumpaniji l-ohra li kkooperaw) u 39,2 % (ghall-kumpaniji -ohra kollha).

2. Mizuri fis-sehh fir-rigward ta’ pajjizi terzi ohra

(3)  Bhalissa hemm fis-sehh mizuri antidumping fuq l-importazzjonijiet tal-SPT li joriginaw mir-Russja u I-Ukraina ().
I-mizuri antidumping kontra -Kroazja gew mitmuma fis-26 ta’ Gunju 2012 (°).

3. Bidu ta’ riezami ta’ skadenza

(4)  Wara l-pubblikazzjoni ta’ avviz ta’ skadenza imminenti () tal-mizuri antidumping fis-sehh, il-Kummissjoni réeviet
talba ghall-bidu ta’ riezami ta’ skadenza ta’ dawk il-mizuri skont l-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku.

(5)  It-talba saret mill-Kumitat tad-Difiza tal-Industrija tat-Tubi tal-Azzar Minghajr Saldaturi tal-Unjoni Ewropea
(‘l-applikant”) fisem il-produtturi li jirrapprezentaw aktar minn 25 % tal-produzzjoni totali tal-Unjoni ta’ pajpijiet
u tubi minghajr saldaturi.

() GUL 343,22.12.2009, p. 51.

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 926/2009 tal-24 ta’ Settembru 2009 li jimponi dazju definittiv kontra d-dumping u li jigbor b'mod
definittiv id-dazju provvizorju impost fuq limportazzjonijiet ta’ certi pajpijiet u tubi minghajr saldatura, tal-hadid jew tal-azzar, li
joriginaw fir-Repubblika Popolari ta¢-Cina (GU L 262, 6.10.2009, p.19).

() Sentenza tal-Qorti Generali tad-29 ta’ Jannar 2014, fil-Kawza T-528/09, Hubei Xinyegang Steel Co. Ltd v il-Kunsill.

(*) 1-Kaz C-186/14 P, ArcelorMittal Tubular Products Ostrava and Others v Hubei Xinyegang Steel Co.

() Ir-Regolament ta’ Imphmentazz oni tal-Kunsill (UE) Nru 585/2012 tas-26 ta’ Gunju 2012 li jimponi dazju antidumping definittiv fuq I-
importazzjonijiet ta’ certi pajpijiet u tubi minghajr saldaturi, tal-hadid jew tal-azzar, li joriginaw mir-Russja u I-Ukraina, wara riezami ta’
skadenza skont l-Artikolu 11(2) tar-Regolament (KE) Nru 1225/2009, u li jtemm il-procediment ta’ riezami ta’ skadenza dwar -
importazzjonijiet ta’ certi pajpijiet u tubi minghajr saldaturi, tal-hadid jew tal-azzar, li joriginaw mill-Kroazja (GU L 174, 4.7.2012, p.5).

(®) Aran-Nota 5 fgiegh il-pagna.

() Notifika ta’ skadenza imminenti ta’ ¢erti mizuri antidumping (GU C 49, 21.2.2014, p. 6).
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(11)

(12)

(13)

(14)

It-talba kienet imsejsa fuq ir-raguni li l-iskadenza tal-mizuri aktarx twassal ghall-issoktar ta’ dumping u l-issoktar
jew ir-rikorrenza ta’ hsara ghall-industrija tal-Unjoni.

Fit-3 ta’ Ottubru 2014, il-Kummissjoni bdiet riezami ta’ skadenza skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku.
Hija ppubblikat notifika fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (¥) (“in-Notifika ta’ Bidu”).

4. Partijiet ikkoncernati mill-investigazzjoni

Fin-Notifika ta’ Bidu, il-Kummissjoni stiednet lill-partijiet interessati jikkuntattjawha sabiex jippartecipaw fl-investi-
gazzjoni. Minbarra dan, il-Kummissjoni specifikament informat lill-applikant, lil produtturi maghrufa l-ohra tal-
Unjoni, produtturi esportaturi, importaturi u utenti maghrufa fl-Unjoni, lill-produtturi esportaturi fil-pajjiz
ikkoncernat, u lill-awtoritajiet Cinizi dwar il-bidu tar-riezami ta’ skadenza u stednithom biex jippartecipaw.

[I-Kummissjoni gharrfet ukoll lill-produtturi fl-Istati Uniti tal-Amerika (“-Istati Uniti”) dwar il-bidu tal-investi-
gazzjoni u stednithom jiehdu sehem. Fin-Notifika ta’ Bidu, il-Kummissjoni gharrfet lill-partijiet interessati li kienet
tqis lill-Istati Uniti bhala pajjiz terz b’ekonomija tas-suq (“pajjiz analogu”) skont it-tifsira tal-Artikolu 2(7)(a) tar-
Regolament baziku.

Il-partijiet interessati kollha kellhom l-opportunita li jikkummentaw dwar il-bidu tar-riezami u li jitolbu smigh
mal-Kummissjoni ufjew 1-Uffi¢jal tas-Seduta fil-procedimenti tal-kummerc.

4.1. Tehid tal-kampjun

Fin-Notifika ta’ Bidu, il-Kummissjoni indikat li hija tista’ tiehu kampjuni minn partijiet interessati skont I-
Artikolu 17 tar-Regolament baziku.

(a) It-tehid ta’ kampjun tal-produtturi tal-Unjoni

Fin-Notifika ta’ Bidu, il-Kummissjoni habbret li hija kienet ghazlet provizorjament kampjun tal-produtturi tal-
Unjoni u stiednet lill-partijiet interessati biex jikkummentaw. [l-kampjun intghazel fuq il-bazi ta’ volumi ta’ bejgh
tal-prodott simili matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami fl-Unjoni filwaqt li giet zgurata firxa geografika.
Dan il-kampjun kien jikkonsisti minn sitt kumpaniji fir-Repubblika Ceka, Franza, il-Germanja, I-Italja, ir-Rumanija
u s-Slovakkja, li kienu jirrapprezentaw madwar 55 % tat-total ta’ bejgh lil klijenti mhux relatati fl-Unjoni. Ma
waslu l-ebda kummenti u ghalhekk il-kumpaniji maghzula b’'mod provvizorju nzammew fil-kampjun finali.

(b) Tehid tal-kampjun tal-importaturi

Biex tiddeciedi jekk kienx mehtieg li jittiehed kampjun u, jekk iva, biex taghzel kampjun, il-Kummissjoni talbet lil
importaturi mhux relatati sabiex jipprovdu l-informazzjoni specifikata fin-Notifika ta’ Bidu.

Minhabba li erba’ importaturi mhux relatati biss ipprezentaw lilhom infushom billi taw l-informazzjoni mitluba
fl-Avviz ta’ Bidu, it-tehid ta’ kampjuni ma kienx mehtieg. Madankollu, mill-erba’ importaturi mhux relatati wiehed
biss ikkoopera fl-investigazzjoni u pprezenta twegiba ghall-kwestjonarju mibghut.

(c) Tl-kampjunar ta’ produtturi esportaturi fir-RPC

Minhabba 1i jidher li hemm ghadd kbir ta’ produtturi esportaturi fir-RPC, it-tehid ta’ kampjuni kien previst fin-
Notifika ta’ Bidu.

Sabiex tiddeciedi jekk it-tehid ta” kampjuni kienx mehtieg u, jekk iva, biex taghzel kampjun, il-Kummissjoni talbet
lill-produtturi esportaturi fir-RPC sabiex jipprovdu l-informazzjoni specifikata fin-Notifika ta’ Bidu. Barra minn
hekk, il-Kummissjoni talbet lill-Missjoni tar-RPC ghall-Unjoni Ewropea biex tidentifika ufjew tikkuntattja
produtturi esportaturi ohra, jekk ikun hemm, li jistghu jkunu interessati li jippartecipaw fl-investigazzjoni.

(*) Notifika ta’ bidu ta’ riezami ta’ skadenza tal-mizuri antidumping applikabbli ghall-importazzjonijiet ta’ certi pajpijiet u tubi tal-hadid jew
tal-azzar minghajr saldaturi li joriginaw fir-Repubblika Popolari tac-Cina (GU C 347, 3.10.2014, p. 6).
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(17)  Minhabba li kien hemm biss tliet produtturi esportaturi fi¢-Cina li pprovdew lill-Kummissjoni bl-informazzjoni
mitluba, il-kampjunar ma kienx megjus necessarju.
4.2. Il-kwestjonarji u z-Zjarat ta’ verifika

(18)  Il-Kummissjoni fittxet u vverifikat l-informazzjoni kollha li qieset necessarja ghad-determinazzjoni tal-probabbilta

ta’ kontinwazzjoni jew rikorrenza tad-dumping u d-danni li jirrizultaw u ghad-determinazzjoni tal-interess tal-
Unjoni.

(19)  Intbaghtu kwestjonarji lit-tliet produtturi esportaturi Cinizi li pprezentaw ruhhom fl-ezer¢izzju ta’ kampjunar, lis-
sitt produtturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun, lill-erba’ importaturi li pprezentaw ruhhom fl-ezercizzju tal-
kampjunar u seba’ utenti. Tnejn u ghoxrin produttur analogi potenzjali f'sitt pajjizi, jigifieri I-Argentina, il-Brazil,
il-Gappun, il-Messiku, |-Ukraina u l-Istati Uniti tal-Amerika kienu identifikati u r¢ivew kwestjonarji.

(20)  Waslu twegibiet ghall-kwestjonarju minghand produttur esportatur Ciniz wiehed, tliet produtturi fil-pajjiz
analogu fl-Istati Uniti tal-Amerika, is-sitt produtturi tal-Unjoni maghzula ghall-kampjun, importatur wiehed u
tliet utenti.

(21)  Saru Zjarat ta’ verifika fil-bini tal-kumpaniji li gejjin:

(a) Produttur esportatur fir-RPC
— Shandong Luxing Steel Pipe Co., Ltd, the PRC
(b) Produtturi tal-Unjoni
— Arcelor Mittal Tubular Products Ostrava AS, ir-Repubblika Ceka,
— Benteler Deutschland GmbH, il-Germanja
— Tenaris-Dalmine SPA, I-Italja
— TMK-ARTROM, ir-Rumanija
— Vallourec Tubes France, Franza
— Zeleziarne Podbrezovi, is-Slovakkja
(c) Importatur
— Handelsonderneming Jan van Meever B.V., in-Netherlands
(d) Produtturi fil-pajjiz analogu:
— IPSCO Tubulars Inc. DBA TMK IPSCO, l-Istati Uniti tal-Amerika
— Vallourec Star, L.P., I-Istati Uniti tal-Amerika

— ArcelorMittal Tubular Products, l-Istati Uniti tal-Amerika

5. Perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami u l-perjodu kkunsidrat

(22)  L-investigazzjoni tal-probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew rikorrenza ta’ dumping kopriet il-perjodu mill-1 ta’ Lulju
2013 sat-30 ta’ Gunju 2014 (il-“perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami”). L-ezami tax-xejriet rilevanti ghall-
valutazzjoni tal-probabbilta ta” kontinwazzjoni jew rikorrenza ta’ dannu kopra I-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2011
sat-tmiem tal-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami (il-“perjodu kkunsidrat”).

6. Zvelar
(23)  I-partijiet kollha interessati gew infurmati bil-fatti u l-konsiderazzjonijiet essenzjali li fuq il-bazi taghhom kien

intenzjonat li tinzamm il-mizura antidumping definittiva ezistenti. Il-partijiet inghataw ukoll perjodu li fih setghu
jaghmlu rapprezentazzjonijiet wara din id-divulgazzjoni. L-applikant biss ipprezenta kummenti wara l-izvelar.
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B. IL-PRODOTT IKKONCERNAT U L-PRODOTT SIMILI

1. II-Prodott ikkonéernat

(24)  I-prodott ikkoncernat huwa l-istess bhal fl-investigazzjoni originali msemmi fil-premessa (1), jigifieri pajpijiet u
tubi minghajr saldatura, tal-hadid jew tal-azzar, ta’ cross-section cirkolari, b’dijametru estern li ma jagbizx
406,4 mm b'Valur Ekwivalenti ghall-Karbonju (VEK) li ma jagbizx 0,86 skont l-Istitut Internazzjonali tas-
Saldatura (IIW) il-formula u l-analizi kimika (%), li jorigina mir-RPC, li attwalment jaqghu taht il-kodicijiet NM
ex 730419 10, ex 7304 19 30, ex 7304 23 00, ex 7304 29 10, ex 7304 29 30, ex 7304 31 20,
ex 7304 31 80, ex 7304 39 10, ex 7304 39 52, ex 7304 39 58, ex 7304 39 92, ex 7304 39 93,
ex 7304 51 81, ex 7304 51 89, ex 7304 59 10, ex 7304 59 92 u ex 7304 59 93.

2. Il-prodott simili

(25)  L-investigazzjoni wriet li dawn il-prodotti ghandhom l-istess karatteristici fizici u kimici bazici kif ukoll l-istess
uzi bazici:
— il-prodott ikkoncernat;

— il-prodott li huwa mmanifatturat u mibjugh fis-suq domestiku fl-Istati Uniti, li serva bhala pajjiz analogu; kif
ukoll

— il-prodott li huwa mmanifatturat u mibjugh fl-Unjoni mill-industrija tal-Unjoni.

(26)  II-Kummissjoni kkonkludiet li dawn il-prodotti huma prodotti simili skont I-Artikolu 1(4) tar-Regolament baziku.

C. IL-PROBABBILTA TA’ KONTINWAZZJONI JEW RIKORRENZA TA’ DUMPING

1. Kummenti preliminari

(27)  Skont l-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku, gie ezaminat jekk id-dumping kienx qed isehh u jekk l-iskadenza
tal-mizuri ezistenti kellhiex il-probabbilta li twassal ghall-kontinwazzjoni jew rikorrenza ta’ dumping.

(28)  Kif imsemmi hawn fug, tliet produtturi esportaturi Cinizi pprezentaw ruhhom wara l-bidu tal-investigazzjoni u
réevew kwestjonarju. Madankollu, waslet riposta wahda biss. Il-produttur esportatur li kkoopera kien
responsabbli ghal iktar minn 25 % tal-importazzjonijiet Cinizi fl-Unjoni u l-importazzjonijiet tieghu kienu
kkunsidrati li huma rapprezentattivi tal-importazzjoni totali mir-RPC lejn 1-Unjoni. Ghalhekk, is-sejbiet fir-rigward
tal-probabbilta ta’ tkomplija jew rikorrenza ta’ dumping stabbiliti hawn taht kienu bbazati fuq id-dejta tal-
produttur esportatur li kkoopera.

2. Dumping matul il-perjodu tal-investigazzjoni tar-riezami

2.1. Il-pajjiz analogu

(29)  Skont I-Artikolu 2(7)(a) tar-Regolament baziku, il-valur normali kien determinat fuq il-bazi tal-prezz jew tal-valur
kostrutt fpajjiz terz b’ekonomija tas-suq. Ghal dan l-ghan, kellu jintghazel pajjiz terz b’ekonomija tas-suq (“il-
pajjiz analogu”).

(30) I-Kummissjoni infurmat lill-partijiet interessati fin-Notifika ta’ Bidu li hi prevediet lill-Istati Uniti, bhal fl-investi-
gazzjoni originali, bhala pajjiz analogu possibbli u stiednet lill-partijiet biex jikkummentaw. Ma waslu l-ebda
kummenti.

(31)  Madankollu, il-Kummissjoni kkuntattjat numru ta’ pajjizi analogi potenzjali ohra (I-Argentina, il-Brazil, I-Indja, il-
Gappun, ir-Repubblika tal-Korea, il-Messiku, il-Federazzjoni Russa u 1-Ukraina) biex tfittex il-kooperazzjoni
taghhom u biex tipprovdi informazzjoni.

(32)  Tliet produtturi mill-Istati Uniti kkooperaw u pprezentaw twegiba ghall-kwestjonarju.

() Is-CEV ghandu jigi determinat b’konformita mar-Rapport Tekniku, 1967, IW doc. IX-535-67, ippubblikat mill-Istitut Internazzjonali
tal-Iwweldjar (ITW).
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(33)  I-livell ta” kompetizzjoni fis-suq tal-Istati Uniti kien gholi, b’ghadd kbir ta’ produtturi li jbighu domestikament u
blivelli sinifikanti ta’ importazzjoni (minkejja d-dazji antidumping ezistenti kontra r-RPC). Il-kwantitajiet
mibjugha fis-suq tal-Istati Uniti kienu sostanzjali u dan tal-ahhar kien komparabbli mas-suq Ciniz ftermini ta’
firxa ta’ prodotti. Barra minn hekk, il-materja prima uzata u l-process ta’ produzzjoni tal-produtturi li kkooperaw
fpajjiz analogu nstabu li kienu simili ghal dawk fis-suq Ciniz. Ghalhekk, u fid-dawl tal-kooperazzjoni li waslet, 1-
Istati Uniti tqiesu bhala pajjiz analogu xieraq skont I-Artikolu 2(7)(a) tar-Regolament baziku.

2.2. Valur normali

(34)  L-informazzjoni li waslet minghand il-produtturi li kkooperaw fl-Istati Uniti giet uzata bhala bazi ghad-determi-
nazzjoni tal-valur normali applikabbli ghal produtturi esportaturi fi¢-Cina.

(35) Skont l-Artikolu 2(2) tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni l-ewwel ezaminat jekk il-volum totali tal-bejgh
domestiku ghall-produtturi li kkooperaw fl-Istati Uniti kienx rapprezentattiv matul il-perjodu tal-investigazzjoni
tar-riezami. Il-bejgh domestiku tqies bhala rapprezentattiv jekk il-volum tal-bejgh domestiku totali tal-prodott
simili lil konsumaturi indipendenti fis-suq domestiku kien jirrapprezenta mill-inqas 5 % tal-volum totali tal-bejgh
Ciniz ghall-esportazzjoni tal-prodott ikkoncernat lejn 1-Unjoni matul il-perjodu tal-investigazzjoni tar-riezami.
Abbazi ta’ dan, il-bejgh domestiku fl-Istati Uniti tal-Amerika kien rapprezentattiv.

(36) Il-Kummissjoni ezaminat ukoll jekk il-bejgh domestiku tal-prodott simili jistax jitqies bhala li sar fil-perkors
normali tal-kummerc skont I-Artikolu 2(4) tar-Regolament baziku. L-ezami saret billi gie stabbilit il-proporzjon
ta’ bejgh bi profitt lil klijenti indipendenti tat-tip ta’ prodott in kwistjoni. Fil-kazijiet fejn il-bejgh domestiku tat-tip
ta’ prodott partikolari sar fi kwantitajiet sufficjenti u fsitwazzjoni ta’ kummer¢ normali, il-valur normali kien
ibbazat fuq il-prezz domestiku reali, ikkalkulat bhala medja differenzjata tal-bejgh domestiku kollu ta’ dak it-tip li
sar matul il-perjodu tal-investigazzjoni tar-riezami.

(37)  Ghal dawk it-tipi ta’ prodotti fejn aktar minn 80 %, bhala volum ta’ bejgh fis-suq domestiku tat-tip ta’ prodott,
kienu oghla mill-kost u l-prezz medju pezat tal-bejgh ta’ dak it-tip kien daqs jew aktar mill-prezz ta’ unita tal-
produzzjoni, il-valur normali, skont it-tip ta’ prodott, gie kkalkulat bhala I-medja pezata tal-prezzijiet domestici
reali tal-bejgh kollu tat-tip ikkoncernat, irrispettivament jekk dak il-bejgh kellux profitt jew le.

(38) Meta l-volum tal-bejgh profitabbli ta’ tip ta’ prodott irrapprezenta 80 % jew ingas tal-volum tal-bejgh totali ta’
dak it-tip, jew fejn il-prezz medju pezat ta’ dak it-tip kien taht il-kost ta’ unita ta’ produzzjoni, il-valur normali
kien ibbazat fuq il-prezz domestiku attwali, li gie kkalkolat bhala l-prezz medju pezat tal-bejgh domestiku
profittabbli biss ta’ dak it-tip maghmul matul il-perjodu ta’ investigazzjoni tar-riezami.

2.3. Il-prezz tal-esportazzjoni

(39) I-produtturi esportaturi li kkoopera esporta lejn l-Unjoni direttament lil klijenti indipendenti. Il-prezz tal-
esportazzjoni kien il-prezz attwalment imhallas jew li jista' jithallas ghall-prodott taht riezami meta mibjugh
ghall-esportazzjoni lejn I-Unjoni, skont I-Artikolu 2(8) tar-Regolament baziku.

2.4. Tqabbil

(40) I-Kummissjoni gabblet il-valur normali u l-prezz tal-esportazzjoni fuq bazi ta’ kif johrog mill-fabbrika. Fejn dan
kien iggustifikat ghall-iskop ta’ paragun gust, il-valur normali ufjew il-prezz tal-esportazzjoni gew aggustati ghad-
differenzi li jaffettwaw il-prezzijiet u l-paragunabilita tal-prezzijiet skont l-Artikolu 2(10) tar-Regolament baziku.
Saru aggustamenti ghall-ispejjez tat-trasport (domestiku u trasport bil-bahar), l-ispejjez tal-assigurazzjoni, spejjez
bankarji u kummissjonijiet.

2.5. Margini tad-dumping

(41)  Ghall-produtturi esportaturi li kkooperaw, il-Kummissjoni qabblet il-valur normali medju ponderat ta’ kull tip tal-
prodott simili fil-pajjiz analogu bil-prezz tal-esportazzjoni medju ponderat tat-tip li jikkorrispondi mal-prodott
ikkoncernat, skont l-Artikolu 2(11) u (12) tar-Regolament baziku. Fuq il-bazi ta’ dan, il-margni tad-dumping
medju pezat ghall-produtturi esportaturi li kkooperaw espress bhala percentwali tal-prezz fil-fruntiera tal-Unjoni
fuq bazi tal-kost, l-assigurazzjoni u t-trasport (cost, insurance, freight, “CIF”), bid-dazju mhux imhallas, kien ta’
aktar minn 158,3 %.



L 322/26 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 8.12.2015

3. Zvilupp tal-importazzjonijiet fkaz li jigu revokati l-mizuri

(42) 1-Kummissjoni analizzat jekk kienx hemm probabbilta ta’ rikorrenza ta’ dumping jekk il-mizuri jiskadu. Gew
analizzati l-elementi li gejjin: prezz ta’ esportazzjoni ghal destinazzjonijiet ohra, il-kapaéita ta’ produzzjoni u 1-
kapacita zejda fir-RPC u l-attrazzjoni tas-suq tal-Unjoni.

3.1. L-esportazzjoniiet Cinizi lejn destinazzjonijiet ohra

(43)  Skont il-Bazi tad-Dejta tal-Istatistiki tal-Esportazzjoni Ciniza, l-esportazzjonijiet Cinizi tal-SPT madwar id-dinja
(124 pajjiz barra 1-Unjoni) kienu jammontaw ghal 4,6 miljun tunnellata fl-2013. I-prezzijiet varjaw bejn
EUR 400 ghal kull tunnellata u EUR 4 500 ghal kull tunnellata. L-importazzjonijiet Cinizi lejn 1-Unjoni
ammontaw ghal 68 000 tunnellata fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami bi prezz medju inqas minn
EUR 700/tunnellata (abbazi ta’ dejta mill-Eurostat). II-Kummissjoni qieset li tali differenzi konsiderevoli fil-
prezzijiet ma jippermettux li titfassal kwalunkwe konkluzjoni ta’ siwi dwar il-kondotta tal-prezzijiet tal-
esportazzjoni Ciniza lejn pajjizi terzi ohra. Madankollu, l-investigazzjoni sabet li l-prezz medju ta’ esportazzjoni
tal-produtturi esportaturi li kkooperaw fir-RPC lejn swieq terzi (i¢-Cili, I-Iran, il-Korea, I-UEA u t-Turkija) kien
aktar baxx mill-prezz medju tal-esportazzjoni Ciniza lejn I-Unjoni. Barra minn hekk, il-kwantitajiet esportati u I-
prezzijiet i¢éargjati mill-produtturi esportaturi Cinizi fxi swieq importanti tal-esportazzjoni bhall-Unjoni, il-
Kanada, lHstati Uniti tal-Amerika, il-Kolumbja, il-Messiku, il-Brazil, ir-Russja, il-Bjelorussja u 1-Kazakistan, huma
affettwati mill-mizuri ezistenti bhal dazji ta’ kontra d-dumping jew garanziji.

3.2. Kapacita ta’ produzzjoni u kapacita zejda fic-Cina

(44)  L-investigazzjoni stabbilixxiet li l-kapacitd tal-produzzjoni fir-RPC zdiedet b'mod sinifikanti mill-investigazzjoni
originali. Dejta disponibbli pubblikament migbura matul iz-zjara fuq il-post turi kapacita ta’ produzzjoni flivell
ta’ 32 miljun tunnellata (*°). Id-dejta pprovduta mill-applikant turi livelli ta’ kapacita ta’ produzzjoni oghla sa
43 miljun tunnellata. Iz-zewg sorsi jikkonfermaw li mindu saret l-investigazzjoni originali, il-kapacita tal-
produzzjoni tal-produtturi Cinizi zdiedet b'mod sinifikanti, jigifieri b’'mill-inqas 60 %.

(45)  L-informazzjoni kollha migbura tikkonferma l-ezistenza ta’ kapacita zejda tal-industrija Ciniza. L-ebda informazz-
joni ma giet ipprezentata li turi li I-konsum domestiku fir-RPC se jizdied fis-snin li gejjin, fi proporzjon suffi¢jenti
biex jassorbu l-kapacita zejda ezistenti fir-RPC.

(46) L-investigazzjoni stabbilixxiet li I-produzzjoni fir-RPC kienet fil-medda ta’ 30 miljun tunnellata fil-perjodu tal-
investigazzjoni ta’ riezami u b’hekk ihalli mill-inqas 2 miljun tunnellati ta’ kapacita zejda. Dik il-kapacita zejda
tikkostitwixxi aktar minn 100 % tal-konsum tal-Unjoni matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami u kienet
ghalhekk megjusa sinifikanti. Ghalhekk, hemm kapacita ta’ produzzjoni zejda sinifikanti disponibbli fir-RPC li
x'aktarx se tintuza, fid-dawl tal-konkluzjonijiet rigward l-attrazzjoni tas-suq tal-Unjoni u tad-diffikultajiet, ghas-
suq intern, li jassorbiha, biex jizdiedu l-volumi tal-esportazzjoni lejn is-suq tal-Unjoni fin-nuqqas ta’ mizuri.

3.3. L-attrattivita tas-suq tal-Unjoni

(47)  Skont l-Eurostat, l-importazzjonijiet mir-RPC lejn 1-Unjoni l-ewwel nagsu minn aktar minn 78 000 tunnellata fl-
2011 ghal iktar minn 47 000 tunnellata f1-2012 u regghu zdiedu ghal kwazi 68 000 tunnellata fil-perjodu tal-
investigazzjoni ta’ riezami. It-tnaqgis tal-importazzjonijiet f1-2012 ikkoin¢ida ma’ tnaqgis fid-domanda fis-suq tal-
Unjoni. Filwaqt li t-tnaqgis fid-domanda kompla fil-perjodu ta’ investigazzjoni ta’ riezami, il-volum tal-importaz-
zjonijiet zdied, u dan wassal ghal Zieda fis-sehem mis-suq tal-importazzjonijiet Cinizi, u lahaq 3,6 % matul il-
perjodu tal-investigazzjoni tar-riezami.

(48)  Kif stabbilit fil-premessa (41), l-importazzjonijiet mir-RPC kienu l-oggett ta’ dumping matul il-perjodu tal-investi-
gazzjoni ta’ riezami, filwaqt li l-mizuri kienu fis-sehh. [l-margni ta’ dumping stabbilit kien anki sostanzjalment
oghla mill-marginu tad-dumping li nstab matul l-investigazzjoni originali. Jekk l-importazzjonijiet komplew ikunu
dumped fil-prezenza ta’ mizuri, imbaghad, ma hemm l-ebda raguni biex wiched jemmen li, fin-nuqqas ta’ mizuri,
il-prezzijiet tal-importazzjonijiet mir-RPC ghandhom jizdiedu, ahseb u ara ghal livell bizzejjed biex jelimina d-
dumping.

(%) Il-websajt tad-Dejta tal-Industrija Ciniza (www.chyxx.com), II-Websajt tal-Ahbarijiet dwar 1-Azzar Ciniza (www.csteelnews.com) u I-
Websajt ta’ Informazzjoni dwar in-Negozju Ciniza (www.askci.com).


http://www.chyxx.com
http://www.csteelnews.com
http://www.askci.com
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(49) Kif imsemmi fil-premessa (43), il-mizuri ezistenti fuq l-importazzjonijiet Cinizi tal-SPT fghadd ta’ swieq ta’
esportazzjoni importanti ghall-produtturi esportaturi tal-SPT Cinizi jillimitaw hafna l-possibilita ta’ espansjoni jew
kontinwazzjoni tal-esportazzjonijiet Cinizi lejn dawn is-swieq. Fl-istess hin, kien stabbilit li l-prezz ta’
esportazzjoni lejn 1-Unjoni ta’ produttur esportatur Ciniz li kkoopera kien oghla mill-prezz ta’ esportazzjoni
tieghu fi swieq terzi, li jindika l-attrazzjoni tas-suq tal-Unjoni minkejja d-dazji fis-sehh. Barra minn hekk, gie muri
li s-suq tal-Unjoni jkun fil-mira biex jassorbi parti sinifikanti tal-kapacitajiet zejda Cinizi li certament se jigu
diretti lejn is-suq tal-Unjoni bi prezzijiet i huma l-oggett ta’ dumping fin-nuqqas ta’ mizuri antidumping.

(50) Barra minn hekk, qabel l-impozizzjoni tal-mizuri fis-sehh fl-2009, l-esportazzjonijiet Cinizi lejn 1-Unjoni
ammontaw ghal 542 840 tunnellata lejn 1-Unjoni, jigifieri kwazi tmien darbiet aktar milli fil-perjodu tal-investi-
gazzjoni ta’ riezami. Dan jindika li s-suq tal-Unjoni huwa attraenti ghall-importazzjonijiet Cinizi ftermini tad-
dags tas-suq u li jkun hemm kapacita fis-suq tal-Unjoni biex tassorbi zieda fil-volumi ta’ importazzjoni mir-RPC.
Id-dazji antidumping fis-sehh impedixxew lill-produtturi esportaturi Cinizi li jzidu l-volumi tal-bejgh taghhom
lejn I-Unjoni, li, x'aktarx se jizdiedu mill-gdid jekk il-mizuri jithallew jiskadu b'mod partikolari meta wiehed igis
id-disponibbilta tal-kapacitajiet Zejda sinifikanti fir-RPC kif deskritt hawn taht.

(51) Barra minn hekk, anki jekk il-konsum fis-suq Ciniz kiber b'mod sinifikanti mill-investigazzjoni originali, huwa
improbabbli li l-kapacita ta’ produzzjoni zejda sinifikattiva tal-produtturi Cinizi tista’ tigi assorbita domesti-
kament, kif spjegat fil-premessa (45).

(52)  Ghalhekk, jekk il-mizuri attwali jithallew jiskadu, il-produtturi esportaturi Cinizi x'aktarx li jzidu b’'mod sinifikanti
l-esportazzjonijiet taghhom lejn is-suq tal-Unjoni bi prezzijiet li huma l-oggett ta’ dumping.

3.4. Il-konkluzjoni dwar il-probabbilta ta’ tkomplija ta’ dumping

(53) L-investigazzjoni stabbilixxiet li I-bejgh tal-SPT mi¢-Cinizi lill-Unjoni sar bi prezzijiet suggetti ghal dumping matul
il-perjodu tal-investigazzjoni tar-riezami. Minhabba I-kapacita libera sinifikanti disponibbli fi¢-Cina (li hija katr
mill-konsum totali tal-Unjoni matul il-perjodu ta’ investigazzjoni tar-riezami), il-mizura fis-sehh kontra I-
importazzjonijiet Cinizi fi swieq terzi ohra u l-attrattivita tas-suq tal-Unjoni, il-Kummissjoni kkonkludiet li hemm
probabbilta ta’ tkomplija ta’ dumping jekk il-mizuri jitnehhew.

D. IL-PROBABBILTA TA’ KONTINWAZZJONI JEW RIKORRENZA TAD-DANNU

1. Definizzjoni tal-industrija tal-Unjoni u tal-produzzjoni tal-Unjoni

(54) L-industrija tal-Unjoni ma ghaddiet minn ebda tibdil strutturali qawwi mill-investigazzjoni originali. Matul il-
perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami, il-prodott simili kien manifatturat minn madwar 20 produttur maghrufa
fl-Unjoni. Huma jikkostitwixxu l-industrija tal-Unjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament baziku.

(55) Il-produzzjoni totali tal-Unjoni matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami giet stabbilita fuq il-bazi tal-
informazzjoni migbura mill-produtturi tal-Unjoni li kkooperaw u fuq id-dejta pprezentata mill-applikant.

(56) Kif indikat fil-premessa (12), minhabba I-ghadd kbir ta’ produtturi tal-Unjoni, intghazel kampjun ta’ sitt
produtturi tal-Unjoni. Il-kampjun tgies rapprezentattiv ghall-industrija tal-Unjoni, li jirrapprezentaw madwar
60 % tal-bejgh totali fl-Unjoni.

2. Konsum tal-Unjoni

(57) I-Kummissjoni stabbilixxiet il-konsum apparenti tal-Unjoni fuq il-bazi ta’ (i) il-volum tal-bejgh tal-industrija tal-
Unjoni fis-suq tal-Unjoni fuq il-bazi tad-dejta pprovduta mill-applikant u (i) il-volumi tal-importazzjonijiet minn
pajjizi terzi lejn is-suq tal-Unjoni bbazati fuq l-istatistika tal-Eurostat. L-applikant gabar u aggregata d-dejta tal-
bejgh minn 16-il produttur tal-Unjoni u ghamel stima tad-dejta ghall-bqjja.
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(58)  Fuq din il-bazi, il-konsum tal-Unjoni zviluppa kif gej:

Tabella 1

Il-konsum tal-Unjoni

Il-perjodu tal-
2011 2012 2013 investigazzjoni ta’
riezami
Konsum totali tal-Unjoni (tunnellati) 2 353 291 2 058 262 1 841 591 1 904 410
Indici (2011=100) 100 87 78 81

Sors:  L-Eurostat u d-dejta pprezentata mill-applikant.

(59)  Tul il-perjodu kollu kkunsidrat il-konsum tal-Unjoni zdied b'19 %. B'mod aktar specifiku, is-suq tal-Unjoni ghall-
prodott taht riezami u ghall-prodott simili naqas b’'mod stabbli sal-2013 (bi 22 %) u mbaghad zdied bi ftit matul
il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami (bi 3,4 %).

(60) Ix-xejra ta’ tnaqqis fil-konsum tal-Unjoni tista’ tigi spjegata principalment minhabba t-tnaqqis fid-domanda li gejja
mis-setturi tal-kostruzzjoni, industrijali u setturi tal-generazzjoni tal-energija, li ma rkuprawx ghal-livelli ta’ qabel
il-krizi, jigifieri qabel is-sena 2009.

3. Importazzjonijiet mill-pajjiz ikkoncernat
3.1. Il-volum u s-sehem mis-suq tal-importazzjonijiet mill-pajjiz koncernat

Tabella 2

Il-volum tal-importazzjoni u s-sehem mis-suq

Il-perjodu tal-
Pajjiz 2011 2012 2013 investigazzjoni
ta’ riezami
RPC Volum (tunnellati) 78 153 47 279 55777 67 977
Indici 100 60 71 87
Sehem mis-suq (%) 3,3 2,3 3 3,6

Sors:  L-Eurostat.

(61) Tl-volum tal-importazzjonijiet tal-prodott 1i ged jigi riezaminat mir-RPC lejn -Unjoni naqas bi 13 % matul il-
perjodu kkunsidrat, minn madwar 78 000 tunnellata fl-2011 ghal 68 000 tunnellata fil-perjodu tal-investi-
gazzjoni ta’ riezami. Il-volum ta’ importazzjonijiet mir-RPC naqas b'mod sinifikanti fl-2012 (6’40 %) u kiber
b'mod stabbli minn dak iz-zmien (bi 18 % f1-2013 meta mqabbel mal-2012 u mbaghad bi 22 % matul il-perjodu
tal-investigazzjoni tar-riezami meta mqabbel mal-2013).

(62) L-importazzjonijiet tal-prodott li qed jigi riezaminat mir-RPC lejn 1-Unjoni nagsu xi ftit ingas mill-konsum tal-
Unjoni u dan wassal ghal zieda marginali fis-sehem tas-suq tal-importazzjonijiet Cinizi minn 3,3 % f1-2011 ghal
3,6 % fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. B'mod aktar specifiku, is-sehem mis-suq naqas ghal 2,3 % {1-2012
u zdied wara ghal 3 % u 3,6 % f1-2013 u l-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami rispettivament.
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(63)

(64)

(65)

(67)

3.2. Prezzijiet tal-importazzjonijiet mill-pajjiz ikkoncernat

It-tabella ta’ hawn taht turi l-prezz medju tal-importazzjonijiet mi¢-Cina:

Tabella 3

Prezzijiet tal-importazzjonijiet

Pajjiz.

2011

2012

2013

Il-perjodu tal-
investigazzjoni
ta’ riezami

RPC

Prezz medju (EUR/tunnellata) 801

828

747

692

Indiéi

100

103

93

86

Sors:

L-Eurostat.

Bejn 1-2011 u Il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami, il-prezz medju tal-importazzjonijiet tal-prodott
ikkon¢ernat li joriginaw fir-RPC naqas b'14 %, minn EUR 801/tunnellata fl-2011 ghal EUR 692/tunnellata fil-
perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. B'mod aktar specifiku, il-prezz tal-importazzjonijiet Cinizi zdied bi 3 % fl-
2012 u mbaghad naqas b’aktar minn 16 % fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. I-prezz medju tal-
importazzjoni tal-produtturi esportaturi li kkooperaw kien fl-istess firxa tal-prezzijiet medji tal-importazzjoni
mill-Eurostat u segwa l-istess xejriet tul il-perjodu kkunsidrat.

3.3. It-twaqqigh tal-prezz

[I-Kummissjoni ddeterminat li kien hemm twaqqigh tal-prezz matul il-perjodu ta’ investigazzjoni billi qabblet il-
prezz tal-bejgh medju pezat tal-produtturi tal-Unjoni fil-kampjun li huma Zammew fis-suq tal-Unjoni, aggustat
ghal-livell tal-prezz mill-fabbrika u l-prezz medju tal-importazzjonijiet mill-pajjiz ikkoncernat ghall-ewwel klijent
indipendenti fis-suq tal-Unjoni, stabbiliti fuq il-bazi ta’ spiza, assigurazzjoni u trasport (CIF) abbazi tad-dejta
verifikata mill-produttur esportatur Ciniz li kkoopera.

Ghallfinijiet tal-kalkolu tat-twaqqigh tal-prezzijiet, kienet uzata informazzjoni minghand il-produtturi kollha tal-
Unjoni maghzula fil-kampjun ghall-analizi tal-perjodu ta’ investigazzjoni. Il-paragun wera li, matul il-perjodu tal-
investigazzjoni ta’ riezami, il-medja differenzjata tal-margni ta’ twaqqigh ta’ prezz, espressa bhala persentagg tal-
prezzijiet tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni kien ta’ 28,4 %. Jekk id-dazju antidumping ta’ 17,7 % applikabbli
ghall-produttur esportatur Ciniz li kkoopera jitnaqqas, il-margni tat-twaqgigh tal-prezz jammonta ghal 39,2 %.

4. Importazzjonijiet minn pajjizi terzi

Il-volum, is-sehem mis-suq u l-prezzijiet tal-importazzjonijiet minn pajjizi terzi ohra zviluppaw kif gej:

Tabella 4

Importazzjonijiet minn pajjizi terzi ohra

Il-perjodu tal-

Pajjiz 2011 2012 2013 investigazzjoni
ta’ riezami
L-Ukraina Volum (tunnellati) 44 615 39 168 57 915 59 656

Indici 100 88 130 134




L 322/30 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 8.12.2015

Il-perjodu tal-
Pajji. 2011 2012 2013 investigazzjoni
ta’ riezami
Sehem mis-suq (%) 1,9 1,9 3,1 3,1
Prezz medju (EUR [tunnellata) 900 898 838 776
Indici 100 100 93 86
1l-Gappun Volum (tunnellati) 51 852 47 163 23 721 21 426
Indici 100 91 46 41
Sehem mis-suq (%) 2,2 2,3 1,3 1,1
Prezz medju (EUR [tunnellata) 2303 2526 2244 2330
Indici 100 110 97 101
[I-Belarussja Volum (tunnellati) 33 614 35 761 28 380 29 600
Indici 100 106 84 88
Sehem mis-suq (%) 1,4 1,7 1,5 1,6
Prezz medju (EUR [tunnellata) 849 856 803 783
Indici 100 101 95 92
Ir-Russja Volum (tunnellati) 19 018 13 375 7 154 7977
Indici 100 70 38 42
Sehem mis-suq (%) 0,8 0,6 0,4 0,4
Prezz medju (EUR [tunnellata) 1065 1068 1021 901
Indici 100 100 96 85
Pajjizi terzi Volum (tunnellati) 43 230 54977 43 713 56 509
ohra
Indici 100 127 101 131
Sehem mis-suq (%) 2,6 3,3 2,8 3,4
Prezz medju (EUR [tunnellata) 1249 1659 1195 1327
Indici 100 133 96 106

Sors:  L-Eurostat.

(68) Matul il-perjodu kkunsidrat, il-volumi ta’ importazzjonijiet mill-Ukraina zdiedu b'34 %, biex lahqu
59 656 tunnellata fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami, filwaqt li l-volumi tal-importazzjoni mill-Gappun, ir-
Russja u 1-Belarus nagsu b'59 %, 58 % u 12 % rispettivament u kienu ta’ 21 426 tunnellata, 7 977 tunnellata u
29 600 tunnellata fl-istess perjodu. Il-volumi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi ohra zdiedu b’31 % minn
43 230 tunnellata ghal 56 509 tunnellati. Ftermini ta’ sehem mis-suq, [-Ukraina u pajjizi terzi ohra kellhom
madwar 3 % tas-suq tal-Unjoni filwaqt li -Gappun u I-Bjelorussja kellhom madwar 1 % u 2 % rispettivament. Is-
sehem mis-suq li kellha r-Russja kien marginali b'0,4 % fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami.
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(69)

Il-prezzijiet tal-importazzjonijiet mill-Ukraina, il-Belarus u r-Russja wrew xejra 'l isfel matul il-perjodu kkunsidrat
filwaqt li l-prezzijiet tal-importazzjoni mill-Gappun u minn pajjizi terzi ohra wrew xejra li qed tizdied. Fil-perjodu
tal-investigazzjoni ta’ riezami, il-prezz tal-importazzjoni tal-SPT kien ta’ madwar EUR 780/tunnellata ghall-
Belarus u 1-Ukraina filwaqt li ghall-Gappun u pajjizi terzi ohra kien ta’ madwar EUR 2 330 ghal kull tunnellata u
EUR 1 327 ghal kull tunnellata. Il-prezz ta’ importazzjoni mir-Russja kien ta’ madwar EUR 900 ghal kull
tunnellata fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. Bhalissa jezistu mizuri antidumping fuq l-importazzjonijiet
tal-SPT mill-Ukrajna u mir-Russja.

5. Is-sitwazzjoni ekonomika tal-industrija tal-Unjoni

5.1. Rimarki generali

Skont I-Artikolu 3(5) tar-Regolament baziku, l-ezaminar tal-impatt tal-importazzjonijiet li huma oggett ta’
dumping fl-industrija tal-Unjoni kien jinkludi evalwazzjoni tal-indikaturi ekonomici kollha li influwenzaw l-istat
tal-industrija tal-Unjoni matul il-perjodu kkunsidrat.

Ghall-iskop tal-analizi tal-hsara, il-Kummissjoni ghamlet distinzjoni bejn l-indikaturi tal-hsara makroekonomici u
mikroekonomici. I-Kummissjoni vvalutat l-indikaturi makroekonomici fuq il-bazi tad-dejta mressqa mir-
rikorrenti, li kienu jikkonsistu f'dejta relatata ma’ 16-il produttur tal-Unjoni, u l-istimi ghall-bgija kif imsemmi fil-
premessa (57); id-dejta tirrigwarda l-produtturi maghrufa kollha tal-Unjoni. II-Kummissjoni evalwat l-indikaturi
mikroekonomici fuq il-bazi tad-dejta relatata mal-produttur tal-Unjoni fil-kampjun.

L-indikaturi makroekonomi¢i huma: il-produzzjoni, il-kapacita tal-produzzjoni, l-uzu tal-kapacita, il-volum tal-
bejgh, is-schem mis-sugq, it-tkabbir, l-impjiegi, il-produttivita, id-dags tal-margini ta’ dumping u l-irkupru minn

dumping precedenti.

L-indikaturi mikroekonomici huma: il-prezzijiet medji tal-unita, il-kost tal-unita, il-kost lavorattiv, l-inventarji, il-
profittabbilta, il-fluss tal-flus, l-investimenti, ir-redditu fuq l-investimenti, u l-abbilta li jingabar il-kapital.

5.2. Indikaturi makroekonomici

(a) Produzzjoni, kapacita tal-produzzjoni u uzu tal-kapacita

II-produzzjoni totali tal-Unjoni, il-kapacitd tal-produzzjoni u l-uzu tal-kapacitd zviluppata matul il-perjodu
kkunsidrat kif gej:

Tabella 5

Il-produzzjoni, il-kapacita produttiva u l-uzu tal-kapacita

II-perjodu tal-
2011 2012 2013 investigazzjoni ta’
riezami

Volum ta’ produzzjoni 3746 432 3 585 043 3292752 3361 226

Indici (2011=100) 100 96 88 90

Kapacita ta’ produzzjoni 5118 662 5085063 5039 564 5046 214

Indici (2011=100) 100 99 98 99

Uzu tal-kapacita 73 % 71 % 65 % 67 %

Sors: dejta pprezentata mill-applikant.

I-produzzjoni tal-industrija tal-Unjoni nagset b'10 % matul il-perjodu kkunsidrat minn livell ta’
3 746 432 tunnellata fl-2011 ghal livell ta” 3 361 226 tunnellata fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami.
B'mod aktar specifiku, l-ewwel nagset bi 12 % f1-2013 u mbaghad Zdiedet marginalment b’aktar minn 2 % fil-
perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami.
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(76) Il-kapacita tal-produzzjoni kumplessivament baqghet stabbli fil-perjodu kkunsidrat u kienet ta’ madwar
5 miljun tunnellata fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami.

(77) Brizultat tat-tnaqgis fil-volum tal-produzzjoni u l-kapacita tal-produzzjoni stabbli, l-uzu tal-kapacita zviluppa
skont il-volum tal-produzzjoni, jigifieri l-ewwel naqas ghal 65 % sal-2013 u imbaghad tjieb bi ftit ghal 67 % fil-
perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. B'mod generali, il-kapacita tal-uzu nagset minn 73 % f1-2011 ghal 67 %
fil-perjodu tal-investigazzjoni ta'riezami.

(b) T-volum tal-bejgh u s-sehem mis-suq
(78)  I-volumi tal-bejgh u s-sehem mis-suq tal-industrija tal-Unjoni zviluppaw matul il-perjodu kunsidrat kif gej:
Tabella 6
Volum tal-bejgh u sehem mis-suq
Il-perjodu tal-
2011 2012 2013 investigazzjoni ta’
riezami

II-volum annwali tal-bejgh fl-Unjoni: 2082 810 1 820 539 1624 931 1661 265
Indici (2011=100) 100 87 78 80
Is-sehem mis-suq tal-industrija tal- 89 % 89 % 88 % 87 %
Unjoni
Sors: dejta pprezentata mill-applikant.

(79)  I-volum totali tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni rrappurtat fit-Tabella 6 jinkludi I-bejgh lil klijenti mhux relatati u
relatati li nstabu li kienu skont il-principju tad-distakkament.

(80)  Il-prezzijiet tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni fis-suq tal-Unjoni naqsu b’20 % matul il-perjodu kkunsidrat. Il-bejgh
tal-industrija tal-Unjoni gradwalment naqas bi 22 % sal-2013 u mbaghad tjieb marginalment biex lahaq aktar
minn 1,6 miljun tunnellata fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. It-tnaqqis fil-bejgh tal-industrija tal-Unjoni
huwa princ¢ipalment minhabba rizultat ta’ tnaqgis fid-domanda tal-Unjoni ghall-SPT (ara I-premessa (60)).
B’konsegwenza ta’ dan, l-industrija tal-Unjoni tilfet 2 punti percentwali ta’ sehem mis-suq matul il-perjodu
kkunsidrat, u lahhaq 87 % fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami.

(c) It-tkabbir

(81)  Filwaqt li I-konsum tal-Unjoni naqas b’19 % matul il-perjodu kunsidrat, il-volum tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni
naqas b'20 % li sarraf ftelf ta’ sehem mis-suq ta’ 2 punti percentwali.
(d) L-impjiegi u l-produttivita

(82) L-impjieg u l-produttivita zviluppaw kif gej tul il-perjodu kkunsidrat:

Tabella 7

L-impjiegi u I-produttivita

I-perjodu tal-
2011 2012 2013 investigazzjoni ta’
riezami
Ghadd ta’ impjegati 21 131 20 850 20 455 20 768
Indici (2011=100) 100 99 97 98
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II-perjodu tal-
2011 2012 2013 investigazzjoni ta’
riezami
Produttivita (unita/impjegat) 177 172 161 162
Indici (2011=100) 100 97 91 91
Sors: dejta pprezentata mill-applikant.

(83) L-impjiegi fl-industrija tal-Unjoni nagsu bi 2 % matul il-perjodu kkunsidrat u kienu 20 768 impjegati matul il-
perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami.

(84)  I-produttivita nagset b’9 % matul il-perjodu kkunsidrat minhabba tnaqqis aktar bil-mod fl-impjiegi tal-Unjoni
milli fil-produzzjoni tal-Unjoni. Fkundizzjonijiet ekonomici normali, tiehu aktar zmien ghall-industrija tal-Unjoni
biex tadatta ghal tnaqgis fid-domanda u ghaldagstant normalment ikun hemm effett dewwiemi bejn it-tnaqgis fil-
produzzjoni u t-tnaqqis fl-ghadd ta’ impjegati.

(e) Id-daqgs tal-margni tad-dumping u l-irkupru minn dumping precedenti

(85) Il-margni tad-dumping stabbilit ghac-Cina kien ferm oghla mil-livell de minimis, filwaqt li l-volumi tal-
importazzjoni mic-Cina baga’ baxx matul il-perjodu kkunsidrat. L-investigazzjoni stabbilixxiet li l-importazzjo-
nijiet tal-SPT mir-RPC komplew jidhlu fis-suq tal-Unjoni bi prezzijiet li huma l-oggett ta’ dumping u li I-qaghda
tal-industrija tal-Unjoni marret ghall-aghar b’'mod sinifikanti hekk kif konkluz fil-premessi minn (99) sa (102).
5.3. Indikaturi mikroekonomici
(a) Prezzijiet u fatturi li jaffettwaw il-prezzijiet

(86)  Il-prezzijiet medji tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni lill-konsumaturi mhux relatati fl-Unjoni zviluppaw kif gej
matul il-perjodu kunsiderat:

Tabella 8
Il-prezzijiet medji tal-bejgh
ll-perjodu tal-
2011 2012 2013 investigazzjoni ta’

riezami
II-prezz medju tal-bejgh ta’ unita 1294 1258 1187 1170
(EUR[tunnellata)
Indici (2011=100) 100 97 92 90
Kost unitarju tal-produzzjoni (EUR/ 1257 1186 1167 1128
tunnellata metrika)
Indici (2011=100) 100 94 93 90
Sors: risposti ghall-kwestjonarji mill-produtturi tal-Unjoni fil-kampjun.

(87) I-prezz tal-bejgh unitarju medju tal-industrija tal-Unjoni lil klijenti mhux relatati fl-Unjoni nagas b’10 % tul il-
perjodu kkunsidrat biex lahaq EUR 1 170/tunnellata fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. It-tnaqqis fil-prezz
jista’ jidher bhala konsegwenza tal-isforzi li ghamlet l-industrija tal-Unjoni biex tnaqqas l-ispejjez u wkoll
minhabba l-pressjoni tal-prezz tal-importazzjonijiet Cinizi bi prezz baxx.

(88)  Bl-istess mod, l-ispiza medja tal-produzzjoni tal-industrija tal-Unjoni naqset b’10 % matul il-perjodu kkunsidrat,

minn EUR 1 257 ghal kull tunnellata f-2011 ghal EUR 1 128 ghal kull tunnellata fil-perjodu tal-investigazzjoni
ta’ riezami. It-tnaqqis fl-ispiza ta’ produzzjoni jista’ jigi spjegat l-aktar minn process ta’ produzzjoni u taghmir
aktar effi¢jenti.
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(b) Il-kost lavorattiv
(89)  I-kostijiet lavorattivi medji tal-industrija tal-Unjoni zviluppaw kif gej matul il-perjodu kunsidrat:
Tabella 9
Spejjez medji tax-xoghol ghal kull impjegat
Il-perjodu tal-
2011 2012 2013 investigazzjoni ta’

riezami
Kost lavorattiv medju ghal kull imp- 41710 41 465 41 662 41 191
jegat (EUR)
Indici (2011=100) 100 99 100 99
Sors: risposti ghall-kwestjonarji mill-produtturi tal-Unjoni fil-kampjun.

(90)  I-kostijiet lavorattivi medji ghal kull impjegat baqghu relattivament stabbli matul il-perjodu kkunsidrat bi tnaqgis
marginali ta’ 1 % matul il-perjodu kkunsidrat. B'mod partikolari, il-kostijiet lavorattivi medji nagsu b’l % fl-2012,
imbaghad zdiedu b'0,5 % u mbaghad regghu nagsu b’'l %.

(c) Inventarji
(91)  I-livelli tal-hazna tal-produtturi tal-Unjoni fil-kampjun zviluppaw kif gej matul il-perjodu kkunsidrat:
Tabella 10
Inventarji
I-perjodu tal-
2011 2012 2013 investigazzjoni ta’
riezami

Hazniet tal-gheluq (tunnellati) 145 083 129 772 166 387 153 971
Indici (2011=100) 100 89 115 106
L-istokks tal-gheluq bhala percent- 3,9 3,6 51 4,6
wal tal-produzzjoni (%)
Sors: risposti ghall-kwestjonarji mill-produtturi tal-Unjoni fil-kampjun.

(92) Kumplessivament, l-istokks tal-gheluq zdiedu b’6 % matul il-perjodu kkunsidrat. Mill-2011 sal-2012 l-istokks tal-
gheluq naqsu wara tnaqqis fil-volum tal-produzzjoni u Zieda fil-volum tal-bejgh ghall-esportazzjoni. Mill-2012
sal-2013, l-istokks zdiedu minhabba tnaqqis fil-bejgh totali tal-industrija tal-Unjoni. Mill-2013 sal-perjodu tal-
investigazzjoni ta’ riezami l-istokks tal-gheluq naqsu ghal darba ohra l-aktar minhabba zieda fil-bejgh tal-
industrija tal-Unjoni kemm barra kif ukoll fis-suq tal-Unjoni.

(93) L-investigazzjoni wriet li, £din l-industrija, il-produzzjoni ssir prin¢ipalment fuq il-bazi ta’ ordnijiet tal-klijenti

ghal zmien qasir u ghalhekk l-istokkijiet jirrapprezentaw persentagg relattivament baxx ta’ produzzjoni. L-istokks
tal-gheluq bhala percentwal tal-produzzjoni segwa x-xejra ta’ stokks tal-gheluq u zdied marginalment minn 3,9 %
f1-2011 ghal 4,6 % fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami l-aktar minhabba tnaqqis fil-bejgh totali tal-Unjoni.
B'mod aktar specifiku, dan naqas b’0,3 punti percentwali mill-2011 ghall-2012 u mbaghad zdied b'1,5 punti
percentwali f1-2013 ghar-ragunijiet spjegati fil-premessa (92).
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(94)

95)

(96)

(100)

(d) H-profittabilita, il-fluss tal-flus, l-investimenti, ir-redditu fuq l-investimenti u l-abbilta li jigi ggenerat il-kapital

I-profittabbilta, il-fluss tal-flus, l-investimenti u r-redditu fuq l-investimenti tal-produtturi tal-Unjoni fil-kampjun
zviluppaw kif gej matul il-perjodu kkunsidrat:

Profittabbilta, fluss tal-flus, investimenti u redittu fuq l-investimenti

Tabella 11

2011

2012

2013

Il-perjodu tal-
investigazzjoni ta’
riezami

Profitabbilta tal-industrija tal-Unjoni
(% tal-bejgh nett)

2,9

5,7

1,7

3,6

Fluss tal-flus (EUR)

59 174 934

274 503 811

191 142 121

246 791 720

Indici (2011=100)

100

464

323

417

Investimenti (EUR)

141 658 302

134 147 382

140 277 636

146 208 274

95

99

103

Indici (2011=100) 100

Redditu fuq l-investimenti (%) 3,7 8,2 5,9 7,6

Sors:  risposti ghall-kwestjonarji mill-produtturi tal-Unjoni fil-kampjun.

[I-Kummissjoni stabbilixxiet il-profittabilita tal-industrija tal-Unjoni billi l-profitt nett qabel it-taxxa tal-bejgh tal-
prodott simili lil konsumaturi mhux relatati fl-Unjoni gie espress bhala percentwal tal-fatturat ta’ dak il-bejgh. Il-
profittabbilta tal-industrija tal-Unjoni tvarja minn sena ghal ohra skont il-kundizzjonijiet tas-suq u, b'mod
generali, Zdiedet minn 2,9 % ghal 3,6 % matul il-perjodu kkunsidrat prin¢ipalment minhabba t-tahlita tal-prodott
mibjugh, jigifieri l-industrija tal-Unjoni bieghet aktar prodotti b'marginu ta’ profitt relattivament oghla. B'mod
partikolari, il-profittabilita tal-industrija tal-Unjoni zdiedet ghal 5,7 % fl-2012 imbaghad nagset ghal 1,7 % fl-
2013 u regghet zdiedet ghal 3,6 % fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami.

I-fluss tal-flus nett huwa l-kapacita tal-industrija tal-Unjoni li tiffinanzja wahedha l-attivita taghha. Il-fluss tal-flus
nett zdied b’aktar minn erba’ darbiet matul il-perjodu kkunsidrat. Iz-zieda sostanzjali fil-fluss tal-flus hija princi-
palment spjegata minn bidliet fil-kapital ta’ hidma.

L-investimenti zdiedu marginalment, bi 3 % matul il-perjodu kkunsidrat. Huma rrapprezentaw principalment
investimenti mehtiega ghas-sostituzzjoni ta’ taghmir ta’ produzzjoni.

Ir-redditu fuq l-investimenti huwa l-profitt fpercentwali tal-valur kontabilistiku nett tal-investimenti. Ir-redditu fuq
l-investiment mill-produzzjoni u l-bejgh tal-prodott simili zdied minn 3,7 % ghal 7,6 % matul il-perjodu
kkunsidrat. Bhall-profitt, ix-xejra tar-redditu fuq l-investiment ma kinitx stabbli minhabba li I-ewwel zdiedet ghal
8,2 % 1-2012 imbaghad naqset ghal 5,9 % f1-2013 u regghet zdiedet ghal 7,6 % fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’
riezami.

5.4. Konkluzjoni dwar id-dannu

Ghadd ta’ indikaturi, b'mod partikolari l-indikaturi finanzjarji, tjiebu matul il-perjodu kkunsidrat. Il-qligh zdied
marginalment minn 2,9 % ghal 3,6 %, li huwa ftit oghla mill-profitt fil-mira ta’ 3 % stabbilit fl-investigazzjoni
originali. Ir-redditu fuq l-investiment zdied minn 3,7 % ghal 7,6 % filwaqt li l-livell tal-likwidita zdiedet aktar
minn erba’ darbiet. Dawn l-izviluppi jissuggerixxu li -mizuri antidumping fis-sehh kienu effika¢i minhabba li 1-
industrija tal-Unjoni kienet imkenna minn effetti potenzjali dannuzi tal-importazzjonijiet Cinizi li kienu oggett ta’
dumping ta’ SPT.

Min-naha l-ohra, xi whud mill-indikaturi principali tal-hsara, b'mod partikolari l-indikaturi makroekonomici,
xorta esperjenzaw Zvilupp negattiv matul il-perjodu megjus. B'hekk, il-volum tal-produzzjoni naqas b'10 %, il-
volum tal-bejgh lil klijenti mhux relatati fl-Unjoni naqas b'20 %, l-uzu tal-kapacita naqgas ghal 67 %, is-schem



L 322/36 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 8.12.2015

mis-suq tal-Unjoni naqas bi 2 punti percentwali u l-impjiegi bi 2 %. Fil-kuntest ta’ domanda li ged tonqos ghall-
SPT, l-industrija tal-Unjoni pproduciet u bieghet inqas fis-suq tal-Unjoni, li rrizulta flivelli ta’ utilizzazzjoni tal-
kapacita relattivament baxxi, li kellhom impatt negattiv fuq l-ispejjez fissi tal-industrija tal-Unjoni. Ta’ min jinnota
li Ilivell ta’ uzu tal-kapacita naqas b'mod sinifikanti mill-investigazzjoni originali, specifikament minn 90 % fl-
investigazzjoni originali ghal 67 % fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami.

(101) Ghalhekk, is-sitwazzjoni tal-industrija tal-Unjoni kienet imhallta. Xi whud mill-indikaturi principali tal-hsara
bhalma huma I-volumi tal-produzzjoni u tal-bejgh u s-sehem tas-suq urew xejriet negattivi matul il-perjodu
kkunsidrat. Fl-istess hin, fatturi ohra bhalma huma l-profittabbilta, ir-redditu fuq l-investiment u l-fluss tal-flus
kontanti wrew tendenzi pozittivi tul l-istess perjodu. Madankollu, l-investigazzjoni stabbilixxiet li, minkejja dawn
it-tendenzi pozittivi osservati ghal certi fatturi tal-ingurja, b'mod generali, l-industrija tal-Unjoni hija fsitwazzjoni
fejn ma tkunx kapaci tlahhaq ma’ zieda qawwija ta’ importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping mir-RPC.
Aktar importanti minn hekk, is-sitwazzjoni tal-industrija tal-Unjoni b’'mod generali wriet deterjorament sinifikanti
meta mqabbel mal-perjodu ta’ investigazzjoni tal-investigazzjoni originali. Ghalhekk, minkejja li l-industrija tal-
Unjoni kienet gieghda taghmel profitt matul il-perjodu kkunsidrat, il-livelli tal-profitt kienu aktar baxxi meta
mqabbla mal-investigazzjoni originali (3,6 % fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami meta mqabbla ma’ 15,4 %
fil-perjodu ta’ investigazzjoni tal-investigazzjoni originali) u wkoll ivarjaw hafna minn sena ghall-ohra skont il-
kundizzjonijiet tas-suq tal-SPT (perez. minn 5,7 % f1-2012 ghal 1,7 % fl-2013 u mbaghad ghal 3,6 % matul il-
perjodu tal-investigazzjoni tar-riezami).

(102) Fuq il-bazi ta’ dan ta’ hawn fug, il-Kummissjoni kkonkludiet li matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami, I-
industrija tal-Unjoni ma garrbitx hsara materjali skont it-tifsira tal-Artikolu 3(5) tar-Regolament baziku u ma
kinitx esposta ghal theddida ta’ hsara fit-tifsira tal-Artikolu 3(9) tar-Regolament baziku, prin¢ipalment minhabba
li I-mizuri antidumping fis-sehh ipprotegewha mill-effett dannuz tal-importazzjonijiet Cinizi li huma l-oggett ta’
dumping. Madankollu, is-sitwazzjoni tal-industrija tal-Unjoni marret ghall-aghar sew meta mqgabbel mal-investi-
gazzjoni originali bllivelli ta’ profitt instabbli u rati baxxi ta’ uzu tal-kapacita.

6. Probabbilta tar-rikorrenza tad-dannu

(103) Kif gie konkluz fil-premessi minn (99) sa (102), l-industrija tal-Unjoni ma sofrietx hsara materjali matul il-perjodu
ta’ investigazzjoni tar-riezami, izda s-sitwazzjoni taghha marret ghall-aghar sew meta mqabbel mal-investigazzjoni
originali. Kif spjegat fil-premessa (41), l-importazzjonijiet Cinizi saru flivelli ta’ prezzijiet dumped matul il-
perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami u, kif gie konkluz fil-premessa (53), hemm probabilita gholja hafna ta’
kontinwazzjoni ta’ dumping jekk il-mizuri jithallew jiskadu.

(104) L-investigazzjoni originali stabbilixxiet l-ezistenza ta’ theddida ta’ dannu skont l-Artikolu 3(9) tar-Regolament
baziku. Fl-investigazzjoni prezenti kien stabbilit li tezisti probabbilta ta’ rikorrenza ta’ theddida ta’ hsara fkaz li I-
mizuri jithallew jiskadu. Din id-determinazzjoni hija bbazata fuq il-valutazzjoni tal-fatturi li gejjijn: (a) l-izvilupp
probabbli tal-volum tal-importazzjonijiet li huma oggett ta’ dumping, (b) id-disponibbilta ta’ produzzjoni zejda
tal-eportaturi, (c) il-livell tal-prezzijiet tal-importazzjonijiet Cinizi u d-domanda probabbli ta’ aktar importazzjo-
nijiet (d) il-livell tal-inventarji.

(a) zvilupp probabbli tal-volum tal-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping

(105) Kif imsemmi fil-premessa (50), l-importazzjonijiet Cinizi tal-SPT fl-Unjoni kienu jammontaw ghal
542 840 tunnellata fl-investigazzjoni originali u nizlu ghal 68 000 tunnellata (jigifieri tmien darbiet ingas) fil-
perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. Huwa probabbli li, minhabba l-prezzijiet baxxi taghhom, l-importazzjo-
nijiet Cinizi li huma l-oggett ta’ dumping ta’ SPT jistghu jilhqu I-livell tal-importazzjonijiet fl-investigazzjoni
originali (542 840 tunnellata) fkaz li l-mizuri jithallew jiskadu. Fil-kuntest ta’ tnaqqis fid-domanda tal-Unjoni tal-
SPT (minn 3,2 miljun tunnellata fl-investigazzjoni originali ghal 1,9 miljun tunnellata fil-perjodu ta’ investi-
gazzjoni ta’ riezami), din iz-zieda probabbli tal-importazzjonijiet Cinizi li huma l-oggett ta’ dumping tal-SPT
Xaktarx iwasslu ghal Zieda fis-sehem mis-suq Ciniz minn 3,6 % bhalissa ghal madwar 30 %. Tabilhaqg, l-investi-
gazzjoni wriet li I-klijenti tal-Unjoni se jagilbu relattivament facilment l-ordnijiet ghal Zmien qasir minghand il-
produtturi tal-Unjoni ghall-produtturi esportaturi Cinizi jekk il-mizuri jithallew jiskadu. Dan se jkollu impatt
negattiv fuq il-produtturi tal-Unjoni minhabba li inqas ordnijiet jimplikaw livelli ta’ produzzjoni aktar baxxi u
b’hekk jahdmu flivelli ta’ utilizzazzjoni ta’ kapacita mhux sostenibbli ekonomikament. Ghar-ragunijiet deskritti
fil-qosor u b’kont mehud li I-kapacitd ta’ produzzjoni Ciniza tal-SPT zdiedet b'mod sinifikanti (b’'madwar 60 %)
minn mindu saret l-investigazzjoni originali, huwa probabbli li l-importazzjonijiet Cinizi li huma l-oggett ta’
dumping ta’ SPT b’'mod imminenti jimlew is-suq tal-Unjoni u jiksbu sehem sostanzjali mis-suq ghas-spejjez tal-
industrija tal-Unjoni jekk il-mizuri jithallew jiskadu.
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(b) Disponibbilta tal-kapacita Zejda tal-esportaturi

(106) Kif stabbilit fil-premessa (46), il-kapac¢ita zejda totali tal-SPT fir-RPC kienet stmata ghal madwar 2 miljun
tunnellata fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. Dan l-ammont gabez bil-kbir il-konsum totali tal-Unjoni tal-
SPT matul l-istess perjodu. Ghalhekk, ir-RPC tkun tista’ tesporta volumi addizzjonali sinifikanti lejn is-suq tal-
Unjoni. Barra minn hekk, il-Kanada, l-Istati Uniti tal-Amerika, il-Kolumbja, il-Messiku u 1-Brazil ghandhom fis-
sehh mizuri antidumping fuq I-SPT Cinizi, filwaqt li r-Russja, il-Bjelorussja u I-Kazakistan provvizorjament
imponew mizuri fuq importazzjonijiet Cinizi bi prezzijiet ingusti. Dawn il-pajjizi kienu swieq importanti tal-
esportazzjoni ghall-produtturi esportaturi Cinizi qabel l-impozizzjoni tal-mizuri (''). Barra minn hekk, l-evidenza
migbura tindika li 1-kapacita zejda sinifikanti Ciniza u l-krizi ekonomika recenti tal-ekonomija Ciniza, jezercitaw
pressjoni qawwija fuq il-produtturi Cinizi tal-SPT li jipproducu frati gholja ta’ uzu tal-kapacita. Fid-dawl ta’ dawn
l-elementi, l-investigazzjoni stabbilixxiet li hemm probabbilta kbira li, jekk il-mizuri jitnehhew, il-produtturi
esportaturi Cinizi se jiggwidaw il-produzzjoni taghhom lejn is-suq tal-Unjoni, li jibga’ suq attraenti kif stabbilit fil-
premessi minn (47) sa (52).

(c) L-izvilupp probabbli tal-livell tal-prezzijiet Cinizi

(107) Kif spjegat fil-premessi minn (64) sa (66), il-prezzijiet attwali Cinizi huma sostanzjalment aktar baxxi mill-
prezzijiet tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni b'margni medju ta’ tnaqqis ta’ 28,4 % matul il-perjodu tal-investi-
gazzjoni ta’ riezami. Kif stabbilit fil-premessa (52), l-importazzjonijiet Cinizi tal-SPT x'aktarx li jkomplu jidhlu fis-
suq tal-Unjoni bi prezzijiet li huma oggett ta’ dumping jekk il-mizuri jigu revokati. Barra minn hekk, kif imsemmi
fil-premessa (66), minghajr il-mizuri antidumping, l-importazzjonijiet Cinizi jwaqqghu l-prezzijiet tal-bejgh tal-
industrija tal-Unjoni b'39,2 %. Jekk il-mizuri jigu revokati, bil-probabbilta kollha, dan se johloq pressjoni
sinifikanti fuq il-prezzijiet fis-suq tal-Unjoni, li se tkun ac¢centwata minn gabza imminenti probabbli tal-importaz-
zjonijiet tal-SPT mir-RPC. L-investigazzjoni wriet li l-produtturi tal-Unjoni ma jistghux inaqqsu l-prezzijiet
taghhom biex jikkompetu ma’ importazzjonijiet Cinizi bi prezzijiet li huma l-oggett ta’ dumping. Il-prezzijiet
huma generalment miftiehma mal-klijenti abbazi tat-tip ta’ prodott u kwantita ordnata. Kif spjegat fil-
premessi (92) u (93), il-produtturi tal-Unjoni princ¢ipalment jipproducu abbazi ta’ ordnijiet ghal Zmien qasir. Dan
ifisser li huwa relattivament facli ghall-klijenti li jagilbu ghal importazzjonijiet Cinizi ta’ SPT irhas. Ghalhekk, 1-
effett negattiv probabbli x’aktarx ikun doppju: (a) fuq naha, id-differenza sinifikanti fil-prezz x’aktarx li tikkawza
bidla lejn l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping bi prezz baxx mir-RPC. Ma hemm l-ebda indikazzjoni
li I-konsum tal-Unjoni se jizdied fil-perjodu qasir sa medju. Ghalhekk, l-importazzjonijiet li jizdiedu li huma I-
oggett ta’ dumping mir-RPC xaktarx li jiksbu sehem sinifikanti fis-suq tal-Unjoni ghad-detriment tal-industrija tal-
Unjoni. Dan jirrizulta wkoll futilizzazzjoni tal-kapacita sahansitra aktar baxxa mill-industrija tal-Unjoni li huwa
wiehed mill-elementi krugjali li jikkontribwixxi ghar-rizultati negattivi tal-industrija tal-Unjoni kurrenti; (b) min-
naha l-ohra, l-importazzjonijiet Cinizi li huma l-oggett ta’ dumping bi prezz baxx jaghmlu pressjoni sinifikanti
fuq il-prezz tas-suq tal-Unjoni u se jisforzaw l-industrija tal-Unjoni li tbaxxi aktar il-prezzijiet ghal livelli li huma
ekonomikament insostenibbli, li ultimament iwassal ghal telf.

(108) Ghalhekk, hemm probabbiltd gawwija li, minhabba I-kapacita zejda sinifikanti Ciniza, u mizuri ta’ salvagwardja
ezistenti antidumping fuq l-importazzjonijiet Cinizi tal-prodott li qed jigi riezaminat fxi swieq tal-esportazzjoni
importanti tieghu tal-SPT, u l-attrazzjoni tas-suq tal-Unjoni, kif deskritt fil-premessi minn (47) sa (52),
kwantitajiet sinifikanti ta’ importazzjonijiet Cinizi li huma l-oggett ta’ dumping bi prezz baxx isehhu b'mod
imminenti fl-Unjoni jekk il-mizuri jithallew jiskadu.

(d) Livell tal-inventarji

(109) Kif spjegat fil-premessi (92) u (93) il-livell tal-inventarji ma ghandux xi tifsira partikolari ghall-analizi billi 1-
produtturi tal-Unjoni jipproducu l-aktar fuq perjodu ta’ Zmien qasir fuq il-bazi ta” ordnijiet minghand il-klijenti u
l-inventarji jirrapprezentaw percentwal insinifikanti ta’ produzzjoni tal-produtturi tal-Unjoni.

7. Konkluzjoni

(110) Fid-dawl tas-sejbiet tal-investigazzjoni, jigifieri I-kapacita zejda sinifikanti fir-RPC u l-attraenza tas-suq tal-Unjoni,
is-sitwazzjoni fi swieq ewlenin ohra, iz-zieda x’aktarx imminenti ta’ kwantitajiet sinifikanti ta’ importazzjonijiet

(*") Il-mizuri antidumping fis-sehh fuq l-importazzjonijiet tal-SPT mi¢-Cina fdawn il-pajjizi jvarjaw minn 32,7 % ghal 429,95 %.
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Cinizi li huma l-oggett ta’ dumping u I-livelli tal-prezzijiet mistennija ta’ dawn l-importazzjonijiet li kienu soggetti
ghal dumping, filwaqt li jitgiesu wkoll id-deterjorament generali tal-industrija tal-Unjoni mill-impozizzjoni tal-
mizuri originali u t-tnaqqis tal-SPT tas-suq tal-Unjoni, huwa kkunsidrat li r-revoka tal-mizuri fil-probabilita kollha
twassal ghal rikorrenza ta’ theddida ta’ hsara.

(111) Ghalhekk ged jigi konkluz li r-revoka tal-mizuri eZistenti probabbilment twassal ghal kontinwazzjoni ta’ dumping
u ghal rikorrenza ta’ theddida ta’ hsara.

E. INTERESS TAL-UNJONI

(112) Skont l-Artikolu 21 tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni ezaminat jekk iz-zamma tal-mizuri antidumping
ezistenti kontra ¢-Cina tmurx kontra l-interessi tal-Unjoni b'mod generali. Id-determinazzjoni tal-interess tal-
Unjoni kienet ibbazata fuq apprezzament tal-bosta interessi involuti, inkluzi dawk tal-industrija tal-Unjoni, tal-
importaturi u tal-utenti.

(113) Il-partijiet interessati kollha nghataw l-opportunita li jesprimu l-opinjonijiet taghhom skont 1-Artikolu 21(2) tar-
Regolament baziku.

(114) Fuq din il-bazi -Kummissjoni ezaminat jekk, minkejja l-konkluzjonijiet dwar il-probabbilta ta’ kontinwazzjoni ta’
dumping u rikorrenza tat-theddida ta’ dannu, ezistewx ragunijiet konvincenti li wasslu ghall-konkluzjoni li ma
kienx fl-interess tal-Unjoni li jinzammu l-mizuri eZistenti.

1. L-interess tal-industrija tal-Unjoni

(115) L-investigazzjoni stabbilixxiet li l-industrija tal-Unjoni kienet fpozizzjoni vulnerabbli matul il-perjodu tal-investi-
gazzjoni ta’ riezami. Kif imsemmi fil-premessa (60) it-tnaqqis fid-domanda tal-Unjoni flimkien ma’ margni ta’
profitt instabbli u livelli baxxi ta’ uzu tal-kapacita tal-industrija tal-Unjoni juru li l-industrija tal-Unjoni mhux se
tkun kapaci tlahhaqg ma’ importazzjonijiet Cinizi bi prezz b'mod ingust. L-investigazzjoni stabbilixxiet ukoll li
kien hemm probabbilta ta’ rikorrenza ta’ theddida ta’ dannu jekk il-mizuri kontra l-importazzjonijiet Cinizi
jithallew jiskadu. B'mod partikolari, huwa mistenni li l-industrija tal-Unjoni sofriet hsara materjali u possibbilment
tista’ tghib jekk l-importazzjonijiet Cinizi tal-SPT jissoktaw fis-suq tal-Unjoni bi prezzijiet dumped minhabba li xi
bejgh mitluf izid l-ispejjez fissi.

(116) Jekk il-mizuri jinzammu, huwa mistenni li l-industrija tal-Unjoni se tkun kapaci tibbenefika b'mod shih mill-
effetti tal-mizuri imposti, jigifieri se tkun kapaci zzomm is-sehem mis-suq taghha fis-suq tal-Unjoni u ttejjeb il-
livell ta’ utilizzar tal-kapacita. Eventwalment ghandha tkun kapa¢i zzomm il-livelli ta’ profitt fuq in-naha
pozittiva.

(117) Ghaldagstant, gie konkluz Ii I-mizuri fis-sehh kontra ¢-Cina jkunu fl-interess tal-industrija tal-Unjoni.

2. L-Interess ta’ importaturi/kummer¢janti tas-suq

(118) Mill-erba’ importaturi li pprezentaw ruhhom wara l-pubblikazzjoni tan-Notifika ta’ Bidu, importatur mhux relatat
wiched biss baghat twegiba ghall-kwestjonarju.

(119) L-analizi tad-dejta vverifikata wriet li 1-SPT jikkostitwixxi biss madwar 5 sa 10 % tal-bejgh totali taghhom. L-
importatur li kkoopera kien profittabbli fil-perjodu taht riezami. Il-profittabilita tal-importatur li kkoopera tan-
negozju relatati ma’ tal-SPT kienet bejn 1 % u 7 % fil-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. Fuq din il-bazi, jekk
il-mizuri jinzammu, huwa probabbli li ma jaffettwawx b'mod sinifikanti l-attivita ta’ dan l-importaturi li
kkooperaw. Barra minn hekk, minhabba n-nuqqas ta’ kooperazzjoni ta’ importaturi ohra, ma hemm l-ebda fattur
li jissuggerixxi li I-bgija tal-importaturi jkunu affettwati b’'mod sproporzjonat fil-kaz li l-mizuri jigu estizi.
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3. L-interess tal-utenti

(120) Tliet utenti kkooperaw fl-investigazzjoni. Tnejn minn tliet utenti li kkooperaw xtraw 1-SPT mill-produtturi tal-
Unjoni u t-tielet wiehed xtara minghand negozjant tal-SPT Ciniz. Ebda wiehed mit-tliet utenti ma ressaq xi
argument kontra z-zamma tal-mizuri fis-sehh. Fuq il-bazi tal-informazzjoni pprezentata u fkonformita mal-
konkluzjonijiet fl-investigazzjoni originali, huwa mistenni li t-tkomplija tal-mizuri mhux se jkollhom impatt
negattiv sinifikanti fuq l-utenti. Ghall-kuntrarju, huwa mistenni li l-kontinwazzjoni tal-mizuri se tassigura l-
kompetizzjoni fis-suq tal-UE li taghti l-possibbilta li jkun hemm ghazla fost fornituri differenti, inkluzi fornituri
minn pajjizi terzi Ewropej u ohrajn.

4. Konkluzjoni dwar l-interess tal-Unjoni

(121) Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni konkludiet li ma hemmx ragunijiet konvincenti ghall-interess tal-
Unjoni kontra z-zamma tal-mizuri antidumping attwali kontra r-RPC.

F. MIZURI ANTI-DUMPING

(122) Minn dan isegwi mill-kunsiderazzjonijiet ta’ hawn fug, skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku, il-mizuri
antidumping applikabbli ghall-importazzjonijiet ta’ certi pajpijiet u tubi minghajr saldaturi li joriginaw fir-RPC,
imposti bir-Regolament (KE) Nru 926/2009, ghandhom jinzammu.

(123) Dan ir-Regolament huwa skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit mill-Artikolu 15(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1225/2009,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1 Dazju antidumping definittiv huwa b'dan impost fuq importazzjonijiet ta” pajpijiet u tubi minghajr saldatura, tal-
hadid jew tal-azzar, ta’ cross-section cirkolari, b'dijametru estern li ma jagbizx 406,4 mm b'Valur Ekwivalenti ghall-
Karbonju (VEK) li ma jagbizx 0,86 skont tal-Istitut Internazzjonali tas-Saldatura (IIW) il-formula u l-analizi kimika (*?), li
bhalissa jaqghu taht il-kodicijiet NM ex 7304 19 10, ex 7304 19 30, ex 7304 23 00, ex 7304 29 10, ex 7304 29 30,
ex 7304 31 20, ex 7304 31 80, ex 7304 39 10, ex 7304 39 52, ex 7304 39 58, ex 7304 39 92, ex 7304 39 93,
ex 7304 51 81, ex 7304 51 89, ex 7304 59 10, ex 7304 59 92 and ex 7304 59 93 (V) (kodicijiet TARIC
7304 19 10 20, 7304 19 30 20, 7304 23 00 20, 7304 29 10 20, 7304 29 30 20, 7304 31 20 20, 7304 31 80 30,
7304 39 10 10, 7304 39 52 20, 7304 39 58 30, 7304 39 92 30, 7304 39 93 20, 7304 51 81 20, 7304 51 89 30,
7304 59 10 10, 7304 59 92 30 u 7304 59 93 20) u li joriginaw fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina.

2 Irrata tad-dazju antidumping definittiva applikabbli ghall-prezz hieles fil-fruntiera tal-Unjoni nett, qabel id-dazju,
tal-prodotti deskritti fil-paragrafu 1, u manifatturati mill-kumpaniji elenkati hawn taht tkun kif gej:

Kumpanija Rata ta’ dazju AD (%) II-kodié}gi?iczzjonali
Shandong Luxing Steel Pipe Co., Ltd, Qingzhou City, the PRC 17,7 A949
Kumpaniji ohra li kkooperaw elenkati fl-Anness 27,2 A950
Il-kumpaniji l-ohra kollha 39,2 A999

3 Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, japplikaw id-dispozizzjonijiet fis-sehh dwar id-dazji doganali.

(") Is-CEV ghandu jigi determinat b’konformita mar-Rapport Tekniku, 1967, IIW doc. IX-555-67, ippubblikat mill-Istitut Internazzjonali
tal-Welding (ITW).

(") Kif iddefinit mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1101/2014 tas-16 ta’ Ottubru 2014 li jemenda I-Anness I tar-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 2658/87 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni (GU L 312, 31.10.2014,
p- 1). ll-kopertura tal-prodott hija ddeterminata billi jigu kkombinati d-deskrizzjoni tal-prodott fl-Artikolu 1(1) u d-deskrizzjoni tal-
prodott tal-kodi¢i NM korrispondenti mehuda flimkien.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS

Lista ta’ produtturi li qed jikkooperaw li ssir referenza ghalihom fl-Artikolu 1(2) skont il-kodici
addizzjonali TARIC A950

Isem il-Kumpanija Belt
Hebei Hongling Seamless Steel Pipes Manufacturing Co., Ltd Handan
Hengyang Valin MPM Co., Ltd Hengyang
Hengyang Valin Steel Tube Co., Ltd Hengyang
Hubei Xinyegang Steel Co., Ltd Huangshi
Jiangsu Huacheng Industry Group Co., Ltd Zhangjiagang
Jiangyin City Seamless Steel Tube Factory Jiangyin
Jiangyin Metal Tube Making Factory Jiangyin
Pangang Group Chengdu Iron & Steel Co., Ltd Chengdu
Shenyang Xinda Co., Ltd Shenyang
Suzhou Seamless Steel Tube Works Suzhou
Tianjin Pipe (Group) Corporation (TPCO) Tianjin
Wauxi Dexin Steel Tube Co., Ltd Wuxi
Wuxi Dongwu Pipe Industry Co., Ltd Wuxi
Wuxi Seamless Oil Pipe Co., Ltd Wuxi
Zhangjiagang City Yiyang Pipe Producing Co., Ltd Zhangjiagang
Zhangjiagang Yichen Steel Tube Co., Ltd Zhangjiagang
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2273
tas-7 ta’ Di¢cembru 2015

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli
dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissal-valuri standard ghall-importazzjo-
nijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont I-Artikolu 136(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 MA 84,5
TR 83,5
77 84,0
0707 00 05 MA 95,7
TR 155,0
77 125,4
0709 93 10 MA 67,5
TR 150,7
77 109,1
0805 10 20 MA 83,9
TR 59,6
Uy 52,1
ZA 79,5
77 68,8
0805 20 10 MA 72,8
77 72,8
0805 20 30, 0805 20 50, TR 89,1
0805 20 70, 0805 20 90 7A 96.8
77 93,0
0805 50 10 TR 113,3
77 113,3
0808 10 80 AU 155,4
CL 87,9
NZ 213,1
us 120,1
ZA 149,3
77 145,2
0808 30 90 CN 80,5
TR 143,4
77 112,0

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢ es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,
p. 7). ll-kodi¢i “ZZ" jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2015/2274
tas-7 ta’ Dicembru 2015

li tahtar ir-Rapprezentant Spedjali tal-Unjoni Ewropea ghas-Sahel

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 33 u l-Artikolu 31(2) tieghu,
Wara li kkunsidra I-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fit-18 ta’ Marzu 2013 il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2013/133/PESK (%) li tahtar lis-Sur Michel Dominique
REVEYRAND-DE MENTHON bhala r-Rapprezentant Specjali tal-Unjoni Ewropea (RSUE) ghas-Sahel. Il-mandat tar-
RSUE skada fil-31 ta’ Ottubru 2015.

(2)  Ghandu jinhatar RSUE gdid ghas-Sahel ghall-perijodu mill-1 ta’ Novembru 2015 sat-28 ta’ Frar 2017.

(3)  Ir-RSUE ser jimplimenta l-mandat tar-RSUE fil-kuntest ta’ sitwazzjoni li tista’ tiddeterjora u li tista’ tikkomprometti
l-kisba tal-objettivi tal-azzjoni esterna tal-Unjoni kif stabbiliti fl-Artikolu 21 tat-Trattat,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Rapprezentant Spe¢jali tal-Unjoni Ewropea

1. Lis-Sur Angel LOSADA FERNANDEZ hija/huwa b'dan mahturajmahtur bhala Rapprezentant Specjali tal-Unjoni
Ewropea ghas-Sahel sat-28 ta’ Frar 2017. Il-mandat tar-RSUE jista’ jintemm qabel, jekk il-Kunsill jiddeciedi hekk, fuq
proposta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta (RGh).

2. Ghall-finijiet tal-mandat tar-RSUE, is-Sahel huwa definit bhala l-fokus primarju tal-Istrategija tal-UE ghas-Sigurta u
I-zvilupp fis-Sahel (“I-Istrategija”) u 1-Pjan ta’ Azzjoni Regjonali taghha (“il-PAR”), jigifieri I-Burkina Faso, i¢-Chad, il-Mali,
il-Mauritania u n-Niger. Ghal kwistjonijiet b'implikazzjonijiet regjonali aktar estensivi, ir-RSUE ghandu jfittex kuntatti
mal-pajjizi tal-Bacir tal-Lag ta¢c-Cad u ma’ pajjizi girien u entitajiet regjonali jew internazzjonali ohra lil hinn mis-Sahel, u
wkoll mal-Afrika tal-Punent u I-Golf tal-Guinea, kif adatt.

Artikolu 2
Objettivi ta’ politika

1. Il-mandat tar-RSUE ghandu jkun ibbazat fuq l-objettiv tal-politika tal-Unjoni relattivament ghas-Sahel bhala kontri-
buzzjoni attiva ghall-isforzi regjonali u internazzjonali biex jinkisbu l-paci, is-sigurta u l-izvilupp dejjiema fir-regjun. Ir-
RSUE ghandu addizzjonalment jimmira li jsahhah il-kwalita, l-intensita u l-impatt tal-involviment komprensiv tal-Unjoni
fis-Sahel.

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/133/PESK tat-18 ta’ Marzu 2013 li tahtar ir-Rapprezentant Specjali tal-Unjoni Ewropea ghas-Sahel
(GUL75,19.3.2013, p. 29).
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2. Ir-RSUE ghandu jikkontribwixxi ghall-izvilupp u l-implimentazzjoni tal-isforzi kollha tal-Unjoni fir-regjun, partiko-
larment fl-oqsma ta’ politika, ta’ sigurta u ta’ zvilupp, inkluza l-Istrategija u 1-PAR taghha, u ghall-koordinazzjoni tal-
istrumenti rilevanti kollha ghall-azzjonijiet tal-Unjoni.

3. Ghandha tinghata prijorita lill-Mali u lill-istabbilizzazzjoni tieghu fit-tul u lid-dimensjonijiet regjonali tal-konflitt,
fkoordinazzjoni mad-delegazzjoni tal-UE.

4. L-objettivi ta’ politika tal-Unjoni ghandhom jimmiraw sabiex, permezz tal-uzu koordinat u effettiv tal-istrumenti
kollha taghha, jippromwovu r-ritorn tal-Mali u tal-poplu tieghu lejn triq ta’ paci, rikon¢iljazzjoni, sigurta u zvilupp.

5. Ghandha tinghata attenzjoni xierqa lill-pajjizi l-ohra fir-regjun, bhall-Mauritania, il-Burkina Faso, in-Niger u ¢-Cad,
inkluzi l-elezzjonijiet li gejjin fl-ahhar tliet pajjizi.

Artikolu 3
Mandat

1. Sabiex jinkisbu l-objettivi ta’ politika tal-Unjoni relattivament ghas-Sahel, il-mandat tar-RSUE ghandu jkun li:

(a) jikkontribwixxi b'mod attiv ghall-implimentazzjoni tal-Istrategija u I-PAR taghha u ghall-koordinazzjoni u l-izvilupp
ulterjuri tal-approc¢¢ komprensiv tal-Unjoni fir-rigward tal-krizi regjonali, bl-ghan li jsahhah il-koerenza u l-effikacja
generali tal-attivitajiet tal-Unjoni fis-Sahel, partikolarment fil-Mali;

(b) ifittex kuntatti mal-partijiet koncernati rilevanti kollha li ghandhom interessi fir-regjun, il-gvernijiet, l-organizz-
azzjonijiet regjonali, b'mod partikolari -G5 tas-Sahel, l-organizzazzjonijiet internazzjonali, is-so¢jeta civili u d-
dijaspori, inkluz mal-pajjizi tal-Magreb u l-Bacir tal-Lag ta¢-Cad, bl-ghan li jippromwovi l-objettivi tal-Unjoni u
jikkontribwixxi ghal apprezzament ahjar tar-rwol tal-Unjoni fis-Sahel;

(c) jirrapprezenta u jippromwovi l-interess tal-Unjoni ffora regjonali u internazzjonali rilevanti, inkluz il-partecipazzjoni
fil-Comité de Suivi tal-Ftehim ta’ Paci tal-Mali, u jizgura l-vizibbilta ghall-appogg mill-Unjoni ghall-immaniggar tal-
krizi u l-prevenzjoni tal-konflitti, inkluzi EUTM Mali, EUCAP Sahel Mali u EUCAP Sahel Niger;

(d) iZomm kooperazzjoni mill-qrib man-Nazzjonijiet Uniti (NU), b'mod partikolari r-Rapprezentant Specjali tas-
Segretarju Generali ghall-Afrika tal-Punent, ir-Rapprezentant Specjali tas-Segretarju Generali ghall-Mali, u 1-Mibghut
Specjali tas-Segretarju Generali ghas-Sahel, I-Unjoni Afrikana (UA), b'mod partikolari r-Rapprezentant Gholi tal-UA
ghall-Mali u ghas-Sahel, il-Komunita Ekonomika tal-Istati tal-Afrika tal-Punent (ECOWAS), il-G5 Sahel, il-
Kummissjoni tal-Bacir tal-Lag tac-Cad u partijiet ikkoncernati nazzjonali, regjonali u internazzjonali ewlenin ohra
inkluzi Mibghutin Spe¢jali ohrajn ghas-Sahel, kif ukoll il-korpi rilevanti fiz-zona tal-Magreb;

(e) isegwi mill-qrib id-dimensjoni regjonali u transkonfinali tal-isfidi fis-Sahel, inkluzi t-terrorizmu, il-kriminalita
organizzata, il-kuntrabandu tal-armi, it-traffikar ta’ bnedmin u d-dhul klandestin ta’ persuni, it-traffikar tad-drogi, il-
flussi ta’ refugjati u migrazzjoni u flussi finanzjarji relatati; fkooperazzjoni mill-qrib mal-Koordinatur tal-UE ghall-
Glieda Kontra t-Terrorizmu, jikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni ulterjuri tal-Istrategija tal-UE Kontra t-
Terrorizmu;

(f) isegwi mill-qrib il-konsegwenzi umanitarji, politici, ta’ sigurta u ta’ Zvilupp ta’ flussi fuq skala kbira ta’ refugjati u
migrazzjoni u flussi finanzjarji illeciti relatati fir-regjun; fuq talba, jidhol fi djalogu dwar il-migrazzjoni mal-partijiet
interessati rilevanti u jikkontribwixxi b'mod generali ghall-politika tal-Unjoni fuq il-migrazzjoni u r-refugjati fir-
rigward tar-regjun, fkonformita mal-prijoritajiet politici tal-Unjoni, sabiex izid il-kooperazzjoni inkluz dwar ir-ritorn
u r-riammissjoni; jahdem mal-pajjizi tas-Sahel biex iwettqu l-azzjoni miftiehma waqt is-Summit ta’ Valletta
fNovembru 2015;

(¢) izomm kuntatti politici ta’ livell gholi fuq bazi regolari mal-pajjizi fir-regjun li huma milquta mit-terrorizmu u mill-
kriminalita internazzjonali biex ikun zgurat approcc koerenti u komprensiv u biex ikun Zgurat ir-rwol ewlieni tal-
Unjoni fl-isforzi internazzjonali kontra t-terrorizmu u l-kriminalita internazzjonali. Dan jinkludi l-appogg attiv mill-
Unjoni ghall-izvilupp tal-kapacitajiet regjonali fil-qasam tas-sigurta, u biex ikun zgurat rispons adegwat lill-kawzi li
huma l-gheruq tat-terrorizmu u tal-kriminalita internazzjonali fis-Sahel;

(h) isegwi mill-qrib il-konsegwenzi ta’ politika, sigurta u zvilupp tal-krizijiet umanitarji fir-regjun;

(i) fir-rigward tal-Mali, jikkontribwixxi ghall-istabbilizzazzjoni tal-pajjiz, b’'mod partikolari ritorn shih ghan-normalita
kostituzzjonali fit-territorju kollu u djalogu nazzjonali inkluziv u kredibbli fil-qafas generali tal-Ftehim ta’ paci tal-
Mali. Dan jinkludi wkoll il-promozzjoni tal-izvilupp ta’ istituzzjonijiet, ir-riforma fil-qasam tas-sigurta u l-izvilupp
tal-paci u r-rikonciljazzjoni dejjiema u 1-glied kontra l-korruzzjoni u l-impunita fil-Mali;
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() jikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni tal-politika tal-Unjoni dwar id-drittijiet tal-bniedem fir-regjun fkooperazzjoni
mar-RSUE ghad-Drittijiet tal-Bniedem, inkluzi I-Linji Gwida tal-UE dwar id-drittijiet tal-bniedem, b’mod partikolari 1-
Linji Gwida tal-UE dwar it-Tfal u I-Konflitt Armat, kif ukoll dwar il-vjolenza kontra n-nisa u l-bniet u l-glieda kontra
l-forom kollha ta’ diskriminazzjoni kontrihom, u l-politika tal-Unjoni dwar in-Nisa, il-Pa¢i u s-Sigurta, u
jippromwovi l-inklussivita u l-generu fil-process tal-bini tal-istat, fkonformita mar-Rizoluzzjoni 1325 (2000) tal-
Kunsill tas-Sigurta tan-NU u rizoluzzjonijet sussegwenti dwar in-Nisa, il-Pa¢i u s-Sigurta, inkluza r-RiZoluzzjoni
2242 (2015). ll-kontribuzzjoni ser tinkludi I-monitoragg u r-rapportar dwar l-izviluppi, kif ukoll il-formulazzjoni ta’
rakkomandazzjonijiet fdan ir-rigward u jzomm kuntatt regolari mal-awtoritajiet rilevanti fMali u fir-regjun, 1-
Ufficju tal-Prosekutur tal-Qorti Kriminali Internazzjonali, 1-Uffic¢ju tal-Kummissarju Gholi ghad-Drittijiet tal-
Bniedem u d-difensuri u l-osservaturi tad-drittijiet tal-bniedem fir-regjun.

(k) isegwi u jirrapporta dwar il-konformitda mar-rizoluzzjonijiet rilevanti tal-Kunsill tas-Sigurta (UNSCRs), b’'mod
partikolari mal-UNSCRs 2056 (2012), 2071 (2012), 2085 (2012), 2100 (2013) u 2227 (2015).

2. Ghall-finijiet tat-twettiq tal-mandat, ir-RSUE ghandu, fost l-ohrajn:

(a) jaghti pariri u jirrapporta dwar il-formulazzjoni tal-pozizzjonijiet tal-UE ffora regjonali u internazzjonali, kif
mehtieg, sabiex jippromovi u jsahhah proattivament l-approc¢ komprensiv tal-Unjoni lejn il-krizi fis-Sahel;

(b) izomm harsa generali fuq l-attivitajiet tal-Unjoni u jikkoopera mill-qrib mad-delegazzjonijiet rilevanti tal-Unjoni.

Artikolu 4
Implimentazzjoni tal-mandat
1. Ir-RSUE ghandu jkun responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-mandat waqt li jagixxi taht l-awtorita tar-RGh.

2. Il-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta (KPS) ghandu jzomm kollegament privileggat mar-RSUE u ghandu jkun il-punt
primarju ta’ kuntatt tar-RSUE mal-Kunsill. II-KPS ghandu jipprovdi lir-RSUE bi gwida strategika u direzzjoni politika fil-
qafas tal-mandat, minghajr pregudizzju ghar-responsabbiltajiet tar-RGh.

3. Ir-RSUE ghandu jahdem fkoordinazzjoni mill-qrib mas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (SEAE) u d-
dipartimenti rilevanti tieghu, b'mod partikolari mal-Koordinatur tas-Sahel.
Artikolu 5
Finanzjament

1. L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relatata mal-mandat tar-RSUE fil-perijodu mill-
1 ta’ Novembru 2015 sat-28 ta’ Frar 2017 ghandu jkun ta’ EUR 1 770 000.

2. In-nefqa ghandha tigi gestita konformement mal-proceduri u r-regoli applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni.
3. Il-gestjoni tan-nefqa ghandha tkun soggetta ghal kuntratt bejn ir-RSUE u l-Kummissjoni. Ir-RSUE ghandu jkun
responsabbli quddiem il-Kummissjoni ghal kull nefqa.
Artikolu 6
Formazzjoni u kompozizzjoni tal-grupp

1. Fillimiti tal-mandat tar-RSUE u l-mezzi finanzjarji korrispondenti disponibbli, ir-RSUE ghandu jkun responsabbli
mill-formazzjoni tal-grupp tar-RSUE. Il-grupp ghandu jinkludi l-kompetenza esperta dwar kwistjonijiet specifici ta’
politika u ta’ sigurta kif mehtieg mill-mandat. Ir-RSUE ghandu jzomm lill-Kunsill u I-Kummissjoni mill-ewwel infurmati
dwar minn min hu maghmul il-grupp.
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2. L-Istati Membri, l-istituzzjonijiet tal-Unjoni u s-SEAE jistghu jipproponu l-issekondar ta’ persunal biex jahdem mar-
RSUE. Is-salarju ta’” persunal issekondat mar-RSUE ghandu jkun kopert mill-Istat Membru kkoncernat, mill-istituzzjoni
kkoncernata tal-Unjoni jew mis-SEAE. Esperti ssekondati mill-Istati Membri mal-istituzzjonijiet tal-Unjoni jew mas-SEAE
jistghu wkoll jigu assenjati lir-RSUE. Il-persunal internazzjonali b’kuntratt ghandu jkollu ¢-¢ittadinanza ta’ Stat Membru.

3. Il-persunal issekondat kollu ghandu jibqa’ taht l-awtorita amministrattiva tal-Istat Membru li jibaghtu, tal-
istituzzjoni tal-Unjoni jew tas-SEAE u ghandu jwettaq dmirijietu u jagixxi fl-interess tal-mandat tar-RSUE.

4. Il-persunal tar-RSUE ghandu jigi kkolokat fid-dipartimenti rilevanti tas-SEAE jew tad-delegazzjonijiet tal-Unjoni
sabiex tigi zZgurata I-koerenza u I-konsistenza tal-attivitajiet rispettivi taghhom.
Artikolu 7
Privileggi u immunitajiet tar-RSUE u tal-persunal tieghu

I-privileggi, l-immunitajiet u garanziji ohra mehtiega ghat-tlestija u l-funzjonament bla xkiel tal-missjoni tar-RSUE u tal-
membri tal-persunal tar-RSUE ghandhom jigu miftehmin mal-pajjizi ospitanti, kif mehtieg. L-Istati Membri u s-SEAE
ghandhom jaghtu l-appogg mehtieg kollu ghal dan il-ghan.

Artikolu 8
Sigurta ta’ informazzjoni klassifikata tal-UE

I-RSUE u l-membri tal-grupp tar-RSUE ghandhom jirrispettaw il-princ¢ipji u l-istandards minimi ta’ sigurta stabbiliti
mid-Decizjoni tal-Kunsill 2013/488/UE (Y).

Artikolu 9
Access ghal informazzjoni u appogg logistiku

1.  L-Istati Membri, il-Kummissjoni, is-SEAE u s-Segretarjat Generali tal-Kunsill ghandhom jizguraw li jinghata aécess
lir-RSUE ghal kwalunkwe informazzjoni rilevanti.

2. Id-delegazzjonijiet tal-Unjoni ufjew l-Istati Membri, kif xieraq, ghandhom jipprovdu appogg logistiku fir-regjun.

Artikolu 10
Sigurta

Fkonformita mal-politika tal-Unjoni dwar is-sigurta tal-persunal skjerat barra mill-Unjoni fkapacita operattiva taht it-
Titolu V tat-Trattat, ir-RSUE ghandu jichu I-mizuri kollha ragonevolment prattikabbli, skont il-mandat tar-RSUEu s-
sitwazzjoni ta’ sigurta fiz-zona tar-responsabbilta, ghas-sigurta tal-persunal kollu li jaqga’ taht l-awtorita diretta tar-RSUE,
b'mod partikolari billi:

organizzattivi u procedurali specifi¢i ghall-missjoni, li jirregola 1-gestjoni tal-moviment minghajr periklu tal-persunal
lejn, u gewwa, iz-zona tar-responsabbilta, kif ukoll il-gestjoni ta’ inc¢identi ta’ sigurta u li jinkludi pjan ta’ kontingenza
u ta’ evakwazzjoni;

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/488/UE tat-23 ta’ Settembru 2013 dwar ir-regoli ta’ sigurta ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata
tal-UE (GUL 274, 15.10.2013, p. 1).
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(b) jizgura li l-persunal kollu skjerat barra mill-Unjoni jkun kopert b’assigurazzjoni ta’ riskju gholi kif ikunu jehtiegu I-
kondizzjonijiet fiz-zona tar-responsabbilta;

(¢) jizgura li l-membri kollha tal-grupp tar-RSUE li jkunu ser jigu skjerati barra 1-Unjoni, inkluz persunal ikkuntrattat
lokalment, ikunu rcevew tahrig adatt fir-rigward tas-sigurta qabel jaslu fiz-zona tar-responsabbiltajew kif jaslu,
abbazi tal-klassifikazzjonijiet tar-riskju assenjati li dik iz-zona mis-SEAE;

(d) jizgura li r-rakkomandazzjonijiet kollha miftiechma, maghmula wara valutazzjonijiet regolari ta’ sigurta jigu
implimentati u jipprovdi rapporti bil-miktub lill-Kunsill, li-RGh u lill-Kummissjoni dwar l-implimentazzjoni
taghhom u dwar kwistjonijiet ohra ta’ sigurta fil-qafas tar-rapport ta’ progress u r-rapport tal-implimentazzjoni tal-
mandat.

Artikolu 11
Rappurtar

1. Ir-RSUE ghandu regolarment jipprovdi rapporti lir-RGh u lill-KPS. Ir-RSUE ghandu jipprezenta wkoll rapport skont
il-htiega lill-gruppi ta’ hidma tal-Kunsill. Ir-rapporti regolari Ghandhom jigu ¢cirkolati permezz tan-netwerk COREU. Ir-
RSUE jista’ jipprovdi rapporti lill-Kunsill Affarijiet Barranin. Fkonformita mal-Artikolu 36 tat-Trattat, ir-RSUE jista’ jkun
involut fl-ghoti ta’ informazzjoni lill-Parlament Ewropew.

2. Ir-RSUE ghandu jirrapporta dwar l-ahjar mod sabiex jintlahqu l-inizjattivi tal-Unjoni, bhall-kontribut tal-Unjoni
ghar-riformi, u inkluzi l-aspetti politi¢i tal-progetti ta’ zvilupp rilevanti tal-Unjoni, fkoordinazzjoni mad-Delegazzjonijiet
tal-Unjoni fir-regjun.

Artikolu 12
Koordinazzjoni ma’ atturi ohra tal-Unjoni

1.  Fil-qafas tal-Istrategija, ir-RSUE ghandu jikkontribwixxi ghall-unita, il-konsistenza u l-effika¢ja tal-azzjoni politika u
diplomatika tal-Unjoni u ghandu jghin biex jizgura konsistenza fl-uzu tal-istrumenti kollha tal-Unjoni u fl-indirizz tal-
azzjonijiet kollha tal-Istati Membri, biex jintlahqu l-objettivi politici tal-Unjoni.

2. L-attivitajiet tar-RSUE ghandhom jigu kkoordinati ma’ dawk tad-delegati tal-Unjoni u dawk tal-Kummissjoni, tas-
SEAE u ta’ servizzi rilevanti ohra tal-UE kif ukoll dawk ta’ RSUE ohrajn attivi fir-regjun. Ir-RSUE ghandu jipprovdi lill-
missjonijiet tal-Istati Membri u lid-delegazzjonijiet tal-Unjoni fir-regjun b’aggornamenti regolari ta’ informazzjoni.

3. Fuq il-post, ghandu jinzamm kollegament mill-qrib mal-Kapijiet tad-delegazzjonijiet tal-Unjoni u mal-Kapijiet tal-
Missjoni tal-Istati Membri. Ir-RSUE, fkooperazzjoni mill-qrib mad-delegazzjonijiet rilevanti tal-Unjoni ghandu jipprovdi
gwida politika lokali lill-Kapijiet tal-Missjoni ta’ EUCAP Sahel Niger u EUCAP Sahel Mali u lill-Kmandant tal-Missjoni ta’
EUTM Mali. Ir-RSUE, il-Kmandant tal-Missjoni ta’ EUTM Mali u 1-Kmandant tal-Operazzjonijiet Civili ta EUCAP Sahel
Niger u EUCAP Sahel Mali ghandhom jikkonsultaw lill xulxin kif mehtieg.

Artikolu 13

Analizi

L-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni u l-konsistenza taghha ma’ kontributi ohrajn mill-Unjoni lir-regjun ghandhom
jigu analizzati regolarment. Ir-RSUE ghandu jipprezenta rapport ta’ progress lir-RGh, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni qabel
l-ahhar ta’ Gunju 2016 u rapport komprensiv dwar l-implementazzjoni tal-mandat sal-ahhar ta’ Novembru 2016.
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Artikolu 14
Dhul fis-sehh
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.
Hija ghandha tapplika mill-1 ta’ Novembru 2015.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kunsill
I1-President
C. CAHEN



L 322/50 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 8.12.2015

DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2015/2275
tas-7 ta’ Dicembru 2015

li temenda d-Decizjoni 2012/389/PESK dwar il-Missjoni tal-Unjoni Ewropea dwar il-Bini tal-
Kapacita Marittima Regjonali fil-Qarn tal-Afrika (EUCAP NESTOR)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u b’'mod partikolari I-Artikolu 28, I-Artikolu 42(4) u l-Artikolu 43(2)
tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fis-16 ta’ Lulju 2012 il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2012/389/PESK () dwar il-Missjoni tal-Unjoni Ewropea dwar
il-Bini tal-Kapacita Marittima Regjonali fil-Qarn tal-Afrika (EUCAP NESTOR).

(2)  Fit-22 ta’ Lulju 2014 il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/485/PESK () li estendiet I-EUCAP NESTOR sat-
12 ta’ Dicembru 2016.

(3)  Fis-6 ta’ Ottubru 2015 il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2015/1793 () li estendiet il-perijodu kopert mill-
ammont ta’ referenza finanzjarja sal-15 ta’ Dicembru 2015.

(4)  Jinhtieg li d-Decizjoni 2012/389/PESK tigi emendata biex tipprovdi ghal ammont ta’ referenza finanzjarja ghall-
perjjodu mis-16 ta’ Dicembru 2015 sat-12 ta’ Dicembru 2016,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Artikolu 13(1) tad-Decizjoni 2012/389/PESK huwa sostitwit b’dan i gej:

“l.  L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relatata mal-EUCAP NESTOR ghall-perijodu
mis-16 ta’ Lulju 2012 sal-15 ta’ Novembru 2013 ghandu jkun ta’ EUR 22 880 000.

L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relatata mal-EUCAP NESTOR ghall-perijodu mis-
16 ta’ Novembru 2013 sal-15 ta’ Ottubru 2014 ghandu jkun ta’ EUR 11 950 000.

L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefga relatata mal-EUCAP NESTOR ghall-perijodu mis-
16 ta’ Ottubru 2014 sal-15 ta’ Dicembru 2015 ghandu jkun ta’ EUR 17 900 000.

L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relatata mal-EUCAP NESTOR ghall-perijodu mis-
16 ta’ Dicembru 2015 sat-12 ta’ Dicembru 2016 ghandu jkun ta’ EUR 12 000 000.”

Artikolu 2
Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kunsill
Il-President
C. CAHEN

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2012/389/PESK tas-16 ta’ Lulju 2012 dwar il-Missjoni tal-Unjoni Ewropea dwar il-Bini tal-Kapacita Marittima
Regjonali fil-Qarn tal-Afrika (EUCAP NESTOR) (GU L 187 17.7.2012, p. 40).

(%) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2014/485/PESK tat-22 ta’ Lulju 2014 li temenda d-Decizjoni 2012/389/PESK dwar il-Missjoni tal-Unjoni
Ewropea dwar il-Bini tal-Kapacita Marittima Regjonali fil-Qarn tal-Afrika (EUCAP NESTOR) (GU'L 217, 23.7.2014, p. 39).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 20151793 tas-6 ta’ Ottubru 2015 li temenda d-Decizjoni 2012/389/PESK dwar il-Missjoni tal-Unjoni
Ewropea dwar il-Bini tal- Kapacitd Marittima Regjonali fil-Qarn tal-Afrika (EUCAP NESTOR) (GU L 260, 7.10.2015, p. 30).
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2015/2276
tas-7 ta’ Dicembru 2015

li temenda u testendi d-Decizjoni 2013/233/PESK dwar il-Missjoni tal-Unjoni Ewropea ta’
Assistenza ghall-Gestjoni Integrata tal-Fruntieri fil-Libja (EUBAM Libya)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u b'mod partikolari I-Artikolu 28, I-Artikolu 42(4) u l-Artikolu 43(2)
tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1) Fit-22 ta' Mejju 2013, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2013/233/PESK () li tistabbilixxi -Missjoni tal-Unjoni
Ewropea ta’ Assistenza ghall-Gestjoni Integrata tal-Fruntieri fil-Libja (EUBAM Libya).

(2)  Fil-21 ta® Mejju 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2015/800 () li temenda u testendi d-Decizjoni
2013/233(PESK, b'mod partikolari bl-estensjoni sal-21 ta’ Novembru 2015 tal-EUBAM Libya u billi tipprevedi
ammont ta’ referenza finanzjarja ghall-istess perijodu.

(3)  L-EUBAM Libya ghandha tigi estiza ghal perijodu ulterjuri ta’ tliet xhur, sal-21 ta’ Frar 2016.
(4)  Id-Decizjoni 2013/233/PESK ghandha tigi emendata skont dan.

(5)  L-EUBAM Libya ser titmexxa fil-kuntest ta’ sitwazzjoni li tista’ tiddeterjora u li tista’ tostakola I-kisba tal-objettivi
tal-azzjoni esterna tal-Unjoni kif stabbiliti fl-Artikolu 21 tat-Trattat,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2013/233/PESK hija emendata kif gej:
(1) Fl-Artikolu 13, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relatata mal-EUBAM Libya ghall-perijodu mit-
22 ta’ Mejju 2013 sal-21 ta’ Mejju 2014 ghandu jkun ta’ EUR 30 300 000.

L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relatata mal-EUBAM Libya ghall-perijodu mit-
22 ta’ Mejju 2014 sal-21 ta’ Frar 2016 ghandu jkun ta’ EUR 26 200 000.”

(2) Fl-Artikolu 16, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan li gej:
“Hija ghandha tapplika sal-21 ta’ Frar 2016.”".

() Decizjoni tal-Kunsill 2013/233/PESK tat-22 ta’ Mejju 2013 dwar il-Missjoni tal-Unjoni Ewropea ta’ Assistenza ghall-Gestjoni Integrata
tal-Fruntieri fil-Libja (EUBAM Libya) (GU L 138, 24.5.2013, p. 15).

(%) Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/800 tal-21 ta’ Mejju 2015 li temenda u testendi d-Decizjoni 2013/233/PESK dwar il-Missjoni tal-
Unjoni Ewropea ta’ Assistenza ghall-Gestjoni Integrata tal-Fruntieri fil-Libja (EUBAM Libya) (GUL 127, 22.5.2015, p. 22).
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Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Hija ghandha tapplika mit-22 ta’ Novembru 2015.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kunsill
I1-President
C. CAHEN



8.12.2015 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 322/53

DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2277
tat-2 ta’ Dicembru 2015

dwar l-approvazzjoni tal-Kummissjoni tal-pjanijiet nazzjonali ghall-implimentazzjoni tas-sistemi ta’
validazzjoni skont 1-Artikolu 109(8) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009

(notifikata bid-dokument C(2015) 8830)

(It-testi bil-Grieg u bil-Kroat biss huma awtenti¢i)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti
(KE) Nru 847/96, (KE) Nru 2371/2002, (KE) Nru 8112004, (KE) Nru 768/2005, (KE) Nru 2115/2005, (KE)
Nru 2166/2005, (KE) Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007, (KE) Nru 676/2007, (KE) Nru 1098/2007, (KE)
Nru 1300/2008, (KE) Nru 1342/2008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE) Nru 1627/94 u (KE)
Nru 1966/2006 ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 109(8) tieghu,

Wara li kkunsidrat il-prezentazzjoni tal-pjanijiet nazzjonali ghall-implimentazzjoni tas-sistemi ta’ validazzjoni tal-Istati
Membri,

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 109(8) tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009, l-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu pjan
nazzjonali ghall-implimentazzjoni tas-sistema ta’ validazzjoni, li jippermetti li I-Istati Membri jaghmlu prijoritajiet
ghall-validazzjoni u ghall-kontroverifiki u mbaghad ghas-segwitu tal-inkonsistenzi abbazi tal-gestjoni tar-riskju.

(2)  Ir-Repubblika Ellenika (il-Gre¢ja) u r-Repubblika tal-Kroazja baghtu I-pjanijiet nazzjonali taghhom lill-
Kummissjoni ghall-approvazzjoni. Dawn huma konformi mal-Artikolu 109 tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009
u mal-Artikoli 143 sa 145 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 4042011 (3).
Ghaldagstant, dawn il-mizuri ghandhom jigu approvati.

(3)  Din id-Decizjoni tikkostitwixxi decizjoni ta’ approvazzjoni fit-tifsira tal-Artikolu 109(8) tar-Regolament (KE)
Nru 1224/2009.

(4)  I-Kummissjoni se timmonitorja l-applikazzjoni tal-pjanijiet nazzjonali fir-rigward tat-thaddim effettiv taghhom.
Jekk, abbazi tas-sejbiet tal-verifiki, tal-ispezzjonijiet u tal-awditjar imwettqa mill-Kummissjoni fil-qafas tat-Titolu X
tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009, jitqies li jenhtiegu emendi ghall-pjanijiet ta’ validazzjoni nazzjonali, I-Istati
Membri ghandhom jemendaw il-pjan skont dan.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. I-pjanijiet nazzjonali tar-Repubblika Ellenika (il-Gre¢ja) u tar-Repubblika tal-Kroazja skont l-Artikolu 109(8) tar-
Regolament (KE) Nru 1224/2009 ghall-implimentazzjoni tas-sistema ta’ validazzjoni huma approvati.

2. Jekk, abbazi tas-sejbiet tal-verifiki, tal-ispezzjonijiet u tal-awditjar imwettqa fil-qafas tat-Titolu X tar-Regolament
(KE) Nru 1224/2009, il-Kummissjoni tqis li I-pjanijiet ta’ validazzjoni approvati skont il-paragrafu 1 ma jizgurawx I-
implimentazzjoni effettiva mill-Istati Membri tal-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 109 tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009,
hija tista’ titlob biex il-pjanijiet jigu emendati wara li tikkonsulta lill-Istati Membri kkoncernati.

() GUL 343,22.12.2009,p. 1.

(¥ Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 404/2011 tat-8 ta’ April 2011 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12242009 li jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-
konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd (GUL 112, 30.4.2011, p. 1).
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3. L-Istati Membri ghandhom jemendaw il-pjanijiet ta’ validazzjoni taghhom skont it-talba tal-Kummissjoni skont il-
paragrafu 2.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Ellenika u lir-Repubblika tal-Kroazja.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Joao AGUIAR MACHADO

Direttur Generali ghall-Affarijiet Marittimi
u s-Sajd
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZ ZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/2278
tal-4 ta’ Dicembru 2015

li temenda l-Annessi I u II tad-Decizjoni 2004/558/KE fdak li jikkoncerna l-istatus hieles mir-
rinotrakeite bovina infettiva tal-Istati Federali ta’ Bremen, Hesse u s-Sassonja t'Isfel fil-Germanja

(notifikata bid-dokument C(2015) 8462)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 64/432/KEE tas-26 ta’ Gunju 1964, dwar il-problemi tas-sahha tal-annimali li
jaffettwaw il-kummer¢ ta’ annimali bovini u suwini gewwa l-Komunita ('), u b’'mod partikolari l-Artikoli 9(2) u 10(2)
taghha,

Billi:

(1)  Id-Direttiva 64/432/KEE tistipula r-regoli ghall-kummer¢ fl-Unjoni tal-annimali bovini, inkluz ir-rekwizit li, waqt
it-trasport, l-annimali bovini koperti minn dak l-att ghandhom ikunu akkumpanjati minn certifikat tas-sahha li
jikkonforma mal-mudell 1 stipulat fl-Anness F tieghu (“il-mudell 17). L-Artikolu 9 ta’ dik id-Direttiva jistipula li
Stat Membru li ghandu programm nazzjonali obbligatorju ta’ kontroll ghar-rinotrakeite bovina infettiva, jista’
jissottometti I-programm tieghu lill-Kummissjoni ghall-approvazzjoni. L-Artikolu 9 tad-Direttiva 64/432/KEE
jistipula wkoll id-definizzjoni tal-garanziji addizzjonali li jistghu jintalbu ghall-kummer¢ intra-Unjoni.

(2)  Barra minn hekk, I-Artikolu 10 tad-Direttiva 64/432/KEE jipprovdi li meta Stat Membru jkun tal-fehma li t-
territorju tieghu, jew parti minnu, ikun hieles mir-rinotrakeite bovina infettiva, ghandu jipprezenta d-dokumen-
tazzjoni ta’ sostenn rilevanti lill-Kummissjoni. Dak I-Artikolu jistipula wkoll id-definizzjoni tal-garanziji
addizzjonali li jistghu jintalbu ghall-kummer¢ intra-Unjoni.

(3)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/558/KE (?) tapprova l-programmi ghall-kontroll u l-gerda tal-infezzjoni tal-
virus tal-herpes bovina tat-tip 1 (BHV1) ipprezentati mill-Istati Membri elenkati fl-Anness I taghha ghar-regjuni
elenkati fdak l-Anness u li ghalihom japplikaw il-garanziji addizzjonali skont l-Artikolu 9 tad-Direttiva
64/432/KEE. Barra minn hekk, I-Anness II tad-Decizjoni 2004/558/KE jelenka r-regjuni tal-Istati Membri li
jitgiesu li huma hielsa mill-BHV1 u li ghalihom japplikaw il-garanziji addizzjonali skont l-Artikolu 10 tad-
Direttiva 64/432/KEE. L-Artikoli 2 u 3 tad-Decizjoni 2004/558/KE jispecifikaw ukoll l-informazzjoni li ghandha
tiddahhal fil-mudell 1, fir-rigward tar-referenzi ghal dik id-Decizjoni.

(4)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/798/UE (}) emendat id-Direttiva 64/432/KEE, inkluz il-
mudell 1. B'konsegwenza ta’ dan, jehtieg li jigu emendati r-referenzi ghall-mudell 1 fl-Artikoli 2 u 3 tad-Decizjoni
2004/558KE.

(5)  Bhalissa, l-Istati Federali ta’ Bremen, Hamburg, Hessen, is-Sassonja tlsfel, Nordrhein-Westfalen, Rheinland-
Palatinat, Saarland u Schleswig-Holstein tal-Germanja huma elenkati fl-Anness I tad-Decizjoni 2004/558 /KE.

(6)  I-Germanja tat id-dokumentazzjoni ta’ sostenn lill-Kummissjoni biex l-Istati Federali ta’ Bremen, Hesse u s-
Sassonja tlsfel jigu kkunsidrati bhala hielsa mill-BHV1, u biex il-garanziji addizzjonali skont I-Artikolu 10 tad-
Direttiva 64/432/KEE japplikaw ghal dawn l-istati.

(7)  Wara l-evalwazzjoni tad-dokumentazzjoni ta’ sostenn imressqa mill-Germanja, I-Istati Federali ta’ Bremen, Hesse u
s-Sassonja tIsfel ma ghandhomx jibqghu elenkati fl-Anness I tad-Decizjoni 2004/558/KE, izda minflok
ghandhom jigu elenkati fl-Anness II tal-istess Decizjoni u l-applikazzjoni tal-garanziji addizzjonali skont I-
Artikolu 10 tad-Direttiva 64[432/KEE ghandha tigi estiza biex tinkludihom. L-Annessi I u II tad-Decizjoni
2004/558/KE ghandhom ghalhekk jigu emendati skont dan.

(®) GU121,29.7.1964,p.1977.

(*) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/558/KE tal-15 ta’ Lulju 2004 li timplimenta d-Direttiva tal-Kunsill 64/432/KEE li tirrigwarda
garanziji addizzjonali ghan-negozju intra-Komunitarju ta’ annimali bovini relatati mar-rinotrakeite bovina infettiva u l-approvazzjoni tal-
programmi ta’ gerda pprezentati minn certi Stati Membri (GU L 249, 23.7.2004, p. 20).

() 1d-Decizjoni ta” Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/798|UE tat-13 ta’ Novembru 2014 li temenda l-Anness F tad-Direttiva tal-
Kunsill Nru 64/432/KEE rigward il-format tal-mudell tac-certifikati tas-sahha ghall-kummer¢ ta’ annimali bovini u suwini gewwa 1-
Unjoni u r-rekwiziti addizzjonali tas-sahha relatati mat- Trichinella ghall-kummer¢ tas-suwini dometi¢i gewwa I-Unjoni (GU L 330,
15.11.2014, p. 50).
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(8)  Ghalhekk, id-Decizjoni 2004/558/KE ghandha tigi emendata skont dan.

(9)  I-mizuri stipulati fdin id-Dec¢izjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, I-
Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Id-Decizjoni 2004/558/KE hija emendata kif gej:
(1) Fl-Artikolu 2, il-paragrafu 4 jinbidel b'dan li gej:
“4.  Fil-punt IL3.3. tas-Sezzjoni C tac-Certifikat tas-sahha stabbilit fil-mudell 1 tal-Anness F tad-Direttiva
64/432/KEE li jakkumpanja lill-annimali bovini kif imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, ghandhom jigu

indikati I-Artikolu, il-paragrafu u n-numri tal-punti x-xierqa ta’ din id-Decizjoni fl-ispazji korrispondenti li jkollhom
jimtlew fdak il-waqt.”

(2) Fl-Artikolu 3, il-paragrafu 3 jinbidel b’dan li gej:
“3.  Fil-punt IL 3.3. tas-Sezzjoni C tac-certifikat tas-sahha stabbilit fil-mudell 1 tal-Anness F tad-Direttiva
64/432/KEE li jakkumpanja lill-annimali bovini kif imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, ghandhom jigu
indikati I-Artikolu, il-paragrafu u n-numri tal-punti x-xierqa ta’ din id-Decizjoni fl-ispazji korrispondenti li jkollhom

jimtlew fdak il-waqt.”

(3) L-Annessi I u II jinbidlu bit-test fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Dec¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, -4 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

“ANNESS 1

Stati Membri

Ir-regjuni tal-Istati Membri li ghalihom japplikaw il-garanziji addizzjonali ghar-rinotrakeite bovina

infettiva skont l-Artikolu 9 tad-Direttiva 64/432/KEE

1I-Belgju

Ir-regjuni kollha

Ir-Repubblika Ceka

Ir-regjuni kollha

Il-Germanja

L-Istati Federali ta”:
Hamburg
Nordrhein-Westfalen
Rheinland-Palatinat
Saarland

Schleswig-Holstein

L-Italja

Ir-Regjun tal-Friuli-Venezia Giulia

II-Provin¢ja Awtonoma ta’ Trento

ANNESS 11

Stati Membri

Ir-regjuni tal-Istati Membri li ghalihom japplikaw il-garanziji addizzjonali ghar-rinotrakeite bovina

infettiva skont I-Artikolu 10 tad-Direttiva 64/432/KEE

Id-Danimarka

Ir-regjuni kollha

Il-Germanja

L-Istati Federali ta”:
Baden-Wiirttemberg

[l-Bavarja

Berlin

Brandenburg

Bremen

Hesse

Is-Sassonja t'Isfel
Mecklenburg-Western Pomerania
Is-Sassonja

[s-Sassonja-Anhalt

Thiringen
L-Italja Ir-Regjun tal-Valle d’Aosta
[I-Provin¢ja Awtonoma ta’ Bolzano
L-Awstrija Ir-regjuni kollha

[I-Finlandja

Ir-regjuni kollha

L-Izvezja

Ir-regjuni kollha”
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZ ZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/2279
tal-4 ta’ Dicembru 2015

li tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li fihom il-qamhirrum genetikament modifikat NK603 x
T25 (MON-@@603-6 x ACS-ZM@D3-2) jew li jikkonsistu jew li jkunu prodotti minnu skont ir-
Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(notifikata bid-dokument C(2015) 8581)

(It-testi bil-Fran¢iz u bl-Olandiz biss huma awtenti¢i)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003
dwar ikel u ghalf modifikat genetikament ('), u b’mod partikolari I-Artikoli 7(3) u 19(3) tieghu,

Billi:

(1)  Fis-17 ta’ Mejju 2010, Monsanto Europe S.A. ressqet applikazzjoni lill-awtorita kompetenti tan-Netherlands,
skont l-Artikoli 5 u 17 tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003, ghat-tqeghid fis-suq ta’ ikel, ingredjenti tal-ikel u
ghalf li fihom il-qamhirrum NK603 x T25, jew li jikkonsistu jew li huma prodotti minnu (‘l-applikazzjoni”).

(2)  L-applikazzjoni tkopri wkoll it-tqeghid fis-suq tal-qamhirrum genetikament modifikat NK603 x T25 fi prodotti li
jikkonsistu minnu jew li filhom minnu ghal uzi ohra ghajr ghall-ikel u ghall-ghalf bhal kull tip ta’ gamhirrum
iehor, bl-eccezzjoni tal-kultivazzjoni.

(3)  Skont l-Artikoli 5(5) u 17(5) tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003, l-applikazzjoni tinkludi d-dejta u l-informazz-
joni mitluba mill-Annessi Il u IV tad-Direttiva 2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}) u l-informazz-
joni u l-konkluzjonijiet dwar il-valutazzjoni tar-riskju mwettqa skont il-principji stabbiliti fl-Anness II ta’ dik id-
Direttiva. Din tinkludi wkoll pjan ta’ monitoragg ghall-effetti ambjentali konformi mal-Anness VII tad-Direttiva
2001/18|KE.

(4)  Fil-15 ta’ Lulju 2015, 1-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (“I-EFSA”) tat opinjoni favorevoli skont I-
Artikoli 6 u 18 tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003. Hija kkonkludiet li gamhirrum genetikament modifikat
NK 603 x T 25, kif deskritt fl-applikazzjoni, huwa sikur dags il-komparatur mhux genetikament modifikat tieghu
u varjetajiet ohra ta’ gamhirrum li mhumiex genetikament modifikati fir-rigward tal-effetti potenzjali fuq is-sahha
tal-bniedem u tal-annimali u fuq l-ambjent, fil-kuntest tal-kamp ta’ applikazzjoni tieghu (%).

(5)  Fl-opinjoni taghha, I-EFSA qieset il-mistogsijiet specifici kollha u t-thassib li tqajjem mill-Istati Membri fil-kuntest
tal-konsultazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti nazzjonali kif stipulat fl-Artikoli 6(4) u 18(4) tar-Regolament (KE)
Nru 1829/2003.

(6)  Fl-opinjoni taghha, I-EFSA kkonkludiet ukoll li I-pjan ta’ monitoragg ghall-effetti ambjentali, li jikkonsisti fi pjan
ta’ sorveljanza generali mressaq mill-applikant, jikkonforma mal-uzi mahsuba tal-prodotti.

(7)  Fid-dawl ta’ dawn il-konsiderazzjonijiet ghandha tinghata awtorizzazzjoni ghall-prodotti li fihom il-qamhirrum
genetikament modifikat NK603 x T25, jew li jikkonsistu jew li jkunu prodotti minnu.

() GUL268,18.10.2003,p. 1.

(*) 1d-Direttiva 2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Marzu 2001 dwar ir-rilaxx intenzjonat fl-ambjent ta’ organizmi
modifikati genetikament u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 90/220/KEE (GUL 106, 17.4.2001, p. 1).

(*) 1-Panil tal-OGM tal-EFSA (il-Panil tal-EFSA dwar I-Organizmi Genetikament Modifikati), 2015. Opinjoni Xjentifika dwar l-applikazzjoni
(EFSA-GMO-NL-2010-80) ghat-tqeghid fis-suq tal-qamhirrum genetikament modifikat u tolleranti ghall-erbi¢idi NK603 x T25 biex
jintuza ghall-ikel u ghall-ghalf, jigi importat u jigi processat skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 minn Monsanto. EFSA Journal:
2015;13(7):4165, 23 pp. doi:10.2903/j.efsa.2015.4165.
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(8)  Ghandu jigi assenjat identifikatur uniku ghal kull organizmu genetikament modifikat (minn issa 'l quddiem
“OGM”) kif stipulat fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 65/2004 (%).

(9)  Fuq il-bazi tal-opinjoni tal-EFSA, jidher li l-ebda rekwizit specifiku tat-tikkettar, ghajr dawk stipulati
fl-Artikoli 13(1) u 25(2) tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003, mhu mehtieg ghall-ikel, l-ingredjenti tal-ikel u tal-
ghalf li fihom il-qamhirrum genetikament modifikat NK603 x T25, jew li jikkonsistu jew li jkunu prodotti
minnu. Madankollu, sabiex jigi zgurat li dawk il-prodotti jintuzaw fil-limiti tal-awtorizzazzjoni moghtija b’din id-
Decizjoni, mal-ittikkettar tal-prodotti li jkun fihom il-qoton NK603 x T25 jew li jikkonsistu jew ikunu prodotti
minnu, ghajr il-prodotti tal-ikel, ghandha tizdied indikazzjoni cara li l-prodotti inkwistjoni mhumiex mahsuba
ghall-kultivazzjoni.

(10)  Ir-Regolament (KE) Nru 1830/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) jistabbilixxi r-rekwiziti tat-tikkettar fl-
Artikolu 4(6) ghall-prodotti li fihom jew jikkonsistu minn OGM. Ir-rekwiziti tat-tra¢¢abbilta ghal dawk il-prodotti
huma stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 5 tal-Artikolu 4 u r-rekwiziti tat-traccabbilta ghall-ikel u ghall-ghalf prodotti
minn OGM huma stabbiliti fl-Artikolu 5 ta’ dak ir-Regolament.

(11) Id-detentur tal-awtorizzazzjoni ghandu jipprezenta rapporti annwali dwar l-implimentazzjoni u r-rizultati tal-
attivitajiet stipulati fil-pjan ta’ monitoragg ghall-effetti ambjentali. Dawk ir-rizultati ghandhom jigu pprezentati
b’konformita mad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/770/KE (?). Bl-istess mod, l-opinjoni tal-EFSA ma tiggustifikax
l-impozizzjoni ta’ kundizzjonijiet jew restrizzjonijiet specifici ghat-tqeghid fis-suq ufjew l-uzu u l-itrattar tal-ghalf
u l-ikel, inkluz rekwiziti ta’ monitoragg wara t-tqeghid fis-suq, jew ta’ kundizzjonijiet specifi¢i ghall-harsien ta’
ekosistemifambjenti ufjew Zoni geografici partikolari, kif stipulat fl-Artikoli 6(5)(¢) u 18(5) tar-Regolament (KE)
Nru 1829/2003.

(12) L-informazzjoni rilevanti kollha dwar l-awtorizzazzjoni tal-prodotti ghandha tiddahhal fir-registru Komunitarju
tal-ikel u tal-ghalf genetikament modifikat previst fir-Regolament (KE) Nru 1829/2003.

(13) Din id-Decizjoni ghandha tigi nnotifikata permezz tal-Clearing-House tal-Bijosikurezza lill-Partijiet tal-Protokoll
ta’ Kartagena dwar il-Bijosikurezza ghall-Konvenzjoni dwar id-Diversita Bijologika, skont I-Artikoli 9(1) u 15(2)(c)
tar-Regolament (KE) Nru 1946/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

(14)  I-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali ma tax opinjoni fil-limitu taz-zmien
stabbilit mill-President tieghu. Tqies li kien mehtieg att ta’ implimentazzjoni u I-President ressaq l-abbozz tal-att
ta’ implimentazzjoni lill-kumitat ta’ appell ghal aktar deliberazzjoni. Il-kumitat ta’ appell ma tax opinjoni,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-organizmu genetikament modifikat u l-identifikatur uniku

II-qamhirrum genetikament modifikat (Zea mays L) NK603 x T25, kif inhu specifikat fil-punt (b) tal-Anness ta’ din id-
Decizjoni, hu assenjat l-identifikatur uniku MON-@@603-6 x ACS-ZM@@3-2, kif stipulat fir-Regolament (KE)
Nru 65/2004.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 65/2004 tal-14 ta’ Jannar 2004 li jistabbilixxi sistema ghall-izvilupp u l-assenjazzjoni ta’ identi-
fikaturi uni¢i ghall-organizmi modifikati genetikament (GU L 10, 16.1.2004, p. 5).

(3 Ir-Regolament (KE) Nru 1830/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 dwar it-traccabilita u t-tikkettjar ta’
organizmi modifikati genetikament u t-traccabilita ta’ prodotti tal-ikel u ghalf manifatturati minn organizmi modifikati genetikament u li
jemenda d-Direttiva 2001/18/KE (GU L 268, 18.10.2003, p. 24).

(}) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/770/KE tat-13 ta’ Ottubru 2009 li tistabbilixxi formati standard tar-rappurtar ghall-prezentazzjoni
tar-rizultati tal-monitoragg tar-rilaxx intenzjonat fl-ambjent ta’ organizmi modifikati genetikament, bhala jew fi prodotti, ghall-ghan tat-
tqeghid fis-suq, skont id-Direttiva 2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 275, 21.10.2009, p. 9).

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 1946/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Lulju 2003 dwar il-movimenti transkonfinali ta’
organizmi modifikati genetikament (GUL287,5.11.2003, p-1).



L 322/60 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 8.12.2015

Artikolu 2
L-Awtorizzazzjoni

I-prodotti li gejjin huma awtorizzati ghall-finijiet tal-Artikolu 4(2) u l-Artikolu 16(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1829/2003, skont il-kundizzjonijiet stabbiliti £din id-Decizjoni:

(a) ikel u ingredjenti tal-ikel li fihom il-gamhirrum MON-@@6@3-6 x ACS-ZM@@3-2 jewli jikkonsistu jew li huma
prodotti minnu;

(b) ghalf li jkun fih, li jikkonsisti minn qamhirrum MON-@@6@3-6 x ACS-ZM@B®@3-2, jew li jkun prodott minnu

() il-qamhirrum MON-@@6@3-6 x ACS-ZM@@3-2 fi prodotti li fihom jew li jikkonsistu minnu ghal kull uzu iehor
ghajr dak previst fil-punti (a) u (b), bl-e¢¢ezzjoni tal-kultivazzjoni.

Artikolu 3
It-tikkettar

1. Ghall-finijiet tar-rekwiziti tat-tikkettar stipulati fl-Artikoli 13(1) u 25(2) tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 u fl-
Artikolu 4(6) tar-Regolament (KE) Nru 1830/2003, 1-“isem tal-organizmu” ghandu jkun “qamhirrum”.

2. Fuq it-tikketta tal-prodotti u fid-dokumenti li jakkumpanjaw il-prodotti li jkun fihom il-qamhirrum
MON-0@3603-6 x ACS-ZM@BD3-2 jew li jkunu jikkonsistu minnu, bl-e¢¢ezzjoni tal-prodotti msemmija fil-punt (a) tal-
Artikolu 2, ghandu jidher il-kliem “mhux ghall-kultivazzjoni”.

Artikolu 4

Monitoragg tal-effetti ambjentali

1. Id-detentur tal-awtorizzazzjoni ghandu jizgura li l-pjan ta’ monitoragg tal-effetti ambjentali, kif inhu stipulat fil-
punt (h) tal-Anness, jiddahhal fis-sehh u jigi implimentat.

2. Id-detentur tal-awtorizzazzjoni ghandu jissottometti rapporti annwali dwar l-implimentazzjoni u r-rizultati tal-
attivitajiet stipulati fil-pjan ta’ monitoragg b’konformita mad-Decizjoni 2009/770/KE, lill-Kummissjoni.

Artikolu 5

Ir-registru tal-Komunita

It-taghrif stipulat fl-Anness ma’ din id-Decizjoni ghandu jiddahhal fir-registru tal-ikel u tal-ghalf genetikament modifikati
tal-Komunita, kif previst fl-Artikolu 28 tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003.

Artikolu 6

Id-detentur tal-awtorizzazzjoni

Id-dententur tal-awtorizzazzjoni ghandu jkun Monsanto Europe S.A., il-Belgju, i jirrapprezenta lil Monsanto Company,
I-Istati Uniti tal-Amerika.

Artikolu 7

Il-validita

Din id-Decizjoni tapplika ghal perjodu ta’ 10 snin mid-data tan-notifika taghha.



8.12.2015 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 322/61

Artikolu 8
Destinatarju

Din id-Decizjoni hi indirizzata lil Monsanto Europe S.A., Avenue de Tervuren 270-272, B-1150 Brussell, il-Belgju.

Maghmul fi Brussell, -4 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
(a) L-Applikant u d-Detentur tal-Awtorizzazzjoni:
Isem:  Monsanto Europe S.A.

Indirizz: Avenue de Tervuren 270-272, B-1150 Brussels — II-Belgju

Fisem Monsanto Company — 800 N. Lindbergh Boulevard — St. Louis, Missouri 63167 — I-Istati Uniti tal-
Amerka.

(b) Id-Denominazzjoni u l-Ispecifikazzjoni tal-prodotti:

(1) ikel u ingredjenti tal-ikel li fihom il-qamhirrun MON-@@6@3-6 x ACS-ZM@@3-2, li jikkonsistu jew li jkunu
prodotti minnu;

(2) ghalf li jkun fih il-qamhirrun MON-@@6@3-6 x ACS-ZM@@3-2, li jikkonsisti jew li jkun prodott minnu;

(3) I-qamhirrum MON-@@6@3-6 x ACS-ZM@©@3-2 fi prodotti li fihom jew li huma maghmula minnu ghal kull
uzu iehor ghajr dak stipulat fil-punti (1) u (2), bl-e¢¢ezzjoni tal-kultivazzjoni.

II-qamhirrum MON-@@6@3-6 x ACS-ZM@@3-2, kif deskritt fl-applikazzjoni, jesprimi I-proteina CP4 EPSPS li
tipprovdi tolleranza ghall-erbicidi li fihom il-glifosat u l-proteina PAT li tipprovdi tolleranza ghall-erbicidi li fihom il-
glufosinat tal-ammonju.

(c) It-tikkettar:

(1) Ghallfinijiet tar-rekwiziti tat-tikkettar stipulati fl-Artikoli 13(1) u 25(2) tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 u
fl-Artikolu 4(6) tar-Regolament (KE) Nru 1830/2003, “l-isem tal-organizmu” ghandu jkun “qamhirrum”.

(2) O-kelmiet “mhux ghal kultivazzjoni” ghandhom jidhru fuq it-tikketta tal-prodotti u fid-dokumenti li
jakkumpanjaw il-prodotti li jkun fihom jew ikunu jikkonsistu minn qamhirrun MON-@@6@3-6 x ACS-
ZM@@3-2 ghajr il-prodotti msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 2.

(d) I-metodu ta’ detezzjoni:

(1) Metodi kwantitattivi fhin realispecifici ghall-okkorrenza bbazati fuq il-PCR ghall-qamhirrum MON-@@6@3-6 u
ACS-ZM@D3-2; il-metodi ta’ detezzjoni huma vvalidati fuq eventi ta’ trasformazzjoni u vverifikati fuq DNA
genomika estratta minn Zrieragh tal-qamhirrum MON-@@603-6 x ACS-ZM@@?3-2;

(2) Ivvalidat mil-laboratorju ta’ referenza tal-UE stabbilit skont ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003, ippubblikat fuq
http://gmo-crljrc.ec.europa.eu/statusofdossiers.aspx;

(3) Materjal ta’ Referenza: ERM®-BF415 (ghal MON-@@6@3-6) accessibbli permezz tac-Centru Kongunt ghar-
Ricerka (JRC) tal-Kummissjoni Ewropea, l-Istitut tal-Materjali u [-Kejl ta’ Referenza (IRMM) fuq https://irmm.jrc.
ec.europa.cufrmcatalogue u AOCS 0306-H6 u AOCS 0306-C2 (ghal ACS-ZM@@3-2) accessibbli permezz tal-
American Oil Chemists Society fuq http://www.aocs.org/LabServices/content.cfm?ItemNumber=19248.

(e) L-identifikatur uniku:
MON-0@603-6 x ACS-ZMOD3-2

(f) It-taghrif mehtieg skont l-Anness II tal-Protokoll ta’ Kartagena dwar il-Bijosikurezza fir-rigward tal-
Konvenzjoni dwar id-Diversita Bijologika

[Clearing House tal-Bijosikurezza, Nru tal-ID tar-Rekord: ghandu jigi ppubblikat fir-registru Komunitarju tal-ikel u tal-
ghalf genetikament modifikati meta jigi notifikat].


http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdossiers.aspx
https://irmm.jrc.ec.europa.eu/rmcatalogue
https://irmm.jrc.ec.europa.eu/rmcatalogue
http://www.aocs.org/LabServices/content.cfm?ItemNumber=19248
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(¢) I-kundizzjonijiet jew ir-restrizzjonijiet dwar it-tqeghid fis-suq, l-uzu jew it-trattament tal-prodotti:
Mhux mehtiega.
(h) I-pjan ta’ monitoragg ghall-effetti ambjentali:
II-pjan ta’ monitoragg ghall-effetti ambjentali konformi mal-Anness VII tad-Direttiva 2001/18/KE.
[Holga: il-pjan li jkun gie ppubblikat fir-registru Komunitarju tal-ikel u tal-ghalf genetikament modifikati].
(i) Ir-rekwiziti ta’ monitoragg wara t-tqeghid fis-suq ghall-uzu tal-ikel ghall-konsum mill-bniedem:
Mhux mehtiega.
Nota: il-links ghad-dokumenti rilevanti jista’ jkollhom bzonn jigu emendati minn zmien ghall-iehor. Dawk il-modifiki se

jkunu ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku permezz tal-aggornament tar-registru Komunitarju tal-ikel u tal-ghalf
genetikament modifikati.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/2280
tas-7 ta’ Di¢cembru 2015

dwar l-approvazzjoni tal-alternatur effi¢jenti DENSO bhala teknologija innovattiva ghat-tnaqqis tal-
emissjonijiet tas-CO, mill-karozzi tal-passiggieri skont ir-Regolament (KE) Nru 443/2009 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 443/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 i jistab-
bilixxi standards ta’ rendiment ghall-emissjonijiet minn karozzi godda tal-passiggieri bhala parti mill-approc¢ integrat tal-
Komunita biex jitnaggsu l-emissjonijiet ta’ CO, minn vetturi hfief ('), u b’'mod partikulari l-Artikolu 12(4) tieghu,

Billi:

(1)  Fl-10 ta’ Marzu 2015, il-fornitur DENSO Corporation (I-“Applikant”) ressaq applikazzjoni ghall-approvazzjoni tat-
tieni teknologija innovattiva tieghu, jigifieri l-alternatur effi¢jenti DENSO tal-klassi tal-prestazzjoni minn 100 A
sa 250 A. Il-kompletezza ta’ dik l-applikazzjoni giet ivvalutata skont l-Artikolu 4 tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 725/2011 (3). Instab li l-applikazzjoni kienet shiha u I-perjodu li I-
Kummissjoni nghatat biex tivvaluta l-applikazzjoni beda fil-11 ta’ Marzu 2015, jigifieri I-ghada ta’ meta waslet
uffi¢jalment l-informazzjoni shiha.

(2)  L-applikazzjoni giet ivvalutata skont I-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 443/2009, skont ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 725/2011 u skont il-Linji Gwida Teknici ghat-thejjija tal-applikazz-
jonijiet ghall-approvazzjoni ta’ teknologiji innovattivi skont ir-Regolament (KE) Nru 4432009 (il-verzjoni tal-
“Linji Gwida Teknic¢i” ta’ Frar tal-2013) (°). L-informazzjoni li baghat l-applikant turi li donnhom intlahqu I-
kundizzjonijiet u l-kriterji msemmija fl-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 443/2009 u fl-Artikoli 2 u 4 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 725/2011.

(3)  L-Applikant wera li l-alternaturi effi¢jenti hafna tat-tip deskritt £din l-applikazzjoni ma ntuzawx fiktar minn 3 %
tal-karozzi I-godda tal-passiggieri rregistrati fis-sena ta’ referenza tal-2009.

(4)  Sabiex jigi stabbilit kemm se jigi ffrankat CO, meta t-teknologija innovattiva tigi installata fil-vetturi, jehtieg li tigi
ddefinita l-vettura ta’ referenza li maghha se titqabbel l-efficjenza tal-vettura mghammra bit-teknologija
innovattiva kif previst fl-Artikoli 5 u 8 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 725/2011.
Huwa xieraq li jitqies alternatur befficjenza ta’ 67 % bhala teknologija xierqa ta’ referenza fkaz li t-teknologija
innovattiva tigi installata ftip ta’ vettura gdida. Meta l-alternatur effi¢jenti DENSO jigi installat f'tip ta’ vettura
ezistenti, it-teknologija ta’ referenza ghandha tkun l-alternatur tal-ahhar verzjoni ta’ dak it-tip imqieghda fis-suq.

(5)  L-Applikant ipprovda metodologija biex jigi ttestjat it-tnaqqis tas-CO, li tinkludi formoli li huma konsistenti mal-
formoli deskritti fil-Linji Gwida Teknic¢i ghall-metodu ssimplifikat fir-rigward tal-alternaturi -effi¢jenti. II-
Kummissjoni tqis li I-metodologija tal-ittestjar se tipprovdi rizultati tal-ittestjar li huma verifikabbli, komparabbli
u li jistghu jigu ripetuti u li din kapaci turi b'mod realistiku l-benefic¢ji, b'sinifikanza statistika qawwija, tat-
teknologija innovattiva f'termini tal-emissjonijiet tas-CO, skont l-Artikolu 6 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) Nru 725/2011.

() GUL 140, 5.6.2009,p. 1.

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 725/2011 tal-25 ta’ Lulju 2011 li jistabbilixxi procedura ghall-
approvazzjoni u ¢-certifikazzjoni ta’ teknologiji innovattivi ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ CO, minn karozzi tal-passiggieri skont ir-
Regolament (KE) Nru 4432009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 194, 26.7.2011, p. 19).

() https:/circabc.europa.eu/d/afworkspace/SpacesStore/42c4a33e-6fd7-44aa-adac-f28620bd436f/Technical%20Guidelines%20February
%202013.pdf.


https://circabc.europa.eu/d/a/workspace/SpacesStore/42c4a33e-6fd7-44aa-adac-f28620bd436f/Technical%20Guidelines%20February%202013.pdf
https://circabc.europa.eu/d/a/workspace/SpacesStore/42c4a33e-6fd7-44aa-adac-f28620bd436f/Technical%20Guidelines%20February%202013.pdf
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(6)  Minhabba li l-metodologija tal-ittestjar tal-Applikant u I-formoli tieghu ghall-kalkolu tal-iffrankar tas-CO, huma
ezatt  bhall-metodologija  specifikata fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
2013/341|UE (Y), ghal ragunijiet ta’ konsistenza, huwa xieraq li tintuza l-metodologija specifikata fdik id-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni biex jigi stabbilit it-tnaqqis fl-emissjonijiet tas-CO, dovut ghall-uzu tal-alternatur
effi¢jenti DENSO.

(7)  Fid-dawl ta’ dan, il-Kummissjoni ssib li -Applikant wera b'mod sodisfacenti li t-tnaqqis fl-emissjonijiet miksub
mit-teknologija innovattiva huwa ta’ mill-ingas gramma ta’ CO, ghal kull km.

(8)  L-iffrankar tat-teknologija innovattiva jista’ jintwera parzjalment permezz ta¢-Ciklu tat-test standard, u ghalhekk I-
iffrankar totali finali li jrid jigi ccertifikat ghandu jigi stabbilit skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 8(2) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 725/2011.

(9)  Ir-rapport ta’ verifika thejja mill-Agenzija gha¢-Certifikazzjoni tal-Vetturi (“Vehicle Certification Agency (VCA)”), li
hija korp indipendenti u ¢certifikat, u dan ir-rapport jappogga s-sejbiet moghtija fl-applikazzjoni.

(10)  Ghalhekk, ma ghandha ssir I-ebda oggezzjoni b’rabta mal-approvazzjoni tat-teknologija innovattiva kkoncernata.

(11) Bil-ghan li jigi stabbilit il-kodi¢i generali tal-ekoinnovazzjoni li ghandu jintuza fid-dokumenti tal-approvazzjoni
tat-tip rilevanti skont l-Annessi I, VIII u IX tad-Direttiva 200746/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3,
ghandu jigi specifikat il-kodi¢i individwali li ghandu jintuza ghat-teknologija innovattiva approvata permezz ta’
din id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni.

(12)  Kull manifattur li jixtieq jibbenefika minn tnaqqis tal-emissjonijiet medji specifici tas-CO, tieghu sabiex jilhaq il-
mira specifika tal-emissjonijiet tieghu permezz tal-iffrankar tas-CO, li jigi mill-uzu tat-teknologija innovattiva
approvata permezz ta’ din id-Decizjoni ghandu jirreferi ghal din id-Decizjoni fl-applikazzjoni tieghu ghal
certifikat tal-approvazzjoni tat-tip tal-KE ghall-vetturi kkoncernati, skont I-Artikolu 11(1) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 725/2011,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. L-alternatur effi¢cjenti DENSO tal-klassi tal-prestazzjoni minn 100 A sa 250 A, li huwa mahsub ghall-uzu
fvetturi tat-tip M1, huwa approvat bhala teknologija innovattiva skont it-tifsira tal-Artikolu 12 tar-Regolament (KE)
Nru 443/2009.

2. It-tnaqqis fl-emissjonijiet tas-CO, li jigi bl-uzu tal-alternatur imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jigi stabbilit bl-uzu
tal-metodologija moghtija fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/341/UE.

3. Skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 11(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 725/2011, it-tnaqqis fl-emissjonijiet tas-CO, stabbilit skont il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu jista’ jigi ccertifikat u
jiddahhal fic-certifikat tal-konformita u fid-dokumenti tal-approvazzjoni tat-tip rilevanti specifikati fl-Annessi I, VIII u IX
tad-Direttiva 2007/46/KE biss meta t-tnaqqis ikun konformi mal-limitu specifikat fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 725/2011.

4. Il-kodi¢i individwali tal-ekoinnovazzjoni li ghandu jiddahhal fid-dokumenti tal-approvazzjoni tat-tip li ghandu
jintuza ghat-teknologija innovattiva approvata permezz ta’ din id-Decizjoni ghandu jkun “14”.

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/341/UE tas-27 ta’ Gunju 2013 dwar l-approvazzjoni tal-Alternatur ta’
Generazzjoni Effi¢jenti Valeo bhala teknologija innovattiva ghat-tnaqgis tal-emissjonijiet tad-CO, mill-karozzi tal-passiggieri skont ir-
Regolament (KE) Nru 4432009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 179, 29.6.2013, p. 98).

(%) 1d-Direttiva 2007/46|KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Settembru 2007 li tistabbilixxi kwadru ghall-approvazzjoni ta’
vetturi bil-mutur u l-karrijiet taghhom, u ta’ sistemi, komponenti u unitajiet teknici separati mahsuba ghal tali vetturi (“Direttiva
Kwadru”) (GUL 263, 9.10.2007, p. 1).
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/2281
tal-4 ta’ Dicembru 2015

li tawtorizza t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li jkun fihom, li jikkonsistu minn, jew li jkunu prodotti
minn qamhirrum MON 87427 (MON-87427-7) genetikament modifikat skont ir-Regolament (KE)
Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(notifikata bid-dokument C(2015) 8587)

(It-testi bil-Fran¢iz u bin-Netherlandiz biss huma awtentici)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003
dwar ikel u ghalf modifikat genetikament ('), u b’mod partikolari I-Artikoli 7(3) u 19(3) tieghu,

Billi:

(1)  Fil-11 ta’ Gunju 2012, Monsanto Europe S.A. ressqet applikazzjoni lill-awtoritd kompetenti tal-Belgju, skont I-
Artikoli 5 u 17 tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 ghat-tqeghid fis-suq ta’ ikel, ingredjenti tal-ikel u ghalf li
fihom, li jikkonsistu minn, jew li jkunu prodotti minn qamhirrum MON 87427 (“l-applikazzjoni”).

(2)  L-applikazzjoni tkopri wkoll it-tqeghid fis-suq tal-qamhirrum genetikament modifikat MON 87427 fi prodotti li
jikkonsistu minnu jew li filhom minnu ghal uzi ohra ghajr ghall-ikel u ghall-ghalf bhal kull tip ta’ qamhirrum
iehor, bl-eccezzjoni tal-kultivazzjoni.

(3)  Skont I-Artikoli 5(5) u 17(5) tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003, l-applikazzjoni tinkludi d-dejta u l-informazz-
joni mehtiega mill-Annessi III u IV tad-Direttiva 2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ) u I-
informazzjoni u l-konkluzjonijiet dwar il-valutazzjoni tar-riskju mwettqa skont il-principji stabbiliti fl-Anness II
ta’ dik id-Direttiva. L-applikazzjoni tinkludi wkoll pjan ta’ monitoragg ghall-effetti ambjentali konformi mal-
Anness VII tad-Direttiva 2001/18/KE.

(4)  Fid-19 ta’ Gunju 2015, l-Awtoritd Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel (I-EFSA”) tat opinjoni favorevoli skont I-
Artikoli 6 u 18 tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003. Din ikkonkludiet li I-qamhirrum genetikament modifikat
MON 87427, kif deskritt fl-applikazzjoni, huwa sikur dags il-kontroparti konvenzjonali tieghu u daqs varjetajiet
ohra ta’ qamhirrum mhux genetikament modifikati, u li probabbilment ma jkollux effetti negattivi fuq is-sahha
tal-bniedem u tal-annimali u fuq l-ambjent, fil-kuntest tal-kamp ta’ applikazzjoni tal-applikazzjoni (%).

(5)  H-opinjoni taghha, I-EFSA qieset il-mistogsijiet specifici kollha u t-thassib li tqajjem mill-Istati Membri fil-kuntest
tal-konsultazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti nazzjonali kif previst fl-Artikoli 6(4) u 18(4) tar-Regolament (KE)
Nru 1829/2003.

(6)  Fl-opinjoni taghha, I-EFSA kkonkludiet ukoll li I-pjan ta’ monitoragg ghall-effetti ambjentali, li jikkonsisti fi pjan
ta’ sorveljanza generali mressaq mill-applikant, jikkonforma mal-uzi mahsuba tal-prodotti.

(7)  Fid-dawl ta’ dawn il-konsiderazzjonijiet, ghandha tinghata awtorizzazzjoni ghall-prodotti li fihom, jikkonsistu
minn, jew li jkunu prodotti mill-qamhirrum genetikament modifikat MON 87427.

() GUL268,18.10.2003,p. 1.

(*) 1d-Direttiva 2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Marzu 2001 dwar ir-rilaxx intenzjonat fl-ambjent ta’ organizmi
modifikati genetikament u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 90/220/KEE (GUL 106, 17.4.2001, p. 1).

() -Bord tal-OGM tal-EFSA (il-Bord tal-EFSA dwar 1-Organizmi Genetikament Modifikati), 2015. Scientific Opinion on application
(EFSA-GMO-BE-2012-110) for the placing on the market of tissue-selective herbicide tolerant genetically modified maize MON 87427 for food
and feed uses, import and processing under Regulation (EC) No 1829/2003 from Monsanto. EFSA Journal: 2015;13(6):4130, 25 pp.
doi:10.2903j.efsa.2015.4130.
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(8)  Ghandu jigi assenjat identifikatur uniku ghal kull organizmu genetikament modifikat (minn hawn il quddiem
imsejjah “OGM”) kif previst fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 65/2004 ().

(9)  Abbazi tal-opinjoni tal-EFSA, ma jidher li hemm bzonn ebda rekwizit specifiku tat-tikkettar, ghajr dawk previsti
fl-Artikoli 13(1) u 25(2) tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 ghall-ikel, ghall-ingredjenti tal-ikel u ghall-ghalf li
fihom il-qamhirrum genetikament modifikat MON 87427, jew li jikkonsistu jew li jkunu prodotti minnu.
Madankollu, sabiex jigi Zgurat li dawk il-prodotti jintuzaw fil-limiti tal-awtorizzazzjoni moghtija b'din id-
Decizjoni, mat-ttikkettar tal-prodotti li jkun fihom il-qamhirrum MON 87427 jew li jikkonsistu jew li jkunu
prodotti minnu, bl-ec¢ezzjoni tal-prodotti tal-ikel, ghandha tizdied indikazzjoni cara li I-prodotti inkwistjoni
mhumiex mahsuba ghall-kultivazzjoni.

(10)  Ir-Regolament (KE) Nru 1830/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) jistipula r-rekwiziti tat-tikkettar fl-
Artikolu 4(6) ghall-prodotti li jkun fihom jew li jikkonsistu minn OGM. Ir-rekwiziti tat-tra¢¢abbiltd ghal dawk il-
prodotti huma stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 5 tal-Artikolu 4 u r-rekwiziti tat-traccabbilta ghall-ikel u I-ghalf prodotti
minn OGM huma stabbiliti fl-Artikolu 5 ta’ dak ir-Regolament.

(11) Id-detentur tal-awtorizzazzjoni ghandu jipprezenta rapporti annwali dwar l-implimentazzjoni u r-rizultati tal-
attivitajiet stipulati fil-pjan ta’ monitoragg ghall-effetti ambjentali. Dawk ir-rizultati ghandhom jigu pprezentati
bkonformita mad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/770/KE (}). L-opinjoni tal-EFSA ma tiggustifikax I-
impozizzjoni ta’ kundizzjonijiet jew ta’ restrizzjonijiet specifici ghat-tqeghid fis-suq ufjew ghall-uzu u l-garr tal-
ikel u tal-ghalf, inkluzi r-rekwiziti ta’ monitoragg wara t-tqeghid fis-suq, jew il-kundizzjonijiet specifici ghall-
harsien ta’ ekosistemifambjenti ufjew Zoni geografi¢i partikolari, kif previst fl-Artikoli 6(5)(¢) u 18(5)(e) tar-
Regolament (KE) Nru 1829/2003.

(12) L-informazzjoni rilevanti kollha dwar l-awtorizzazzjoni tal-prodotti ghandha tiddahhal fir-registru Komunitarju
tal-ikel u I-ghalf genetikament modifikat, kif previst fir-Regolament (KE) Nru 1829/2003.

(13) Din id-Decizjoni ghandha tigi nnotifikata permezz tal-Clearing-House tal-Bijosikurezza lill-Partijiet tal-Protokoll
ta’ Kartagena dwar il-Bijosikurezza ghall-Konvenzjoni dwar id-Diversita Bijologika, skont l-Artikolu 9(1) u I-
Artikolu 15(2)(c) tar-Regolament (KE) Nru 1946/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(14)  I-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, 1-Ikel u 1-Ghalf ma tax opinjoni fil-limitu taz-zmien stabbilit
mill-President tieghu. Tqies li kien mehtieg att ta’ implimentazzjoni u l-President ressaq l-abbozz tal-att ta’
implimentazzjoni lill-kumitat tal-appell ghal aktar deliberazzjoni. Il-kumitat tal-appell ma esprima l-ebda
opinjoni,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-organizmu genetikament modifikat u l-identifikatur uniku

II-qamhirrum genetikament modifikat (Zea mays L) MON 87427, kif inhu specifikat fil-punt (b) tal-Anness ta’ din id-
Decizjoni, huwa assenjat l-identifikatur uniku MON-87427-7, kif previst fir-Regolament (KE) Nru 65/2004.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 65/2004 tal-14 ta’ Jannar 2004 li jistabbilixxi sistema ghall-izvilupp u l-assenjazzjoni ta’ identi-
fikaturi uni¢i ghal organizmi modifikati genetikament (GUL 10, 16.1.2004, p. 5).

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 1830/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 dwar it-traccabilita u t-tikkettar ta’
organizmi modifikati genetikament u t-traccabilita ta’ prodotti tal-ikel u ghalf manifatturati minn organizmi modifikati genetikament u li
jemenda d-Direttiva 2001/18/KE (GU L 268, 18.10.2003, p. 24).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/770/KE tat-13 ta’ Ottubru 2009 li tistabbilixxi formati standard tar-rappurtar ghall-prezentazzjoni
tar-rizultati tal-monitoragg tar-rilaxx intenzjonat fl-ambjent ta’ organizmi modifikati genetikament, bhala jew fi prodotti, ghal ghan tat-
tqeghid fis-suq, skont id-Direttiva 2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 275, 21.10.2009, p. 9).

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 1946/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Lulju 2003 dwar il-movimenti transkonfinali ta’
organizmi modifikati genetikament (GUL287,5.11.2003, p-1).
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Artikolu 2
L-awtorizzazzjoni
II-prodotti li gejjin huma awtorizzati ghall-finijiet tal-Artikoli 4(2) u 16(2) tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 skont il-
kundizzjonijiet stabbiliti fdin id-Decizjoni:
(a) ikel u ingredjenti tal-ikel li fihom, li jikkonsistu minn, jew li jkunu prodotti minn qgamhirrum MON-87427-7;
(b) ghalf li jkun fih, li jikkonsisti minn, jew li jkun prodott minn qamhirrum MON-87427-7;

() il-qamhirrum MON-87427-7 fi prodotti li fihom jew li jikkonsistu minnu ghal kull uzu iehor ghajr dak previst fil-
punti (a) u (b), bl-ec¢ezzjoni tal-kultivazzjoni.

Artikolu 3
It-tikkettar

1. Ghall-finijiet tar-rekwiziti tat-tikkettar stipulati fl-Artikoli 13(1) u 25(2) tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 u fl-
Artikolu 4(6) tar-Regolament (KE) Nru 1830/2003, 1-“isem tal-organizmu” ghandu jkun “qamhirrum”.

2. Fuq it-tikketta tal-prodotti u fid-dokumenti li jakkumpanjaw il-prodotti li jkun fihom jew li jikkonsistu mill-
gamhirrum MON-87427-7, bl-ecc¢ezzjoni tal-prodotti msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 2, ghandu jidher il-kliem “mhux
ghall-kultivazzjoni”.

Artikolu 4

II-monitoragg tal-effetti ambjentali

1. Id-detentur tal-awtorizzazzjoni ghandu jizgura li l-pjan ta’ monitoragg tal-effetti ambjentali, kif inhu stipulat fil-
punt (h) tal-Anness, jiddahhal fis-sehh u jigi implimentat.

2. Id-detentur tal-awtorizzazzjoni ghandu jissottometti rapporti annwali dwar l-implimentazzjoni u r-rizultati tal-
attivitajiet stipulati fil-pjan ta’ monitoragg lill-Kummissjoni b’konformita mad-Decizjoni 2009/770/KE.

Artikolu 5

Ir-registru Komunitarju

L-informazzjoni stipulata fl-Anness ta’ din id-Decizjoni ghandha tiddahhal fir-registru tal-ikel u I-ghalf genetikament
modifikati tal-Komunita, kif previst fl-Artikolu 28 tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003.

Artikolu 6

Id-detentur tal-awtorizzazzjoni

Id-dententur tal-awtorizzazzjoni ghandu jkun Monsanto Europe S.A., il-Belgju, li jirrapprezenta lil Monsanto Company,
l-Istati Uniti tal-Amerka.

Artikolu 7

Il-validita

Din id-Decizjoni tapplika ghal perjodu ta’ 10 snin mid-data tan-notifika taghha.
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Artikolu 8
Id-destinatarju

Din id-Decizjoni hija indirizzata lil Monsanto Europe S.A., Avenue de Tervuren 270-272, B-1150 Brussell, il-Belgju.

Maghmul fi Brussell, -4 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

(a) L-applikant u d-detentur tal-awtorizzazzjoni:

Isem:  Monsanto Europe S.A.

Indirizz: Avenue de Tervuren 270-272, B-1150 Brussell — il-Belgju

Fisem Monsanto Company — 800 N. Lindbergh Boulevard — St. Louis, Missouri 63167 — I-Istati Uniti tal-
Amerka.

Cx

Id-denominazzjoni u l-ispecifikazzjoni tal-prodotti:

(1) ikel u ingredjenti tal-ikel li fihom, li jikkonsistu minn, jew li jkunu prodotti minn qgamhirrum MON-87427-7;
(2) ghalf li jkun fih, li jikkonsisti minn, jew li jkun prodott minn qamhirrum MON-87427-7;

(3) I-qgamhirrum MON-87427-7 fi prodotti li fihom dan il-qamhirrum jew li huma maghmula minnu ghal kull uzu
iehor ghajr dak stipulat fil-punti (1) u (2), bl-eccezzjoni tal-kultivazzjoni.

II-qamhirrum genetikament modifikat MON-87427-7, kif deskritt fl-applikazzjoni, jesprimi l-proteina CP4 EPSPS li
taghti lil certi tessuti t-tolleranza ghall-erbicidi glifosati. L-espressjoni CP4 EPSPS hija nieqsa jew limitata fit-tessuti

riproduttivi maskili, li telimina jew tnaqqgas il-htiega li jitqaccat il-berkun tal-qamhirrum meta -MON-87427-7
jintuza bhala genitur femminili fil-produzzjoni taz-zrieragh tal-qamhirrum ibridu.

(c) It-tikkettar:

(1) Ghall-finijiet tar-rekwiziti tat-tikkettar stipulati fl-Artikoli 13(1) u 25(2) tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 u
fl-Artikolu 4(6) tar-Regolament (KE) Nru 1830/2003, “l-isem tal-organizmu” ghandu jkun “qamhirrum”.

(2) Fuq it-tikketta tal-prodotti u fid-dokumenti li jakkumpanjaw il-prodotti li jkun fihom jew li jkunu jikkonsistu

mill-qamhirrum MON-87427-7, bl-e¢¢ezzjoni tal-prodotti msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 2, ghandu jidher il-
kliem “mhux ghall-kultivazzjoni”.

(d) I-metodu ta’ detezzjoni:

(1) Metodu fil-hin reali, specifiku ghall-avveniment, ibbazat fuq il-PCR ghall-kwantifikazzjoni ta MON-87427-7.
(2) Ivvalidat mil-Laboratorju ta’ Referenza tal-UE stabbilit bir-Regolament (KE) Nru 1829/2003 dwar DNA
genomika estratta miz-zrieragh tal-qamhirrum, ippubblikat fuq http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdossiers.

aspx;

(3) Materjal ta’ Referenza: AOCS 0512-A u AOCS 0406-A huma accessibli fis-sit elettroniku tal-American Oil
Chemists Society http://www.aocs.org/LabServices/content.cfm?ItemNumber=19248

(e) L-identifikatur uniku:

MON-87427-7

(f) L-informazzjoni mehtiega skont I-Anness II tal-Protokoll ta’ Kartagena dwar il-Bijosikurezza fir-rigward tal-
Konvenzjoni dwar id-Diversita Bijologika:

[Clearing House tal-Bijosikurezza, Nru tar-Rekord ID: ghandu jigi ppubblikat fir-registru Komunitarju tal-ikel u Il-ghalf
genetikament modifikati meta jigi notifikat].

=

Il-kundizzjonijiet jew ir-restrizzjonijiet dwar it-tqeghid fis-suq, l-uzu jew l-immaniggjar tal-prodotti:

Mhux mehtiega.


http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdossiers.aspx
http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdossiers.aspx
http://www.aocs.org/LabServices/content.cfm?ItemNumber=19248
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(h) Il-pjan ta’ monitoragg ghall-effetti ambjentali:
Il-pjan ta’ monitoragg ghall-effetti ambjentali konformi mal-Anness VII tad-Direttiva 2001/18/KE.
[Link: il-pjan ghandu jigi ppubblikat fir-registru Komunitarju tal-ikel u l-ghalf genetikament modifikati].

(i) Ir-rekwiziti ta’ monitoragg wara t-tqeghid fis-suq ghall-uzu tal-ikel ghall-konsum mill-bniedem:
Mhux mehtiega.

Nota: il-links ghad-dokumenti rilevanti jista’ jkollhom bzonn jigu emendati minn zmien ghall-iehor. Dawk il-modifiki se
jkunu ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku permezz tal-aggornament tar-registru Komunitarju tal-ikel u l-ghalf genetikament
modifikati.
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